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Verordnung (EU) 2024/1787 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 13. Juni 2024 Uber die Verringerung der Methanemissi-
onen im Energiesektor und zur Anderung der Verordnung (EU)
2019/942

Vom 13. Juni 2024 (ABI. EU Reihe L 15.7.2024)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européaischen Union, insbesondere
auf Artikel 192 Absatz 1,

auf Vorschlag der Europaischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses?,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen?,

gemaf dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1) Methan ist fur rund ein Drittel der Klimaerwarmung verantwortlich; insgesamt tragt
nur Kohlendioxid (COz2) in noch héherem Maf3e zum Klimawandel bei. Die Methan-
menge in der Atmosphére ist im vergangenen Jahrzehnt weltweit stark angestiegen.

(2) Der im Rahmen der Vereinten Nationen (VN) eingesetzte Zwischenstaatliche
Ausschuss fur Klimaanderungen (IPCC) verdffentlichte in seinem Sechsten Sach-
standsbericht die Feststellung, dass bis 2030 eine starke Verringerung der anthro-
pogenen Methanemissionen erforderlich ist, um die globale Erwdrmung auf 1,5°C zu
begrenzen. Aus diesem Bericht geht hervor, dass Methan zwar eine kirzere Ver-
weildauer in der Erdatmosphéare (10 bis 12 Jahre) als CO2 (Hunderte von Jahren) hat,

sein Treibhauseffekt Gber einen Zeitraum von 20 Jahren jedoch mehr als 80-mal

1 ABI. C 323 vom 26.8.2022, S. 101.

2 ABI. C 498 vom 30.12.2022, S. 83.

3 Standpunkt des Europaischen Parlaments vom 10. April 2024 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht)
und Beschluss des Rates vom 27. Mai 2024.
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groRer ist als der von CO2. Nach Angaben des IPCC verfugt Methan tber ein 29,8-mal
hoheres Erderwadrmungspotenzial als CO2 in einem Zeitraum von 100 Jahren, wah-
rend es in einem Zeitraum von 20 Jahren 82,5-mal wirkungsvoller ist.

(3) Aus dem Bericht mit dem Titel ,Luftqualitat in Europa - 2020 der Europaische
Umweltagentur geht hervor, dass Methan ein Vorlaufergas fur schadliches boden-
nahes Ozon ist und zur Luftverschmutzung beitrdgt. Die Bekdmpfung der Metha-
nemissionen wirde nicht nur Umwelt und Klima betreffen, sondern auch den Schutz
der menschlichen Gesundheit verbessern.

(4) Jungsten Schatzungen des Umweltprogramms der Vereinten Nationen (UNEP)
und der Koalition fur Klima und saubere Luft (CCAC) zufolge kdénnte durch die Ver-
ringerung der Methanemissionen - auf der Grundlage der von verfligbaren gezielten
MalRnahmen und von zusatzlichen MalRnahmen im Einklang mit den Zielen fir
nachhaltige Entwicklung der Vereinten Nationen - um 45 % bis 2030 ein Anstieg der
Erderwarmung um 0,3°C bis 2045 vermieden werden.

(5) Laut dem Online-Datendienst ,World Energy Balances* (,Weltenergiebilanz*) der
Internationalen Energieagentur ist die Union der weltweit grof3te Importeur fossiler
Energie und damit ein wichtiger Faktor fir die weltweiten Methanemissionen.

(6) Der europdaische Grune Deal kombiniert ein umfassendes Paket sich gegenseitig
verstarkender MalRRnahmen und Initiativen, mit denen bis spatestens 2050 KiIi-
maneutralitat in der Union erreicht werden soll. Die Kommission weist in ihrer Mittei-
lung vom 11. Dezember 2019 zum europdaischen Grinen Deal darauf hin, dass die
Dekarbonisierung des Gassektors erleichtert wiirde, indem unter anderem das Prob-
lem der energiebezogenen Methanemissionen angegangen wirde. Im Oktober 2020
hat die Kommission eine EU-Strategie zur Verringerung der Methanemissionen (im
Folgenden ,Methanstrategie®) verabschiedet, in der Mal3hahmen zur Verringerung der
Methanemissionen - auch im Energiesektor - innerhalb der Union und auf globaler
Ebene festgelegt sind. In der Verordnung (EU) 2021/1119 des Européaischen Parla-
ments und des Rates*ist das Ziel der gesamtwirtschaftlichen Klimaneutralitat bis
spatestens 2050 verankert und eine verbindliche Verpflichtung der Union zur Senkung

4Verordnung (EU) 2021/1119 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. Juni 2021 zur
Schaffung des Rahmens fiir die Verwirklichung der Klimaneutralitat und zur Anderung der Verord-
nungen (EG) Nr. 401/2009 und (EU) 2018/1999 (,Europaisches Klimagesetz*) (ABI. L 243 vom
9.7.2021, S. 1).
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ihrer Nettotreibhausgasemissionen (Emissionen nach Abzug des Abbaus) bis 2030
um mindestens 55 % gegeniber dem Stand von 1990 festgelegt. Aus der Folgenab-
schatzung zum Vorschlag fir die vorliegende Verordnung geht hervor, dass nach den
Annahmen der bevorzugten politischen Option fur den Legislativvorschlag zu Methan
in Verbindung mit den Annahmen des Legislativpakets ,Fit fur 55“ 77 % aller fur 2030
prognostizierten Methanemissionen im Zusammenhang mit Ol, Gas und Kohle aus
sozialer und 6kologischer Sicht kosteneffizient reduziert werden kénnen. Damit wirde
ein Beitrag zur Begrenzung der Erderwarmung auf 1,5° C geleistet, und es wuirde der
Union ermdglicht, bei der Bekampfung von Methanemissionen und der Starkung ihrer
Energiesicherheit tatsachlich eine Fuhrungsrolle zu tlbernehmen.

(7) Die in der Verordnung (EU) 2021/1119 fiur 2030 festgelegten Treibhausgasemis-
sionsreduktionsziele der Union und die verbindlichen nationalen Emissionsredukti-
onsziele gemaf der Verordnung (EU) 2018/842 des Europaischen Parlaments und
des Rates® erstrecken sich auch auf die Methanemissionen. Allerdings gibt es derzeit
keinen Rechtsrahmen der Union, der spezifische Malihahmen zur Verringerung von
anthropogenen Methanemissionen im Energiesektor vorsieht. Dartiber hinaus erfasst
die Richtlinie 2010/75/EU des Europaischen Parlaments und des Rates® zwar Me-
thanemissionen aus der Raffination von Mineraldl und Gas, aber nicht Methanemis-
sionen aus anderen Téatigkeiten im Energiesektor.

(8) In diesem Zusammenhang sollte diese Verordnung fur die Verringerung von Me-
thanemissionen bei der vorgelagerten Exploration und Férderung von Ol und fossilem
Gas, bei inaktiven Bohrlochern, voribergehend verfillten Bohrlochern und dauerhaft
verflllten und aufgegebenen Bohrléchern, bei der Gewinnung und Verarbeitung von
fossilem Gas, bei der Fernleitung, Verteilung und Untertagespeicherung von Gas
sowie bei Anlagen fur verflissigtes Erdgas (LNG) gelten. Diese Verordnung sollte

auch fur aktive untertdgige Kohlebergwerke und tUbertagige Kohlebergwerke sowie flr

5 Verordnung (EU) 2018/842 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018 zur
Festlegung verbindlicher nationaler Jahresziele fur die Reduzierung der Treibhausgasemissionen im
Zeitraum 2021 bis 2030 als Beitrag zu KlimaschutzmalRnahmen zwecks Erfillung der Verpflichtungen
aus dem Ubereinkommen von Paris sowie zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 525/2013 (ABI. L 156
vom 19.6.2018, S. 26).

6 Richtlinie 2010/75/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 lber
Industrieemissionen (integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung) (ABI. L 334
vom 17.12.2010, S. 17).
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stillgelegte oder aufgegebene untertdgige Kohlebergwerke gelten.

(9) Vorschriften fir die genaue Messung, Uberwachung, Meldung und Priifung von
Methanemissionen in den Sektoren Ol, Gas und Kohle sowie fur die Reduzierung
dieser Emissionen - auch durch Inspektionen zur Leckerkennung und Reparatur (Leak
Detection and Repair - LDAR) und durch Beschrankungen fir das Ausblasen und
Abfackeln unter Sicherstellung des Schutzes der Arbeithehmer vor Methanemissionen
- sollten durch einen geeigneten Rechtsrahmen der Union vorgesehen werden. Die in
dieser Verordnung festgelegten Vorschriften sollten die Transparenz in Bezug auf die
Einfuhren von fossiler Energie in die Union verbessern und einen Beitrag im Hinblick
auf eine umfassendere weltweite Nutzung von Losungen zur Minderung von Metha-
nemissionen leisten. Fur das Erderwarmungspotenzial sollte ein 20-jahriger und ein
100-jahriger Zeithorizont zugrunde gelegt werden.

(10) Die Erfullung der Verpflichtungen aus dieser Verordnung wird voraussichtlich
Investitionen seitens der regulierten Unternehmen erfordern, und die mit diesen In-
vestitionen verbundenen Kosten sollten bei der Festlegung der Tarife, vorbehaltlich
von Effizienzgrundsatzen, beriicksichtigt werden. Die erforderlichen Kosten sollten
nicht zu einer unverhaltnismafigen finanziellen Belastung der Endnutzer und Ver-
braucher fuhren.

(11) Jeder Mitgliedstaat sollte mindestens eine Behdrde benennen, die daflir zustéan-
dig ist, die tatsachliche Einhaltung der in dieser Verordnung festgelegten Verpflich-
tungen durch die Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber und Importeure zu
beaufsichtigen, und die Kommission Uber diese Benennung und jedwede diesbezlg-
liche Anderung unterrichten. Diese zustandigen Behorden sollten eine ausreichende
Finanz- und Personalausstattung erhalten und alle erforderlichen MalRBhahmen er-
greifen, um die Einhaltung dieser Verordnung entsprechend den ihnen ausdrtcklich
Ubertragenen Aufgaben sicherzustellen Die zustandigen Behdrden sollten eine Kon-
taktstelle einrichten. In Anbetracht der grenztibergreifenden Natur der Tatigkeiten des
Energiesektors und der Methanemissionen sollten die zustandigen Behérden unter-
einander und mit der Kommission zusammenarbeiten. In diesem Zusammenhang
sollten die Kommission und die zustandigen Behorden gemeinsam ein Netzwerk von
Behorden bilden, die diese Verordnung anwenden, um eine enge Zusammenarbeit mit
den erforderlichen Vorkehrungen fur den Austausch von Informationen und bewéhrten
Verfahren zu fordern und Konsultationen zu ermdglichen.

(12) Um die reibungslose und wirksame Umsetzung der in dieser Verordnung fest-
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gelegten Verpflichtungen sicherzustellen, sollte die Kommission die Mitgliedstaaten im
Wege des mit der Verordnung (EU) 2021/240 Europaischen Parlaments und des
Rates’ eingerichteten Instruments fir technische Unterstiitzung mit maRgeschnei-
dertem Fachwissen bei der Konzeption und Umsetzung von Reformen, einschlief3lich
der Reformen, die die Verringerung der Methanemissionen im Energiesektor fordern,
unterstitzen. Die technische Unterstitzung kénnte beispielsweise die Starkung der
Verwaltungskapazitaten, die Harmonisierung der Rechtsrahmen und den Austausch
einschlagiger bewéhrter Verfahren umfassen.

(13) Um sicherzustellen, dass die zustdndigen Behorden ihre Aufgaben wahrnehmen
kénnen, sollten ihnen die Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber und Import-
eure jede erforderliche Unterstiitzung zukommen lassen. Dartber hinaus sollten die
Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber und Importeure alle von den zustandi-
gen Behorden festgelegten erforderlichen Mal3nahmen innerhalb der von diesen
Behorden festgelegten Frist oder einer anderen mit diesen Behoérden vereinbarten
Frist ergreifen.

(14) Einer der wichtigsten den zustandigen Behoérden zur Verfugung stehenden Me-
chanismen sollten Inspektionen sein, einschliellich Prifung von Unterlagen und
Aufzeichnungen, Emissionsmessungen und Kontrollen vor Ort. Die Inspektionen
sollten auf der Grundlage einer von den zustandigen Behdrden vorgenommenen
Bewertung der Risiken, wie etwa der mit jedem Standort verbundenen Umweltrisiken,
regelmanig durchgefuhrt werden. Die zustandigen Behodrden sollten die etablierten
Kontrollmechanismen und die bewéhrten Verfahren, die ihnen zur Verfiigung stehen,
bericksichtigen. Darlber hinaus sollten Inspektionen durchgeftihrt werden, um be-
grundeten Beschwerden und Fallen von Verst63en nachzugehen und sicherzustellen,
dass Reparaturen oder der Austausch von Komponenten sowie Emissionsminde-
rungsmafRnahmen im Einklang mit dieser Verordnung durchgefihrt werden und dass
regelmafig tberpruft wird, dass diese Verordnung von den Importeuren eingehalten
wird. Wenn die zustandigen Behdrden einen schwerwiegenden Verstol3 gegen diese
Verordnung feststellen, sollten sie einen Vermerk mit Abhilfemal3nahmen ausstellen,
die vom Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber oder Importeur zu ergreifen

sind. Alternativ dazu sollten die zustandigen Behorden beschliel3en konnen, den Be-

7 Verordnung (EU) 2021/240 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 10. Februar 2021 zur
Schaffung eines Instruments fir technische Unterstiitzung (ABI. L 57 vom 18.2.2021, S. 1).

© Dr. Manfred Rack, Lurgiallee 12, 60439 Frankfurt am Main



Verordnung (EU) 2024/1787 - Stand: 13.06.2024 6

treiber, das Unternehmen, den Bergwerksbetreiber oder den Importeur anzuweisen,
ihnen eine Reihe von AbhilfemaRnahmen zur Behebung der Verstdl3e zur Genehmi-
gung vorzulegen. Die zustandigen Behorden sollten zudem Aufzeichnungen tber die
Inspektionen fuhren, und die entsprechenden Informationen sollten gemaf der Richt-
linie 2003/4/EG des Europaischen Parlaments und des Rates?® 6ffentlich zuganglich
gemacht werden.

(15) Zur Bestimmung der Schwere eines VerstoRes gegen diese Verordnung sollten
die zustandigen Behorden die Umweltschaden und die Auswirkungen auf die Si-
cherheit und Gesundheit von Personen sowie die Wahrscheinlichkeit, dass der Ver-
stol? die Zuverlassigkeit und Robustheit der Daten in erheblichem Mal3e beeintrachtigt,
bei den Uberwachungs- und Berichterstattungspflichten gemaR dieser Verordnung
berucksichtigen.

(16) Angesichts der Nahe einiger Methanemissionsquellen zu stadtischen Gebieten
oder Wohngebieten und ihrer Auswirkungen auf die Gesundheit, die Umwelt und das
Klima sollten natlrliche oder juristische Personen die Mdglichkeit haben, ordnungs-
gemal begriindete Beschwerden bei den zustandigen Behdrden wegen etwaiger
VerstoRe gegen diese Verordnung einzureichen. In diesem Zusammenhang sollte es
maoglich sein, das Europdaische e-Justizportal zu nutzen, um die von den Mitglied-
staaten zur Verfligung gestellten einschlagigen Informationen zu speichern, insbe-
sondere die Kontaktdaten der zustandigen Behorden, die wichtigsten Schritte des
Beschwerdeverfahrens sowie die zu beachtenden Rechte und grundlegenden Vor-
schriften. Die zustandigen Behdrden sollten Beschwerdeflhrer Uber das Verfahren
und die getroffenen Entscheidungen auf dem Laufenden halten und Beschwerdefihrer
sollten innerhalb einer angemessenen Frist nach Einreichung der Beschwerde eine
endgultige Entscheidung erhalten.

(17) Durch einen robusten Prifungsrahmen verbessert sich die Glaubwirdigkeit der
gemeldeten Daten. Zudem ist aufgrund des Detaillierungsgrads und der technischen
Komplexitat von Methanemissionsmessungen eine angemessene Prifung der von
den Betreibern, Unternehmen, Bergwerksbetreibern und Importeuren Ubermittelten

Methanemissionsdaten erforderlich. Selbstiberpriufung ist zwar madglich, aber die

8 Richtlinie 2003/4/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2003 Uber den
Zugang der Offentlichkeit zu Umweltinformationen und zur Aufhebung der Richtlinie 90/313/EWG des
Rates (ABI. L 41 vom 14.2.2003, S. 26).
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Uberprifung durch Dritte gewéhrleistet eine groRere Unabhangigkeit und mehr
Transparenz. Daruber hinaus ermdglicht letztere den Ruckgriff auf einen einheitlichen
Grundstock von Fahigkeiten und Fachwissen, Uber den u. U. nicht alle 6ffentlichen
Einrichtungen verfiigen. Die Prufstellen sollten im Einklang mit der Verordnung (EG)
Nr. 765/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates® von Akkreditierungsstel-
len akkreditiert oder anderweitig in einer mit der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 ver-
gleichbaren Weise zugelassen sein. Die unabhangigen Prifstellen sollten somit si-
cherstellen, dass die von den Betreibern, Unternehmen, Bergwerksbetreibern und
Importeuren erstellten Emissionsberichte zutreffend sind und den in der vorliegenden
Verordnung festgelegten Anforderungen entsprechen. Die Prufungstatigkeiten sollten
mit den einschlagigen européaischen oder anderen internationalen Standards und
Methoden fur Prufstellen und deren Tatigkeiten in Einklang stehen und der Art der
gepriften Tatigkeiten gebiihrend Rechnung tragen. Die Prifstellen sollten die Daten in
den Emissionsberichten Gberprufen, um die Verlasslichkeit, Glaubwirdigkeit und
Genauigkeit der Daten zu bewerten. Um die Richtigkeit der Daten sicherzustellen,
konnen die Prifstellen angekindigte und, falls relevant, unangekindigte Kontrollen
am Standort durchfiihren. Die Prufstellen sollten unabhéangig von den zustandigen
Behorden sowie unabhangig von den Betreibern, Unternehmen, Bergwerksbetreibern
und Importeuren sein, die ihnen ihrerseits jede erforderliche Unterstiitzung zukommen
lassen sollten, um die Prufungstéatigkeiten zu ermdglichen oder zu erleichtern, ins-
besondere was den Zugang zu den Standorten und die Vorlage der Unterlagen oder
Aufzeichnungen anbelangt.

(18) Bei der Erfullung ihrer Aufgaben und der Austbung ihrer Befugnisse gemani
dieser Verordnung sollten die Kommission, die zustadndigen Behérden und die Prif-
stellen, die international - beispielsweise von der Internationalen Beobachtungsstelle
fur Methanemissionen (IMEO) - zur Verfigung gestellten Informationen berticksich-
tigen, die insbesondere die Methoden zur Datenaggregation und -auswertung sowie
zur Prifung der von den Betreibern, Unternehmen, Bergwerksbetreibern und Im-
porteuren zur Quantifizierung der Daten in ihren Emissionsberichten verwendeten

Methoden und statistischen Prozesse betreffen. Die diesbeziglichen Referenz-

9 Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9. Juli 2008 tber die
Vorschriften fur die Akkreditierung und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 339/93 des Rates
(ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 30).

© Dr. Manfred Rack, Lurgiallee 12, 60439 Frankfurt am Main



Verordnung (EU) 2024/1787 - Stand: 13.06.2024 8

kriterien kdnnen auch den Berichtsrahmen der Oil and Gas Methane Partnership
(OGMP), technische Leitfaden und Berichtsvorlagen umfassen.

(19) Die IMEO wurde im Oktober 2020 von der Union in Partnerschaft mit dem UNEP,
der CCAC und der Internationalen Energieagentur eingerichtet und wurde auf dem
G20-Gipfel im Oktober 2021 vorgestellt. Die IMEO wurde damit beauftragt, weltweit
Daten Uber anthropogene Methanemissionen zu sammeln, abzugleichen, zu Uber-
prufen und zu veréffentlichen. Die IMEO kdnnte eine Rolle bei der Identifizierung von
Superemittenten durch ein Friherkennungs- und Warnsystem spielen.

(20) Als Vertragspartei des Rahmenibereinkommens der Vereinten Nationen uber
Klimaanderungen (UNFCCC)' und des im Rahmen des UNFCCC angenommenen
Ubereinkommens von Paris! ist die Union verpflichtet, einen jahrlichen Verzeichnis-
bericht Uber die anthropogenen Treibhausgasemissionen vorzulegen, in dem die na-
tionalen Treibhausgasverzeichnisse der Mitgliedstaaten aggregiert sind und der nach
vom IPCC anerkannten Methoden der guten Praxis erstellt wurde.

(21) Gemal3 der Verordnung (EU) 2018/1999 des Européaischen Parlaments und des
Rates'? sind die Mitgliedstaaten verpflichtet, der Kommission die Daten ihrer Treib-
hausgasverzeichnisse und ihre nationalen Projektionen zu Ubermitteln. Gemaf jener
Verordnung muss die Berichterstattung nach den UNFCCC-Leitlinien erfolgen, und sie
basiert in vielen Fallen auf Standardemissionsfaktoren anstatt auf direkten Messungen
an der Quelle, was Unsicherheiten hinsichtlich des Ursprungs, der Haufigkeit und der
GrolRenordnung der Emissionen mit sich bringt.

(22) Die gemald den UNFCCC-Berichterstattungsvorschriften gemeldeten Landerda-
ten werden dem UNFCCC-Sekretariat gemafl den IPCC-Leitlinien aufgeschliisselt
nach verschiedenen Ebenen (,tiers“) ibermittelt. In diesem Zusammenhang empfiehlt

der IPCC im Allgemeinen, Methoden héherer Ebenen fiir diejenigen Emissionsquellen

10 ABI. L 33 vom 7.2.1994, S. 13.

11 ABI. L 282 vom 19.10.2016, S. 4.

12 Verordnung (EU) 2018/1999 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018
Uber das Governance-System fiir die Energieunion und fiir den Klimaschutz, zur Anderung der Ver-
ordnungen (EG) Nr. 663/2009 und (EG) Nr. 715/2009 des Européischen Parlaments und des Rates, der
Richtlinien 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU und 2013/30/EU
des Europdaischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 2009/119/EG und (EU) 2015/652 des
Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 525/2013 des Europaischen Parlaments und des
Rates (ABI. L 328 vom 21.12.2018, S. 1).
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zu verwenden, die das Treibhausgas-Gesamtverzeichnis eines Landes durch das
absolute Niveau, die absoluten Trends oder die absolute Unsicherheit wesentlich
beeinflussen.

(23) Die Ebenen entsprechen unterschiedlichen Graden methodischer Komplexitat. Es
gibt drei Ebenen. Bei Methoden der Ebene 1 werden in der Regel
IPCC-Standardemissionsfaktoren verwendet und nur die grundlegendsten, am we-
nigsten aufgeschlisselten Tatigkeitsdaten bendétigt. Die Methoden hdherer Ebenen
sind starker verfeinert, verwenden quellen-, technologie-, regions- oder landerspezi-
fische Emissionsfaktoren, die haufig auf Messungen basieren, und erfordern starker
aufgeschlisselte Tatigkeitsdaten. So ist bei Ebene 2 statt Standardemissionsfaktoren
die Verwendung landerspezifischer Emissionsfaktoren erforderlich, wahrend bei
Ebene 3 anlagenspezifische Daten oder Messungen benétigt werden und eine strenge
Bottom-up-Bewertung jeder Einrichtung nach Art der Quelle vorgesehen ist. Der IPCC
stellte in seiner 2019 erfolgten Uberarbeitung der IPCC-Richtlinien fiir nationale
Treibhausgasverzeichnisse aus dem Jahr 2006 fest, dass ein Fortschritt von Ebene 1
auf Ebene 3 eine groRere Sicherheit bei der Messung von Methanemissionen darstellt.
(24) Die Mitgliedstaaten verfolgen unterschiedliche methodische Ansatze bei der Be-
richterstattung Uber ihre Methanemissionen an das UNFCCC-Sekretariat. Die Be-
richterstattung auf Ebene 2 fur grof3e Emissionsquellen entspricht den IPCC-Leitlinien
fur die Berichterstattung, da Ebene 2 als Methode hohere Ebene gilt. Die Berichter-
stattung auf Ebene 1, dem niedrigsten Niveau, ist in mehreren Mitgliedstaaten nach
wie vor sehr ublich fir Methanemissionen aus Kohle, Gas und Ol. Folglich unter-
scheiden sich die Schatzmethoden und die Berichterstattung Uber energiebezogene
Methanemissionen von Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat.

(25) Gegenwartig sind in vielen Landern nach wie vor freiwillige industriegefihrte Ini-
tiativen die Ubliche Vorgehensweise zur Quantifizierung und Minderung der Metha-
nemissionen. Eine wichtige industriegefuihrte Initiative im Energiesektor ist die OGMP,
eine freiwillige Initiative zur Messung und Meldung von Methanemissionen, die 2014
von UNEP und CCAC ins Leben gerufen wurde und in deren Verwaltungsrat die
Kommission vertreten ist. Der Schwerpunkt der Arbeit der OGMP liegt auf der Ein-
fuhrung bewahrter Verfahren, um die Verflugbarkeit globaler Informationen tber die
Quantifizierung und das Management von Methanemissionen zu verbessern und
Malinahmen zur Verringerung der Methanemissionen voranzutreiben. An der Arbeit

der OGMP zur Ausarbeitung von Standards und Methoden sind Regierungen, die
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Zivilgesellschaft und die Wirtschaft beteiligt. Bislang haben sich mehr als 115 Unter-
nehmen mit Betriebseinheiten in mehr als 60 Landern auf finf Kontinenten, auf die
35 % der weltweiten Ol- und Gaserzeugung und tber 70 % der Flussigerdgasflisse
(LNG) entfallen, als Mitglieder der OGMP 2.0 des UNEP angeschlossen. Der
OGMP-Rahmen 2.0 ist die jingste Neuauflage eines dynamischen Standards fur
Methanemissionen, der eine geeignete Grundlage fur Standards fur Methanemissio-
nen bilden kann, die auf fundierten wissenschaftlichen Standards basieren.

(26) Vor diesem Hintergrund ist es notwendig, die Messung der gemeldeten Metha-
nemissionen und die Qualitdt der gemeldeten Daten zu verbessern, einschliel3lich der
Daten Uber die Hauptguellen von Methanemissionen im Zusammenhang mit der in der
Union erzeugten und verbrauchten Energie. Dartber hinaus sollten die Verfugbarkeit
von Daten aus Messungen an der Quelle und die belastbare Quantifizierung von
Methanemissionen sichergestellt und dadurch sowohl die Zuverlassigkeit der Be-
richterstattung erhoéht als auch der Spielraum fur geeignete Emissionsminderungs-
mafl3nahmen vergrol3ert werden.

(27) Um eine wirksame Quantifizierung und Berichterstattung sicherzustellen, sollten
Betreiber und Unternehmen verpflichtet werden, Methanemissionen an der Quelle zu
guantifizieren und zu melden sowie den Mitgliedstaaten aggregierte Daten zur Ver-
fugung zu stellen, damit diese die Genauigkeit ihrer Verzeichnisse und Berichte ver-
bessern kdnnen. Daruber hinaus ist eine wirksame Prifung der gemeldeten Daten
notwendig. Die Berichterstattung sollte jahrlich erfolgen, um den Verwaltungsaufwand
fur die Betreiber und Unternehmen zu minimieren.

(28) Diese Verordnung, die auf den wesentlichen Teilen des OGMP-Rahmen 2.0
aufbaut, tragt zur Erhebung von zuverlassigen und belastbaren Daten bei, die eine
ausreichende Grundlage fur die Uberwachung der Methanemissionen darstellen
wurden, und stellt erforderlichenfalls zusatzliche Malinahmen zur weiteren Minderung
der Methanemissionen bereit.

(29) Der OGMP-Rahmen 2.0 sieht funf Stufen der Berichterstattung vor. Die Bericht-
erstattung tber einzelne Emissionsquellen beginnt auf Ebene 3, die als mit der Ebene
3 des UNFCCC vergleichbar gilt. Sie gestattet die Verwendung generischer Emissi-
onsfaktoren. Fur die Berichterstattung nach OGMP 2.0 Ebene 4 sind direkte Mes-
sungen der Methanemissionen an der Quelle erforderlich; die Verwendung spezifi-
scher Emissionsfaktoren ist zulassig. Fur die Berichterstattung nach OGMP 2.0 Ebene

5 sind zusatzlich zur Quantifizierung von Methanemissionen an der Quelle an der
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Quelle zusatzliche Messungen auf Standortebene erforderlich. Dartiber hinaus mus-
sen Unternehmen gemald dem OGMP-Rahmen 2.0 direkte Messungen von Metha-
nemissionen fir selbst betriebene Betriebseinheiteninnerhalb von drei Jahren, nach-
dem sie sich OGMP 2.0 angeschlossen haben, und fir nicht selbst betriebene Be-
triebseinheiteninnerhalb von finf Jahren melden. Die Fristen fur die Vorlage der nach
dieser Verordnung vorgeschriebenen Berichte durch Betreiber und Unternehmen
sollten nach dem Ansatz von OGMP 2.0 in Bezug auf die Berichterstattung an der
Quelle festgelegt werden, wobei zu berlcksichtigen ist, dass sich eine grof3e Zahl von
Unternehmen in der Union bereits der OGMP 2.0 angeschlossen hat. Zusatzlich zur
Quantifizierung der Emissionen an der Quelle ermdglicht die Quantifizierung auf
Standortebene, die nach Standorten aggregierten Schéatzungen der Emissionen an
der Quelle zu beurteilen, zu tUberprifen und abzugleichen und auf diese Weise das
Vertrauen in die gemeldeten Emissionen zu verbessern. Ahnlich wie beim OGMP
2.0-Rahmen sollten Messungen auf Standortebene vorgeschrieben werden, um einen
Abgleich mit der Quantifzierung an der Quelle vorzunehmen.

(30) Nach den Daten des Treibhausgasverzeichnisses der Union, das auf den gemaf
der Verordnung (EU) 2018/1999 gemeldeten nationalen Treibhausgasverzeichnissen
beruht, ist mehr als die Halfte aller direkten Methanemissionen des Energiesektors auf
die unbeabsichtigte Freisetzung von Methan in die Atmosphare zurtckzufihren Im Fall
von Ol und Gas machen diese unbeabsichtigten Methanemissionen den groften Teil
der Methanemissionen aus.

(31) Zu unbeabsichtigtem Entweichen Methan in die Atmosphére kann es bei Bohr-
und Fordertatigkeiten sowie auch bei der Verarbeitung, Lagerung, Fernleitung und
Verteilung an die Endverbraucher kommen. Zu solchen Lecks kann es auch bei inak-
tiven Bohrlochern, vortiibergehend verfillten Bohrl6chern und dauerhaft verfiiliten und
aufgegebenen Bohrlochern kommen. Manche Methanemissionen koénnen durch
Mangel oder normale Abnutzung von technischen Komponenten wie Verbindungen,
Flanschen oder Ventilen oder durch beschadigte Komponenten, z. B. im Fall eines
Unfalls, entstehen. Korrosion kann auf3erdem zu Lecks in den Wandungen von unter
Druck stehenden Geréten fihren.

(32) Um die Methanemissionen zu reduzieren, sollten Betreiber alle geeigneten Min-
derungsmalinahmen ergreifen, um Methanemissionen bei ihren Tatigkeiten zu mini-
mieren.

(33) Was speziell Methanemissionen aus Lecks betrifft, so werden diese im Allge-
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meinen durch LDAR-Untersuchungen reduziert, die zunachst vorgenommen werden,
um Lecks ausfindig zu machen, und dann anschlieend, um Lecks zu reparieren oder
undichte Komponenten auszutauschen. Betreiber sollten daher zumindest regelma-
Bige LDAR-Untersuchungen durchfiihren, die sich auch auf die Komponenten er-
strecken, aus denen Methan abgelassen wird, um zu kontrollieren, ob defekte Aus-
ristung vorliegt.

(34) Zu diesem Zweck sollte ein harmonisierter Ansatz entwickelt werden, damit fur
alle Betreiber in der Union gleiche Ausgangsbedingungen gelten. Dieser Ansatz sollte
Mindestanforderungen fur LDAR-Untersuchungen vorsehen, den Mitgliedstaaten und
Betreibern gleichzeitig aber auch ein angemessenes Mald an Flexibilitdt gewahren.
Diese Flexibilitat ist wichtig, um Innovationen und die Entwicklung neuer Komponen-
ten, neuer LDAR-Technologien und neuer Messmethoden zu ermdglichen und damit
der Festlegung auf eine Technologie zum Nachteil des Umweltschutzes vorzubeugen.
Es werden immer wieder neue LDAR-Technologien und neue Messmethoden entwi-
ckelt, und die Mitgliedstaaten sollten Innovationen auf diesem Gebiet fordern, damit
die am wenigsten emittierenden, kosteneffizientesten und genauesten Komponenten,
LDAR-Technologien und Messmethoden ibernommen werden kdnnen.

(35) Die Anforderungen an LDAR-Untersuchungen sollten auf bewahrten Verfahren
basieren. LDAR-Untersuchungen sollten in erster Linie dazu dienen, Lecks ausfindig
zu machen und so rasch wie mdglich durch Reparatur oder Austausch undichter
Komponenten zu beheben, und weniger dazu, Lecks zu quantifizieren, wobei Bereiche
mit einem héheren Leckagerisiko haufiger kontrolliert werden sollten. Die Bestimmung
des Zeitabstands der LDAR-Untersuchungen und die Entscheidung, Komponenten zu
reparieren oder auszutauschen, sollte sich nicht nur nach dem Reparaturbedarf der
Komponenten richten, in deren Fall die entweichende Menge den Schwellenwert fur
Methanemissionen tibersteigt, sondern auch betriebliche Uberlegungen und Sicher-
heitsrisiken bertcksichtigen. Wenn ein héheres Sicherheitsrisiko oder ein héheres
Risiko von Methanemissionen festgestellt wird, sollten die zustdndigen Behdrden eine
héhere Haufigkeit der Untersuchungen der betreffenden Komponenten oder den
Austausch von Komponenten durch weniger leckempfindliche Technologie empfehlen
kénnen. Alle Lecks sollten unabhangig von ihrer Gréf3e Uberwacht und Uberprift
werden, da sich kleinere Lecks zu gréf3eren entwickeln kdnnen. Nach der Reparatur
von Lecks sollte bestétigt werden, dass sie erfolgreich waren. Damit zuklnftige, fort-

schrittlichere Komponenten oder Technologien fur die Erkennung von Methanemis-
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sionen eingesetzt werden konnen, sollte der Umfang des Methanverlusts, bei dem
oder ab dem eine Reparatur erforderlich ist, angegeben werden, wahrend die Wabhl
des Messgerats den Betreibern Uberlassen sein sollte. Falls angemessen, sollte im
Rahmen dieser Verordnung Messtechnik, wie etwa kontinuierliche Uberwachung, als
Teil von LDAR-Untersuchungen eingesetzt werden kdonnen, solange sie die Anforde-
rungen dieser Verordnung an fortschrittliche Messtechnik erfillt. Die leistungsfahigs-
ten Betreiber, die Ol oder Erdgas fordern oder verarbeiten, sollten in der Lage sein,
unterschiedliche LDAR-Untersuchungsfrequenzen anzuwenden, sofern die Bedin-
gungen dieser Verordnung erfillt sind und von den zustdndigen Behdrden die ent-
sprechende Genehmigung erteilt wurde.

(36) LDAR-Untersuchungen sollten unter Verwendung geeigneter verfugbarer Tech-
nologien und Messtechniken durchgefihrt werden, um Lecks zu erkennen: so nah wie
maoglich an jeder einzelnen potenziellen Emissionsquelle bei oberirdischen Kompo-
nenten und Uberwasser-Komponenten, an der Grenzflache zwischen Boden und
Atmosphare als erster Schritt und dann, wenn ein Leck erkannt wird, als zweiter Schritt
so nah wie moglich an der Emissionsquelle fur unterirdische Komponenten; ferner
durch Anwendung der Dbesten Messtechniken, die fir  Unterwas-
ser-Offshore-Komponenten oder Offshore-Komponenten unter dem Meeresgrund auf
dem Markt verfigbar sind.

(37) Bei den unterirdischen Komponenten werden LDAR-Untersuchungen in der
Regel in zwei Schritten durchgefuhrt. Der erste Schritt besteht darin, eine erste Le-
ckerkennung durchzuftihren und zu entscheiden, ob der Boden aufgegraben oder ein
Abbohren durchgefihrt werden soll, wenn die Rohrleitung unmittelbar zugénglich ist.
Die Betreiber graben den Boden auf oder nehmen ein Abbohren vor, wenn das Leck
bei dem ersten Lekkerkennungsschwellenwert oder oberhalb desselben liegt. Der
zweite Schritt besteht darin, eine zweite Lekkerkennung durchzufihren und zu ent-
scheiden, ob das Leck repariert werden soll. Die Betreiber reparieren das Leck, wenn
es bei dem zweiten Leckerkennungsschwellenwert oder oberhalb desselben liegt.
(38) Nachweisgrenzen sollen gewahrleisten, dass die Messgerate empfindlich genug
sind, um Lecks gemal dieser Verordnung zu erkennen. Diese Messempfindlich-
keitsgrenzen sowie die anzuwendenden Messtechniken sollten von der Kommission
unter Bertucksichtigung der verschiedenen Arten von Komponenten und
LDAR-Untersuchungen fur alle Komponentenkategorien zusammen mit den fur den

ersten Schritt der LDAR-Untersuchungen fir unterirdische Komponenten geltenden
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Schwellenwerte festgelegt werden.

(39) Die Reparatur oder der Austausch sollten unmittelbar oder moglichst bald nach
der Erkennung eines Lecks bei dem ersten, in dieser Verordnung festgelegten
Schwellenwert oder oberhalb desselben erfolgen. Es kdnnte zwar notwendig sein,
aulRergewohnliche sicherheitsbezogene, administrative und technische Aspekte zu
beriicksichtigen, doch sollten Nachweise erbracht werden, um etwaige Verzégerun-
gen bei der Reparatur oder dem Austausch zu rechtfertigen. Bei Reparaturen oder
Austauschen sollte die beste auf dem Markt verfigbare Technologie verwendet wer-
den, die einen langfristigen Schutz gegen kiinftige Leckage bietet.

(40) Bei kleinen Verbundnetzen im Sinne der Richtlinie (EU) 2019/944 des Europai-
schen Parlaments und des Rates®® kénnen im Falle einer Systemabschaltung Prob-
leme in Bezug auf die Versorgungssicherheit und die Netzstabilitat entstehen. Um
solche Risiken fur die Versorgungssicherheit zu vermeiden, sollten Reparatur- oder
Austauscharbeiten bei planméaRigen Abschaltungen des Systems erfolgen.

(41) Angesichts des starken Treibhauseffekts sollte das Ausblasen verboten werden,
aul3er in Notfallen oder bei Betriebsstérungen oder wahrend bestimmter spezifischer
Vorgange, bei denen das Ausblasen in gewissem Umfang unvermeidbar und unbe-
dingt notwendig ist. Um sicherzustellen, dass die Betreiber keine Ausristung ver-
wenden, die fir das Ausblasen ausgelegt ist, sollten technische Standards ange-
nommen werden, die den Einsatz emissionsarmerer Alternativen ermdglichen.

(42) Abfackeln gilt als routinemafiiges Abfackeln, wenn es wéhrend der normalen
Forderung von Ol, Gas und Kohle erfolgt, weil fir die Wiedereinspeisung des gefor-
derten Gases, dessen Nutzung vor Ort oder dessen Weiterleitung an einen Markt
keine geeigneten Anlagen vorhanden sind oder nicht die geeigneten geologischen
Bedingungen herrschen. RoutineméRiges Abfackeln sollte verboten werden. Abfa-
ckeln sollte zulassig sein, wenn es die einzige Alternative zum Ausblasen darstellt und
Ausblasen nicht verboten ist. Die Abschaffung des routineméafigen Abfackelns wirde
zudem die Verfugbarkeit von Erdgas fur die Gasmarkte steigern. Ausblasen ist fur die
Umwelt schadlicher als Abfackeln, da das freigesetzte Gas in der Regel einen hohen
Methangehalt aufweist, wahrend beim Abfackeln Methan zu CO:2 oxidiert, das ein

13 Richtlinie (EU) 2019/944 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 5. Juni 2019 mit ge-
meinsamen Vorschriften fiir den Elektrizitatsbinnenmarkt und zur Anderung der Richtlinie 2012/27/EU
(ABI. L 158 vom 14.6.2019, S. 125).
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geringeres Erderwdrmungspotenzial aufweist. Sofern keine andere Maoglichkeit zur
Verfligung steht, sollte daher das Abfackeln dem Ausblasen vorgezogen werden.

(43) Wenn Abfackeln als Alternative zum Ausblasen eingesetzt wird, sind Abfackel-
vorrichtungen erforderlich, die das Methan wirksam verbrennen. Aus diesem Grund
sollte auch fur die Félle, in denen Abfackeln zul&ssig ist, ein Verbrennungswirkungs-
grad vorgegeben werden, und sollten Abfackelvorrichtungen mit einem konzeptions-
bedingten Zerstérungs- und Abscheidegrad von weniger als 99 % schrittweise abge-
schafft werden. Zudem sollte der Einsatz von Selbstziindern oder Dauerziindbrennern
vorgeschrieben werden, die zuverlassiger ziinden, da sie nicht windanféllig sind.

(44) Der Wiedereinspeisung oder Nutzung des Methans vor Ort oder der Weiterleitung
des Methans an einen Markt sollte gegentiber dem Ausblasen oder Abfackeln immer
der Vorzug gegeben werden. Betreiber, die Methan ausblasen, sollten gegeniiber den
zustandigen Behorden nachweisen, dass die Wiedereinspeisung, die Nutzung vor Ort,
die Lagerung zur spateren Nutzung, die Weiterleitung des Methans an einen Markt
oder das Abfackeln nicht méglich war, und Betreiber, die Methan abfackeln, sollten
gegenuber den zustandigen Behdrden nachweisen, dass die Wiedereinspeisung, die
Nutzung vor Ort, die Lagerung zur spateren Nutzung oder die Weiterleitung des Me-
thans an einen Markt nicht méglich war.

(45) Betreiber sollten den zustandigen Behorden groRere Ausblas- und Abfackelvor-
gange umgehend melden und diesen Behorden jedes Jahr ausfihrliche Berichte zu
allen Ausblas- und Abfackelvorgangen vorlegen. Sie sollten aufRerdem sicherstellen,
dass die Ausblas- und Abfackelvorrichtungen und -gerate den im Unionsrecht fest-
gelegten Standards entsprechen.

(46) Methanemissionen aus inaktiven Bohrléchern, voribergehend verflllten Bohr-
I6chern sowie dauerhaft verfullten und aufgegebenen Bohrldéchern stellen eine Gefahr
fir die Gesundheit, die Sicherheit und die Umwelt dar. Deshalb sollten die Uberwa-
chungspflichten, einschliel3lich Quantifizierung und - sofern solche Druckiberwa-
chungsvorrichtungen vorhanden sind - Druckiberwachung, und die Berichterstat-
tungspflichten weiterhin gelten und die betreffenden Bohrlcher und Bohrungsstan-
dorte dauerhaft verfillt, wieder zuriickgebaut oder saniert werden. In solchen Féllen
sollte den Mitgliedstaaten insbesondere bei der Erstellung von Bestandsverzeichnis-
sen und - sofern kein Verantwortlicher ermittelt werden kann - der Meldung von Me-
thanemissionen und der Erstellung von Emissionsminderungsplanen innerhalb klarer

Fristen eine vorrangige Rolle zukommen.
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(47) Im Falle dauerhaft verfullter und aufgegebener Bohrlocher sollten angemessene
Unterlagen zum Nachweis, dass keine Methanemissionen vorhanden sind, fir alle
Bohrlocher, die in den 30 Jahren vor sowie an dem oder nach dem Tag des Inkraft-
tretens dieser Verordnung dauerhaft verfullt und aufgegeben wurden, und - sofern
solche Unterlagen vorhanden sind - fir Bohrlocher, die mehr als 30 Jahre vor dem Tag
des Inkrafttretens dieser Verordnung dauerhaft verftllt und aufgegeben wurden, vor-
gelegt werden. Diese Unterlagen sollten mindestens eine auf den Emissionsfaktor
oder auf Probenahmen gestitzte Quantifizierung oder einen zuverlassigen Nachweis
der dauerhaften unterirdischen Isolierung gemafd der Norm ISO 16530-1:2017, der
geltenden internationalen Norm fur die Betriebssicherheit von Bohrléchern fur die
Erdél- und Erdgasindustrie, enthalten.

(48) Erhalten die zustandigen Behodrden zuverlassige Nachweise Uber wesentliche
Mengen von Methanemissionen aus einem inaktiven Offshore-Bohrloch, einem vo-
ribergehend verflllten Bohrloch oder einem dauerhaft verfullten und aufgegebenen
Bohrloch, die von einem unabhéngigen Dritten bestatigt wurden, so sollten die zu-
standigen Behorden Uber die Anwendung der Verpflichtungen fir voribergehend
verfullte Bohrlocher in Bezug auf das betreffende Bohrloch entscheiden.

(49) Die Anzahl der inaktiven Bohrlécher, der voribergehend verfillten Bohrlécher und
der dauerhaft verfillten und aufgegebenen Bohrlécher im Hoheitsgebiet der einzelnen
Mitgliedstaaten variiert stark, und einige Mitgliedstaaten haben in ihrem Hoheitsgebiet
eine sehr hohe Anzahl von solchen Bohrléchern. Diesen Mitgliedstaaten sollte ge-
stattet werden, bei der Erfullung der Verpflichtungen in Bezug auf die Erstellung eines
Bestandsverzeichnisses dieser Bohrlocher einen starker abgestuften Ansatz zu ver-
folgen, damit die Verhaltnismafigkeit der Kosten und des Verwaltungsaufwands im
Zusammenhang mit diesem Bestandsverzeichnis sichergestellt wird.

(50) Da die Wahrscheinlichkeit, dass austretendes Methan aus Offshore-Bohrl6chern
die Oberflache erreicht, von mehreren Faktoren abhangt und in der Regel mit zu-
nehmender Wassertiefe abnimmt, und da fir Untersuchungen und Interventionen in
Offshore-Bohrlochern mit zunehmender Wassertiefe und gro3erer Entfernung vom
Ufer mehr Ressourcen bendtigt werden, sollten Ausnahmen von bestimmten Ver-
pflichtungen gemald dieser Verordnung fur Offshore-Bohrlocher, die sich in einer
groReren Wassertiefe befinden, in Erwagung gezogen werden, sofern belastbare
Nachweise daftur erbracht werden kénnen, dass die Auswirkungen potenzieller Me-

thanemissionen aus diesen Bohrléchern auf das Klima hochstwahrscheinlich ver-
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nachlassigbar sind.

(51) Aus den Daten der EU-Treibhausgasverzeichnisse geht hervor, dass Metha-
nemissionen aus Kohlebergwerken die gréf3te Einzelquelle von Methanemissionen im
Energiesektor der Union sind. Im Jahr 2019 war der Anteil des Kohlesektors an di-
rekten Methanemissionen mit 31 % fast ebenso hoch wie der Anteil der direkten Me-
thanemissionen aus Ol und fossilem Gas, der sich auf insgesamt 33 % belief.

(52) Gegenwartig gibt es keine unionsweiten spezifischen Rechtsvorschriften zur
Begrenzung der Methanemissionen im Kohlesektor, obwohl verschiedenste Techno-
logien zur Emissionsminderung verfuigbar sind. Es gibt keine européische oder in-
ternationale Norm firr die kohlespezifische Uberwachung, Berichterstattung und Prii-
fung. In der Union ist die Berichterstattung tUber die Methanemissionen der Kohlein-
dustrie Teil der Berichterstattung der Mitgliedstaaten Uber Treibhausgasemissionen.
Die Daten von untertdgigen Kohlebergwerken sind auf3erdem im Européischen
Schadstofffreisetzungs- und -verbringungsregister enthalten, das durch die Verord-
nung (EG) Nr. 166/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates!* geschaffen
wurde

(53) Aus jungsten Untersuchungen geht hervor, dass Methanemissionen hauptsach-
lich im Zusammenhang mit untertagigen Bergbautatigkeiten stehen, und zwar sowohl
in aktiven als auch in stillgelegten und in aufgegebenen Kohlebergwerken. In aktiven
untertagigen Kohlebergwerken wird die Methankonzentration in der Luft kontinuierlich
kontrolliert, da das Gas eine Gesundheits- und Sicherheitsgefahr darstellt. Im Fall von
untertagigen Kohlebergwerken wird Methan tUberwiegend von Beluftungs- und Ab-
saug- oder Entgasungssystemen emittiert, bei denen es sich um die beiden wich-
tigsten Moglichkeiten zur Senkung der Methankonzentration in der Luft eines Kohle-
bergwerks handelt.

(54) Wenn die Forderung eingestellt und ein Kohlebergwerk stillgelegt oder aufge-
geben wird, wird Methan weiterhin freigesetzt; dabei handelt es sich um sogenannte
AMM-Emissionen (Abandoned Mine Methane, Methan aus aufgegebenen Bergwer-
ken). Diese Emissionen treten typischerweise an genau definierten Punktquellen wie

zum Beispiel Wetterschachten oder Druckentlastungsoffnungen auf. Angesichts der

14 Verordnung (EG) Nr. 166/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18. Januar 2006
Uber die Schaffung eines Europaischen Schadstofffreisetzungs- und -verbringungsregisters und zur
Anderung der Richtlinien 91/689/EWG und 96/61/EG des Rates (ABI. L 33 vom 4.2.2006, S. 1).
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ehrgeizigeren Klimaziele und der Umstellung der Energiegewinnung auf weniger
kohlenstoffintensive Energietrager durften die AMM-Emissionen in der Union zu-
nehmen. Schatzungen zufolge entweicht aus nicht gefluteten Kohlebergwerken noch
zehn Jahre nach Einstellung der Bergbautatigkeit weiterhin Methan im Umfang von
rund 40 % der zum Zeitpunkt der Stilllegung gemessenen Emissionen. Daruber hinaus
ist der Umgang mit AMM-Emissionen wegen der unterschiedlichen Eigentums- und
Gewinnungsrechte und -pflichten in der Union nach wie vor uneinheitlich. Die Mit-
gliedstaaten sollten daher Bestandsverzeichnisse von stillgelegten untertagigen
Kohlebergwerken und aufgegebenen untertdgigen Kohlebergwerken erstellen, deren
Betrieb nach dem 3. August 1954 eingestellt wurde, und der identifizierte Verantwort-
liche sollte verpflichtet werden, Vorrichtungen zur Messung der Methanemissionen zu
installieren.

(55) In den aktiven ubertagigen Kohlebergwerken in der Union wird Braunkohle ge-
fordert, wobei weniger Methan freigesetzt wird als in untertdgigen Kohlebergwerken.
Bei den Braunkohlebergwerken in der Union handelt es sich Gberwiegend um uber-
tadgige Kohlebergwerke, mit Ausnahme eines untertédgigen Braunkohlebergwerks in
einem Mitgliedstaat. Laut den Treibhausgasverzeichnissen der Union wurden 2019
von aktiven Ubertdgigen Kohlebergwerken 166 Kilotonnen Methan freigesetzt, im
Vergleich zu 828 Kilotonnen Methan aus untertagigen Kohlebergwerken. Die Messung
von Methanemissionen aus Ubertagigen Kohlebergwerken ist schwierig, da sich das
Methan in der Regel Uber ein weites Gebiet verbreitet. Deshalb werden die Metha-
nemissionen aus Ubertdgigen Kohlebergwerken trotz Verfiigbarkeit geeigneter
Technologien nur selten gemessen. Um die Methanemissionen aus ubertagigen
Kohlebergwerken zu ermitteln, kdnnen kohlebeckenspezifische Emissionsfaktoren
sowie - prazisere - bergwerks- oder lagerstattenspezifische Emissionsfaktoren her-
angezogen werden, da Kohlebecken Uber Lagerstatten mit unterschiedlicher Me-
thankapazitat verfigen. Die Emissionsfaktoren kdnnen durch Messung des Gasge-
halts der Fl6ze, von denen Proben aus Explorationsbohrkernen genommen werden,
bestimmt werden. Methanemissionen in tbertdgigen Kohlebergwerken sollten von
Bergwerksbetreibern somit anhand dieser Emissionsfaktoren quantifiziert werden.
(56) Die Methanemissionen aus vollstandig gefluteten untertdgigen Kohlebergwerken
gehen in der Regel im Laufe der Zeit erheblich zurlick, da sich die hydrogeologischen
Bedingungen nach Stilllegung des Kohlebergwerks und Abschluss der Flutung stabi-

lisieren. Es sollte daher mdglich sein, diese Kohlebergwerke in hinreichend begrin-
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deten Fallen von den Quantifizierungspflichten auszunehmen.

(57) Bergwerksbetreiber sollten kontinuierlich Messungen und Quantifizierungen von
Methanemissionen aus Wetterschachten in untertagigen Kohlebergwerken und kon-
tinuierliche Messungen des in Absaugstationen abgelassenen und abgefackelten
Methans vornehmen. Sie sollten spezifische Emissionsfaktoren fir Gbertagige Koh-
lebergwerke anwenden. Diese Daten sollten den zustandigen Behoérden gemeldet
werden.

(58) Eine Minderung der Methanemissionen ist am besten bei aktiven und stillgelegten
untertagigen Kohlebergwerken oder aufgegebenen untertédgigen Kohlebergwerken
mdoglich. Der wirksamen Minderung von Methanemissionen aus aktiven Ubertagigen
Kohlebergwerken und stillgelegten oder aufgegebenen tbertagigen Kohlebergwerken
sind gegenwartig noch technische Grenzen gesetzt. Um die Erforschung und Ent-
wicklung von Technologien zur Minderung dieser Methanemissionen kuinftig zu for-
dern, sollte der Umfang dieser Methanemissionen aber wirksam und genau uber-
wacht, gemeldet und geprift werden.

(59) Aktive untertdagige Kohlebergwerke fordern entweder Kesselkohle oder Koks-
kohle. Kesselkohle wird hauptsachlich als Energietrager genutzt, Kokskohle hingegen
als Brennstoff und Reaktant in der Stahlerzeugung. Sowohl Kokskohle- als auch
Kesselkohlebergwerke sollten zur Messung, Meldung und Prifung von Methanemis-
sionen und zu Minderungsmafnahmen in Bezug auf Methanemissionen verpflichtet
werden. Emissionsminderungsmaflnahmen sollten durch schrittweise Einstellung des
Ausblasens und Abfackelns umgesetzt werden. Emissionsminderungsmaf3nahmen
sollten nicht zu einer Verschlechterung der Sicherheit der Arbeitnehmer fihren.

(60) Bei aktiven untertdgigen Kohlebergwerken sollten Emissionsminderungsmal-
nahmen durch eine schrittweise Abschaffung von Abfackelvorrichtungen mit einem
konzeptionsbedingten Zerstérungs- und Abscheidegrad von weniger als 99 % um-
gesetzt werden. Bei stillgelegten oder aufgegebenen untertdgigen Kohlebergwerken
kénnen Methanemissionen durch Fluten verhindert werden; dies geschieht jedoch
nicht systematisch und birgt Gefahren fur die Umwelt. Auch in diesen Kohleberg-
werken sollten Abfackelvorrichtungen mit einem konzeptionsbedingten Zerstérungs-
und Abscheidegrad von weniger als 99 % schrittweise abgeschafft werden. Da es
aufgrund von geologischen Zwéangen und Umweltliiberlegungen keine allgemeingul-
tige Methode flir aufgegebene untertdgige Kohlebergwerke geben kann, sollten die

Mitgliedstaaten eigene Emissionsminderungsplane festlegen, wobei sie diesen
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Zwangen und der technischen Durchfuhrbarkeit der Minderung von AMM-Emissionen
Rechnung tragen.

(61) Um die Methanemissionen aus aktiven Kohlebergwerken zu verringern, sollte es
den Mitgliedstaaten gestattet sein, die Anreizsysteme zur Verringerung von Metha-
nemissionen einzufuihren, die den geltenden Vorschriften tber staatliche Beihilfen
unterliegen. Diese Systeme konnten insbesondere Anreize fur Investitionen in die
Methanabscheidung und -einspeisung in das Netz sowie die Verringerung der Me-
thanemissionen aus Wetterschachten und aus dem Abfackeln bieten. Es sollte den
Mitgliedstaaten gestattet sein, spezielle Geblhren- und Entgeltsysteme einzufihren,
um Investitionen in die Verringerung der Methanemissionen zu erleichtern, unter an-
derem im Rahmen von auf die AuBerbetriebnahme von Kohleférderungskapazitaten
ausgerichteten staatlichen Beihilfeprogrammen, die den geltenden Vorschriften tGber
staatliche Beihilfen unterliegen.

(62) In stillgelegten oder aufgegebenen Kohlebergwerken sollten bestehende be-
wahrte Verfahren zur Verringerung von Methanemissionen zulassig sein, wie etwa
Entwicklung von Geothermie- und Warmespeicherprojekten in gefluteten Kohle-
bergwerken, Wasserkraftanwendungen in nicht gefluteten Kohlebergwerken, Abfan-
gen von Methan durch Entgasung, Verwendung sicherheitsrelevanter Entgasungs-
vorrichtungen, Nutzung von Grubengas zur Energieerzeugung oder Aufstauung von
Grubenwasser sowie andere mdgliche Verwendungen.

(63) Die Union deckt ihren Verbrauch von Steinkohle zu 70 %, von Ol zu 97 % und von
fossilem Gas zu 90 % durch Importe ab. Wahrend der Anteil der weltweit emittierten
anthropogenen Methanemissionen in Europa auf lediglich etwa 6 % geschatzt wird,
tragt der Verbrauch fossiler Brennstoffe und die Einfuhrabhangigkeit von ihnen er-
heblich zu den Methanemissionen der Union bei.

(64) Die durch Methanemissionen verursachte Erderwdrmung ist grenziberschrei-
tend. Auch wenn einige DrittlAnder, die fossile Energie erzeugen, beginnen, im Inland
Malnahmen zur Reduzierung der Methanemissionen des Energiesektors zu ergrei-
fen, sind viele Drittlanderzeuger und Exporteure auf ihnrem jeweiligen Inlandsmarkt an
keinerlei Vorschriften gebunden. Sie benétigen unmissverstandliche Anreize zur
Minderung ihrer Methanemissionen. Den Markten und der breiten Offentlichkeit sollten
daher transparente Informationen tber Methanemissionen im Zusammenhang mit der
Forderung von Rohdl, Erdgas und Kohle, das bzw. die in der Union in Verkehr ge-

bracht wird, bereitgestellt werden.
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(65) Gegenwartig stehen nur in begrenztem Umfang genaue Daten, die nach Tier 3
des UNFCCC oder unter Verwendung einer gleichwertigen Methode gemeldet wer-
den, Uber internationale Methanemissionen zur Verfiigung. Viele Drittlander, die fos-
sile Energie exportieren, haben dem Sekretariat des UNFCCC noch keine vollstan-
digen Verzeichnisdaten vorgelegt. Aufl3erdem gibt es Belege dafur, dass die Metha-
nemissionen aus Ol- und Gasforderungstatigkeiten weltweit in den letzten 20 Jahren
erheblich gestiegen sind, namlich von 65 Mio. Tonnen pro Jahr auf 80 Mio. Tonnen pro
Jahr.

(66) Wie in der Methanstrategie angektindigt, wird die Union mit ihren Energiepartnern
und anderen wichtigen Einfuhr- und Ausfuhrdrittiandern fossiler Energie zusammen-
arbeiten, um Methanemissionen weltweit zu bekdmpfen. Energiediplomatie auf dem
Gebiet der Methanemissionen hat bereits wichtige Ergebnisse hervorgebracht. Im
September 2021 kiindigten die Union und die Vereinigten Staaten die Globale Me-
thanverpflichtung (,Global Methane Pledge®) an, die auf der Klimakonferenz der Ver-
einten Nationen (COP26) im November 2021 offiziell verabschiedet wurde. Mit der
Globalen Methanverpflichtung wird die politische Verpflichtung eingegangen, zu-
sammenzuarbeiten, um die Methanemissionen kollektiv weltweit bis 2030 um 30 %
gegenuber dem Stand von 2020 zu senken und umfassende nationale Mal3hahmen zu
ergreifen, um dieses Ziel zu erreichen. Sie beinhaltet auRerdem die Verpflichtung, zur
Quantifizierung der Methanemissionen die besten verfiugbaren Methoden zur Erstel-
lung von Emissionsverzeichnissen anzuwenden. Mehr als hundert Lander, auf die fast
die Halfte der weltweiten anthropogenen Methanemissionen entféllt, haben sich der
Globalen Methanverpflichtung bereits angeschlossen.

(67) Die IMEO spielt eine wichtige Rolle, um die Transparenz der globalen Metha-
nemissionen im Energiesektor zu erhdhen, und die Kommission sollte die Zusam-
menarbeit mit der IMEO fortsetzen.

(68) Parallel zur Fortsetzung der diplomatischen Arbeit, um weltweite Verpflichtungen
fur eine deutliche Verringerung von Methanemissionen zu erreichen, ruft die Union
weiter zu umfassenden Bemiihungen auf, diese Emissionen weltweit deutlich zu re-
duzieren, insbesondere in den Drittlandern, die fossile Energie an die Union liefern.
(69) Die Importeure von Rohol, Erdgas und Kohle in die Union sollten daher ver-
pflichtet werden, den einschlagigen zustandigen Behdrden Informationen Gber die von
Exporteuren in die Union und Drittlandserzeugern ergriffenen Malinhahmen auf dem

Gebiet der Messung, Meldung, Prifung und Minderung von Methanemissionen vor-
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zulegen, insbesondere hinsichtlich der Anwendung von regulatorischen oder freiwil-
ligen MalRBnahmen zur Kontrolle der Methanemissionen von Drittlandserzeugern, die
Rohdl, Erdgas oder Kohle liefern, wie etwa LDAR-Untersuchungen oder MalRnahmen
zur Kontrolle und Beschréankung von Ausblas- und Abfackelvorgangen. Der Umfang
der Messung und Berichterstattung, der in den Informationspflichten fur Importeure
festgelegt ist, sollte demjenigen entsprechen, der fir Betreiber in der Union gilt. Dar-
Uber hinaus sollte die Verpflichtung fir Importeure, Informationen tber Mal3hahmen
zur Kontrolle der Methanemissionen bereitzustellen, keinen grof3eren Aufwand er-
fordern als die entsprechende Verpflichtung fur Unionsbetreiber. Die Mitgliedstaaten
sollten die Informationen Uber diese MaRnahmen an die Kommission weiterleiten. Auf
der Grundlage dieser Informationen sollte die Union eine  Me-
than-Transparenzdatenbankeinrichten und pflegen, die unter anderem Informationen
enthélt, die von Unternehmen der Union und von Importeuren von Rohdl, Erdgas und
Kohle gemeldet werden. Eine solche Datenbank wirde als Informationsquelle fir
Kaufentscheidungen von Importeuren von Rohdl, Erdgas und Kohle sowie fir andere
Interessentrager und die  Offentlichkeit dienen. Zusatzlich zur Me-
than-Transparenzdatenbank sollte die Kommission Methanleistungsprofile mit Daten
zu den Methanemissionen im Zusammenhang mit Rohdl, Erdgas und Kohle, das bzw.
die in der Union in Verkehr gebracht wird, entwickeln. Diese Profile sollten auch eine
Bewertung der Bemuhungen umfassen, die von Erzeugern in der Union, Importeuren
sowie Drittlandserzeugern und -exporteuren fossiler Energie in die Union auf dem
Gebiet der Messung und Berichterstattung sowie zur Reduzierung ihrer Methanemis-
sionen unternommen werden. Diese Profile sollten aul3erdem Informationen tber die
Regulierungsmaflinahmen enthalten, die in Drittlandern, in denen Rohdl, Erdgas und
Kohle gefdrdert wird, bezuglich der Messung, Meldung, Prifung und Minderung er-
griffen werden.

(70) Dariiber hinaus sollte die Kommission ein globales Uberwachungsinstrument fur
Methan einfiihren, das tUber das Auftreten, die Gré3e und den Ort von Vorgangen mit
hohen Methanemissionen aus Energiequellen informiert, sowie einen Krisenreakti-
onsmechanismus zur Bewaltigung von Vorgangen mit extrem hohen Emissionen in-
ner- oder aulRerhalb der Union. Diesbeztiglich sollte die Kommission alle hinreichend
begrindeten Informationen der Mitgliedstaaten oder von Dritten tber Vorgange mit
extrem hohen Emissionen beriicksichtigen. Die Mitgliedstaaten sollten ermutigt wer-

den, diese Informationen an die Kommission weiterzuleiten. Diese Instrumente sollten
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weiter zu tatsachlichen und nachweisbaren Ergebnissen aus der Umsetzung von
Mallnahmen zur Regulierung von Methanemissionen und von wirksamen Emissi-
onsminderungsmafinahmen durch Unionsunternehmen und diejenigen, die fossile
Energie in die Union liefern. Diese Instrumente sollten auf bestehenden internationa-
len Instrumenten oder Rahmen aufbauen kdnnen. Diese Instrumente sollten Daten
von mehreren zertifizierten Datenlieferanten und Diensten wie z. B. der Coperni-
cus-Komponente des mit der Verordnung (EU) 2021/696 des Europaischen Parla-
ments und des Rates?® errichteten Weltraumprogramms der Union und der IMEO
zusammenfuhren. Sie sollten Informationen fur die Zwecke der bilateralen Dialoge
Uber politische Strategien und MalRnahmen im Bereich Methanemissionen bereitstel-
len, die die Kommission mit den einschlagigen Drittlandern flhrt.

(71) Zusammen sollten die Methan-Transparenzdatenbank, die Methanleistungspro-
file, das globale Uberwachungsinstrument fiir Methan und der Krisenreaktionsme-
chanismus dazu beitragen, die Transparenz fur die Kéufer in der Union zu starken und
es ihnen ermdglichen, fundierte Kaufentscheidungen zu treffen, sowie die Mdéglich-
keiten fur eine weitere weltweite Verbreitung der Lésungen zur Minderung der Me-
thanemissionen verbessern. Dartber hinaus sollten diese Instrumente einen weiteren
Anreiz fur Drittlandsunternehmen schaffen, internationale Standards zur Messung und
Meldung von Methanemissionen anzuwenden, wie beispielsweise jene, die im
OGMP-Rahmen 2.0 angenommen wurden, oder wirksame Malinahmen zur Messung,
Meldung und Minderung der Emissionen zu ergreifen, sowie eine Prifung ermaogli-
chen.

(72) Neue Vertrage, die Unionsimporteure fur die Lieferung von Rohél, Erdgas oder
Kohle schlieRen, sollten dazu beitragen, dass in Drittlandern Vorschriften zur Uber-
wachung, Meldung und Prifung von Methanemissionen eingefuhrt werden, die den in
dieser Verordnung festgelegten Vorschriften gleichwertig sind. Es sollten Vorschriften
erlassen werden, um es Drittlandlieferer und Unionsimporteuren zu ermdglichen, die
Gleichwertigkeit dieser MaRnahmen mit den Anforderungen dieser Verordnung in
Bezug auf Rohdl, Erdgas oder Kohle, das bzw. die in die Union eingefuhrt wird,

15 Verordnung (EU) 2021/696 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 28. April 2021 zur
Einrichtung des Weltraumprogramms der Union und der Agentur der Europdaischen Union fiir das
Weltraumprogramm und zur Aufhebung der Verordnungen (EU) Nr. 912/2010, (EU) Nr. 1285/2013 und
(EU) Nr. 377/2014 sowie des Beschlusses Nr. 541/2014/EU (ABI. L 170 vom 12.5.2021, S. 69).
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nachzuweisen. Wahrend entsprechende Klauseln nicht in bestehende Vertrage auf-
genommen werden kdnnen, ist es doch mdglich, solche Klauseln in neue Vertrage
oder in bestehende Vertrage, die — auch stillschweigend — verlangert werden sollen,
aufzunehmen. In diesem Zusammenhang wéren von der Kommission empfohlene
Musterklauseln fur die Unternehmen nutzlich.

(73) Es sollte moglich sein, die Gleichwertigkeit der Uberwachung, Meldung und
Prifung von Methanemissionen nicht nur durch Mallnahmen zu erreichen, die von
einzelnen Unternehmen angewandt werden, sondern auch auf Ebene von Drittlan-
dern, und zwar durch entsprechende Rechtsrahmen fir diese Uberwachung, Meldung
und Prufung. Die Kommission sollte daher ermachtigt werden, die Anforderungen fir
die von Drittlandern diesbeztglich vorzulegenden Nachweise festzulegen; dazu sollte
sie aktiv mit allen Ausfuhrdrittiandern zusammenarbeiten und allen unterschiedlichen
Umstanden in diesen Drittlandern sowie den volkerrechtlichen Verpflichtungen der
Union gebihrend Rechnung tragen. Die Kommission sollte auferdem ermachtigt
werden, die Gleichwertigkeit fir einzelne Drittlander festzustellen bzw. aufzuheben.
(74) Es sollten Instrumente, einschlie3lich Dialogen tber Vorgange mit extrem hohen
Emissionen, Entscheidungen (iber die Gleichwertigkeit der Uberwachung, Meldung
und Prufung sowie der Annahme von Kooperationsrahmen in Erwagung gezogen
werden, um die ordnungsgemalle Umsetzung der Verpflichtungen fur Importeure
sowie fir in DrittlAndern niedergelassene Erzeuger oder Exporteure, die Rohdl, Erd-
gas oder Kohle in die Union liefern, sicherzustellen. Die Kommission sollte die M6g-
lichkeit haben, Instrumente fir die Zusammenarbeit mit Drittlandern vorzuschlagen.
Fur die Annahme dieser Instrumente sollten die einschlagigen Bestimmungen der
Vertrage gelten.

(75) Die Kommission sollte keine Dialoge mit Drittlandern Giber Vorgange mit extrem
hohen Emissionen aufnehmen, keine Gleichwertigkeitsbeschliisse erlassen und nicht
die Aufnahme von Verhandlungen Uber einen Rahmen lber Zusammenarbeit emp-
fehlen, falls dies zur Umgehung restriktiver Mal3hahmen fur die Einfuhr von Rohdl,
Erdgas und Kohle fiihren kdnnte, die nach Artikel 29 des Vertrags tUber die Européi-
sche Union (EUV) oder Artikel 215 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Européi-
schen Union (AEUV) erlassen wurden.

(76) Sobald die Methan-Transparenzdatenbank, die Methanleistungsprofile, das glo-
bale Uberwachungsinstrument fir Methan und der Krisenreaktionsmechanismus

eingerichtet sind, sollte die Kommission die Methode flr die Berechnung der Metha-
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nintensitat bei der Forderung von Rohol, Erdgas und Kohle festlegen. Die Methode
sollte offentlich zuganglich gemacht werden. Die Kommission sollte auf dieser
Grundlage die potenziellen Auswirkungen verschiedener Niveaus von Methaninten-
sitatshochstwerten auf die Sicherheit der Energieversorgung sowie auf die Wettbe-
werbsfahigkeit der Wirtschaft der Union bewerten.

(77) Die Kommission sollte ermachtigt werden, verbindliche Methanintensitats-
hdchstwerte und -klassen im Zusammenhang mit der Forderung von Rohdl, Erdgas
und Kohle, das bzw. die in der Union in Verkehr gebracht wird, festzulegen, und zwar
auf der Grundlage der Methode fur die Berechnung der Methanintensitat bei der
Forderung von Rohdl, Erdgas und Kohle und der Bewertung der potenziellen Aus-
wirkungen der Festlegung von Methanintensitatshéchstwerten. Diese Werte sollten
auf einem Niveau festgelegt werden, das zur Verringerung der weltweiten Metha-
nemissionen beitragt und gleichzeitig die Sicherheit der Energieversorgung auf Ebene
der Union und der Mitgliedstaaten wahrt, wobei eine diskriminierungsfreie Behandlung
und der Schutz der Wettbewerbsfahigkeit der Wirtschaft der Union sicherzustellen
sind.

(78) Um eine harmonisierte Durchfihrung dieser Verordnung sicherzustellen und
einen gemeinsamen technischen Rahmen fiir alle Akteure der Ol-, Gas- und Kohle-
sektoren zu schaffen, sollte die Kommission im Einklang mit der Verordnung (EU)
Nr. 1025/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates!® erwagen, die ein-
schlagigen europaischen Normungsorganisationen aufzufordern, harmonisierte
Standards firr die Messung und Quantifizierung von Methanemissionen in den Ol-,
Gas- und Kohlesektoren, fir LDAR-Untersuchungen und fir Ausblas- und Abfackel-
vorrichtungen zu erarbeiten. Diese Standards sollten fir die Zwecke der Anwendung
dieser Verordnung verbindlich werden, damit ein harmonisiertes Vorgehen zwischen
den Betreibern, Unternehmen und Bergwerksbetreibern und den Einrichtungen, die in
die Gewahrleistung der Einhaltung dieser Verordnung einbezogen sind, insbesondere

der Kommission, den zustandigen Behérden und den Prifstellen, sichergestellt wird.

16 Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012
zur europdischen Normung, zur Anderung der Richtlinien 89/686/EWG und 93/15/EWG des Rates
sowie der Richtlinien 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG,
2009/23/EG und 2009/105/EG des Europaischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung des
Beschlusses 87/95/EWG des Rates und des Beschlusses Nr. 1673/2006/EG des Europaischen Par-
laments und des Rates (ABI. L 316 vom 14.11.2012, S. 12).
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Ist es nicht moglich, harmonisierte Standards zu verwirklichen, oder kénnen sie nicht
die Einhaltung der Anforderungen dieser Verordnung gewahrleisten, sollte die Kom-
mission erméachtigt werden, technische Vorschriften zu erlassen, um die erforderlichen
Anforderungen abzudecken. Bis zum Zeitpunkt der Anwendung dieser Standards oder
technischen Vorschriften sollten sich die Betreiber, Unternehmen und Bergwerksbe-
treiber an die dem Stand der Technik entsprechenden Verfahren der Industrie halten
und die beste verfugbare Technologie verwenden.

(79) Die Mitgliedstaaten sollten Vorschriften Gber Sanktionen erlassen, die bei Ver-
sto3en gegen diese Verordnung zu verhangen sind, und alle fir die Anwendung der
Sanktionen erforderlichen Malinahmen treffen. Diese Sanktionen sollten wirksam,
verhaltnismaRig und abschreckend sein. Diese Sanktionen sollten Buf3gelder und
Zwangsgelder umfassen kdonnen. Damit diese Sanktionen eine erhebliche abschre-
ckende Wirkung erzielen, sollten sie der Art des Verstol3es, dem aus dem Verstol3
abgeleiteten wirtschaftliche Vorteil und der Art und Schwere des Umweltschadens und
der Auswirkungen auf die menschliche Sicherheit und die Gesundheit angemessen
sein. Bei der Verhangung von Sanktionen sollten die einschlagigen Behorden die Art,
Schwere und Dauer des betreffenden Verstol3es gebiihrend beriicksichtigen. Sank-
tionen sollten in diskriminierungsfreier Weise und im Einklang mit dem Unionsrecht,
dem Volkerrecht und dem einzelstaatlichen Recht verhangt werden. Die geltenden
Verfahrensgarantien und die Grundsétze der Charta der Grundrechte sollten geachtet
werden.

(80) Aus Grunden der Koharenz sollte eine Liste der Arten von Versto3en, die mit
Sanktionen belegt sind, erstellt werden. Um Kohérenz bei der Verhdngung von Sank-
tionen in allen Mitgliedstaaten zu fordern, sollte auf3erdem eine nicht erschépfende
Liste gemeinsamer Richtkriterien fur die Verhdngung von Sanktionen erstellt werden.
Die abschreckende Wirkung der Sanktionen sollte dadurch verstarkt werden, dass die
Informationen Uber die von den Mitgliedstaaten verhdngten Sanktionen veroffentlicht
werden kénnen - wenn die Sanktionen gegen natirliche Personen verhangt werden,
vorbehaltlich der Verordnungen (EU) 2016/679' und (EU) 2018/1725'8 des Europa-

17 Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum
Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr
und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung) (ABI. L 119 vom 4.5.2016,
S. 1).
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ischen Parlaments und des Rates.

(81) Da in den Bestimmungen vorgesehen ist, dass Investitionen seitens der regu-
lierten Unternehmen bei der Festlegung der Tarife zu berticksichtigen sind, sollte die
Verordnung (EU) 2019/942 des Europaischen Parlaments und des Rates® dahinge-
hend geadndert werden, dass die Agentur der Européaischen Union fur die Zusam-
menarbeit der Energieregulierungsbehdérden (ACER) mit der Bereitstellung einer
Reihe von Indikatoren und Referenzwerten beauftragt wird, mit deren Hilfe die Inves-
titionskosten je Einheit im Zusammenhang mit der Messung, Quantifizierung, Uber-
wachung, Meldung, Prifung und Reduzierung der Methanemissionen bei vergleich-
baren Projekten verglichen werden kdnnen.

(82) Um die Elemente der schrittweisen Einstellung des Ausblasens und Abfackelns in
Kokskohlebergwerken festzulegen, sollte der Kommission die Befugnis ubertragen
werden, gemald Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung
durch die Festlegung von Beschrankungen fur das Ausblasen von Methan aus Wet-
terschachten bei Kokskohlebergwerken zu erganzen. Um von Importeuren - wenn
erforderlich - weitere Informationen verlangen zu kdnnen, sollte der Kommission au-
Rerdem gemanR Artikel 290 AEUV die Befugnis uibertragen werden, diese Verordnung
durch Anderung oder Erweiterung der Liste der von Importeuren vorzulegenden In-
formationen zu erganzen. Um die Methode fiir die Berechnung der Methanintensitét in
Verbindung mit Rohdl, Erdgas und Kohle, das bzw. die in der Union in Verkehr ge-
bracht wird, auf Erzeugerebene festzulegen und die einschlagigen Hochstwerte und
Klassen der Methanintensitat festzulegen, sollte der Kommission auf3erdem geman
Artikel 290 AEUV die Befugnis Ubertragen werden, Rechtsakte zur Erganzung dieser
Verordnung zu erlassen. Schlie3lich sollte der Kommission zur Sicherstellung der
harmonisierten Durchfiihrung dieser Verordnung geman Artikel 290 AEUV die Be-
fugnis Ubertragen werden, Rechtsakte zur Ergdnzung dieser Verordnung durch die

Annahme harmonisierter Standards und technischer Vorschriften zu erlassen. Es ist

18 Verordnung (EU) 2018/1725 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2018
zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Ver-
ordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABI. L 295 vom 21.11.2018, S. 39).
19 Verordnung (EU) 2019/942 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 5. Juni 2019 zur
Grindung einer Agentur der Europaischen Union fir die Zusammenarbeit der Energieregulierungs-
behérden (ABI. L 158 vom 14.6.2019, S. 22).
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von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstandigen, durchfihrt,
die mit den Grundsatzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinba-
rung vom 13. April 2016 Uber bessere Rechtsetzung?® festgelegt wurden. Um insbe-
sondere fur eine gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter
Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Europaische Parlament und der Rat alle Doku-
mente zur gleichen Zeit wie die Sachverstandigen der Mitgliedstaaten, und ihre
Sachverstandigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der Sachverstan-
digengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten Rechtsakte
befasst sind.

(83) Um einheitliche Durchfihrungsbedingungen fur diese Verordnung zu gewahr-
leisten, sollten der Kommission gemaf Artikel 291 AEUV Durchfuhrungsbefugnisse fur
den Erlass detaillierter Vorschriften tber Muster fur die Meldung von Methanemissi-
onen, Mindestgrenzwerte fur die Leckerkennung und Messtechniken fiir Messgerate
und Schwellenwerte fiir den ersten Schritt der LDAR-Untersuchungen sowie das
Verfahren und die Anforderungen und einzelnen Beschlisse im Zusammenhang mit
der Gleichwertigkeit der Uberwachungs-, Meldungs- und PrufungsmalRnahmen in
Drittlandern tbertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Ver-
ordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates?! ausgelibt
werden.

(84) Die Kommission sollte die Anwendung dieser Verordnung uberwachen und
Uberprifen und dem Européaischen Parlament und dem Rat einen Bericht vorlegen. In
diesem Bericht sollten insbesondere die Wirksamkeit und Effizienz dieser Verordnung,
das Ausmal? der erzielten Verringerung der Methanemissionen und die Notwendigkeit
zusatzlicher oder alternativer Malinahmen bewertet werden. In dem Bericht sollten die
einschlagigen Rechtsvorschriften der Union in verwandten Bereichen bertcksichtigt
werden. In Abhangigkeit der Schlussfolgerungen in diesem Bericht und im Rahmen

der Uberpriufung dieser Verordnung kann die Kommission, wenn angezeigt, die Vor-

20 ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.

21 Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011
zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahr-
nehmung der Durchfihrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011,
S. 13).
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lage von Gesetzgebungsvorschlagen erwagen.

(85) Da die Ziele dieser Verordnung, namlich die Festlegung von Vorschriften fur die
genaue Messung, Quantifizierung, Uberwachung, Meldung und Priifung sowie die
Verringerung von Methanemissionen im Energiesektor in der Union, von den Mit-
gliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kdnnen, sondern vielmehr wegen
des Umfangs und der Auswirkungen der MalBhahme auf Unionsebene besser zu
verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 EUV verankerten
Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit geht diese Verordnung nicht tber das fur die

Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Mal3 hinaus -
HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
Kapitel 1 Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1 Gegenstand und Geltungsbereich

(1) Diese Verordnung enthélt Vorschriften fir die genaue Messung, Quantifizierung,
Uberwachung, Meldung und Priifung von Methanemissionen im Energiesektor in der
Union sowie fir die Reduzierung dieser Emissionen, auch durch Untersuchungen zur
Leckerkennung und -reparatur, Reparaturverpflichtungen und Beschrankungen fur
das Ausblasen und Abfackeln. Diese Verordnung enthalt aul3erdem Vorschriften tber
Instrumente, die die Transparenz im Zusammenhang mit Methanemissionen sicher-
stellen.

(2) Diese Verordnung gilt far:

a) die Exploration und Férderung von Ol und fossilem Gas und die Gewinnung

und Verarbeitung von fossilem Gas;

b) Inaktive Bohrlocher, voribergehend verfiillte Bohrldcher und dauerhaft ver-

fullte und aufgegebene Bohrl6cher;

c) die Fernleitung und die Verteilung von Erdgas — ausgenommen Messsys-
teme an den Endverbrauchspunkten und den sich auf dem Privateigentum der
Endkunden befindlichen Teilen von Anschlussleitungen zwischen dem Ver-
teilernetz und Messsystem — sowie die Untertagespeicherung und Tatigkei-

ten in Anlagen fur verflissigtes Erdgas (LNG); und
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d)

aktive untertdgige und Ubertagige Kohlebergwerke, stillgelegte untertagige

Kohlebergwerke und aufgegebene untertagige Kohlebergwerke.

(3) Diese Verordnung gilt auch fur die in Kapitel 5 genannten aufRerhalb der Union

entstehenden Methanemissionen im Zusammenhang mit in der Union in den Verkehr

gebrachtem bzw. gebrachter Rohol, Erdgas und Kohle.

Artikel 2 Begriffsbestimmungen

Fur die Zwecke dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:

1.

.Methanemissionen® bezeichnet alle direkten Emissionen aus jedweder
Komponente, unabhéngig davon, ob sie auf Ausblasen, unvollstandige Ver-
brennung beim Abfackeln oder auf Lecks zurtickzufuhren sind;

JKomponente“ bezeichnet jedes in Ol-, Erdgas- oder Kohleanlagen oder
-infrastrukturen verwendete Teil oder Element von Ausriistung, aus dem

maoglicherweise Methan austritt;

.Betreiber® bezeichnet jede natirliche oder juristische Person, die eine Be-
triebseinheit betreibt oder kontrolliert oder der - sofern dies im innerstaatlichen
Recht vorgesehen ist - die ausschlaggebende wirtschaftliche Verfigungsge-
walt Giber den technischen Betrieb einer Betriebseinheit Ubertragen wurde;

.Betriebseinheit’ bezeichnet eine Geschéafts- oder Betriebseinheit, die aus
verschiedenen Anlagen oder Standorten bestehen kann, einschlief3lich selbst

betriebener oder nicht selbst betriebener Betriebseinheiten;

,selbst betriebene Betriebseinheiten“ bezeichnet Betriebseinheiten, die der

operativen Kontrolle des Betreibers unterliegen;

,hicht selbst betriebene Betriebseinheiten bezeichnet Betriebseinheiten, die

nicht der operativen Kontrolle des Betreibers unterliegen;

.otandort® bezeichnet eine Ansammlung von Komponenten, die als Un-
tereinheit einer Betriebseinheit in einer gewissen Beziehung zueinander ste-

hen;

.Fernleitung“ bezeichnet Fernleitung im Sinne von Artikel 2 Nummer 17 der
Richtlinie (EU) 2024/1788 des Europaischen Parlaments und des Rates??;

22 Richtlinie (EU) 2024/1788 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. Juni 2024 Uber
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

.Fernleitungsnetzbetreiber’ bezeichnet Fernleitungsnetzbetreiber im Sinne
von Artikel 2 Nummer 18 der Richtlinie (EU) 2024/1788;

,verteilung“ bezeichnet Verteilung im Sinne von Artikel 2 Nummer 19 der
Richtlinie (EU) 2024/1788;

LVerteilernetzbetreiber bezeichnet Verteilernetzbetreiber im Sinne von Artikel
2 Nummer 20 der Richtlinie (EU) 2024/1788;

.Bergwerksbetreiber’ bezeichnet jede naturliche oder juristische Person, die
ein Kohlebergwerk betreibt oder kontrolliert oder der — sofern dies im inner-
staatlichen Recht vorgesehen ist — die ausschlaggebende wirtschaftliche
Verfligungsgewalt Uber den technischen Betrieb eines Kohlebergwerks tber-

tragen wurde;

~Prufung“ bezeichnet die von einer Prufstelle durchgeflihrten Tatigkeiten, um
die Konformitat der von den Betreibern, Unternehmen und Bergwerksbetrei-
bern gemanR dieser Verordnung tbermittelten Berichte mit dieser Verordnung

zu bewerten;

.Prufstelle“ bezeichnet eine juristische Person, die Priufungstatigkeiten
durchfiihrt und zum Zeitpunkt der Ausstellung eines Prifungsvermerks von
einer nationalen Akkreditierungsstelle gemafl der Verordnung (EG) Nr.
765/2008 akkreditiert ist, oder, unbeschadet Artikel 5 Absatz 2 der genannten
Verordnung, eine natirliche Person, die anderweitig zur Durchfiihrung von

Prufungstatigkeiten ermachtigt ist;

,Quelle bezeichnet eine Komponente oder eine geologische Struktur, aus der
beabsichtigt oder unbeabsichtigt, intermittierend oder permanent Methan in

die Atmosphare freigesetzt wird;

.-Emissionsfaktor bezeichnet einen Koeffizienten zur Quantifizierung der
Emissionen pro Aktivitdtseinheit eines Gases, der entweder auf einer Stich-
probe von Messwerten oder auf anderen Quantifizierungsmethoden basiert
und gemittelt wird, um flr einen gegebenen Aktivitdtsgrad unter gegebenen

Betriebsbedingungen eine reprasentative Emissionsrate zu erhalten;

gemeinsame Vorschriften fur die Binnenmarkte fur erneuerbares Gas und Erdgas sowie Wasserstoff
zur Anderung der Richtlinie (EU) 2023/1791 und zur Aufhebung der Richtlinie 2009/73/EG (ABI. L,
2024/1788, 15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/0j).
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

.generischer Emissionsfaktor® bezeichnet einen standardisierten Emissions-
faktor je Emissionsquelle, der auf Verzeichnisse oder Datenbanken zurtick-

geht, jedoch nicht anhand direkter Messungen tberpruft wird;

.spezifischer Emissionsfaktor® bezeichnet einen Emissionsfaktor fur eine

Emissionsquelle, der auf direkte Messungen zurtickgeht;

,direkte Messung"“ bezeichnet die Messung der Methanemission an der Quelle

mittels einer Messvorrichtung, die eine solche Messung ermoglicht;

~Quantifizierung® bezeichnet Tatigkeiten zur Bestimmung der Menge der
Methanemissionen anhand direkter Messungen sowie, wenn keine direkten
Messungen durchfthrbar sind, auf Grundlage anderer Methoden, wie Simu-
lationsinstrumenten und anderen detaillierten technischen Berechnungen,

oder aufgrund einer Kombination dieser Methoden;

,Methanemissionen auf Standortebene® bezeichnet alle Quellen von Metha-

nemissionen innerhalb eines Standorts;

,Messung auf Standortebene” bezeichnet eine Messung, die die vollstandige
Erfassung aller Methanemissionen auf Standortebene ermoglicht, einschliel3-
lich - im Falle eines Rohrleitungsnetzes - der Emissionen von Segmenten
dieses Netzes und fiur die typischerweise Sensoren, die auf mobile Plattfor-
men wie ein Fahrzeug, eine Drohne, ein Flugzeug, ein Boot, ein Satellit mon-
tiert sind, oder andere Mittel wie fest installierte Sensoren oder kontinuierliche

Punktsensornetzwerke eingesetzt werden;

,Jnternehmen® bezeichnet eine naturliche oder juristische Person, die min-
destens eine der folgenden Tatigkeiten ausubt: Exploration und Forderung
von Ol und fossilem Gas, Sammlung und Verarbeitung von fossilem Gas so-
wie Fernleitung, Verteilung und Untertagespeicherung von Gas, auch in Be-
zug auf LNG;

,LNG-Anlage® eine LNG-Anlage im Sinne von Artikel 2 Nummer 33 der Richt-
linie (EU) 2024/1788;

,Untersuchung zur Leckerkennung und -reparatur® bzw.
,LDAR-Untersuchung” (Leak Detection and Repair survey) bezeichnet eine
Untersuchung, die dazu dient, die Quellen von Methanlecks und anderen
unbeabsichtigten Methanemissionen zu suchen und zu erkennen und die be-

treffenden Komponenten zu reparieren oder zu ersetzen,;
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

,Juntersuchung zur Leckerkennung und -reparatur von Typ 1 bzw.
,LDAR-Untersuchung von Typ 1“ bezeichnet eine Untersuchung zur Lecker-
kennung bzw. -reparatur, die im Einklang mit den im Rahmen von Artikel 14
Absatze 2, 7 und 8 sowie Anhang | Teil 1 fur LDAR-Untersuchungen von Typ 1
festgelegten Anforderungen durchgefihrt wird,

,untersuchung zur Leckerkennung und -reparatur von Typ 2 bzw.
,LDAR-Untersuchung von Typ 2“ bezeichnet eine Untersuchung zur Lecker-
kennung und -reparatur, die gemafd im Rahmen von Artikel 14 Absatze 2, 7
und 8 sowie Anhang | Teil 1 fur LDAR-Untersuchungen von Typ 2 festgelegten
Anforderungen durchgefihrt wird,;

,Forderstelle“ bezeichnet einen Ort, an dem Ol oder Erdgas aus dem Boden

gewonnen wird und an dem keine Verarbeitung stattfindet;

,Vverarbeitungsstelle“ bezeichnet einen Ort, an dem Verfahren zur Behandlung
von Ol und Erdgas, wie die Trennung von Ol und Erdgas vom Wasser, an-

gewandt werden;

~<Abschaltung“ bezeichnet eine Situation, in der ein Standort oder ein Tell
seiner Komponenten sich nicht mehr im Normalbetrieb befindet und abge-
schaltet wird und eine vollstandige oder teilweise Druckminderung erforderlich
ist, bevor die Reparatur- oder Wartungsarbeiten beginnen kénnen;

»<Ausblasen® bezeichnet die direkte Freisetzung von unverbranntem Methan in

die Atmosphare;

~<Abfackeln“ bezeichnet die Entsorgung von Methan durch kontrollierte Ver-

brennung in einer zu diesem Zweck vorgesehenen Vorrichtung;

zroutinemaRiges Abfackeln“ bezeichnet das Abfackeln wahrend der normalen
Forderung von Ol oder fossilem Gas, wenn eine Wiedereinspeisung, Nutzung
vor Ort oder Weiterleitung des Methans an einen Markt aufgrund fehlender
angemessener Anlagen oder unginstiger geologischer Bedingungen nicht
moglich ist, und schliel3t nicht das Abfackeln aufgrund eines Notfalls oder

einer Betriebsstérung ein;

,Gasfackel bezeichnet eine mit einem Zindbrenner ausgerustete Vorrichtung

fur das Abfackeln;

.Notfall“ bezeichnet eine vorlUbergehende, unerwartete, selten eintretende

Situation, in der Methanemissionen unvermeidbar und notwendig sind, um
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36.

37.

38.

unmittelbar bevorstehende und erhebliche nachteilige Auswirkungen auf die
menschliche Sicherheit, die Gesundheit oder die Umwelt abzuwenden, und
schlie3t Situationen, die aufgrund oder im Zusammenhang mit den folgenden

Ereignissen eintreten, nicht mit ein:

a) Versdumnis des Betreibers, geeignete Ausrustung mit ausreichender
Kapazitat fur die erwartete oder tatsachliche Forderrate und den erwar-

teten oder tatsachlichen Forderdruck zu installieren;

b) Versdumnis des Betreibers, die Férderung zu begrenzen, falls die For-
derrate die Kapazitat der betreffenden Ausriistung oder des Sammel-
systems Ubersteigt, es sei denn, die Uberschiissige Fordermenge ist auf
einen Notfall in nachgelagerten Prozessen, eine Betriebsstérung oder
eine aul3erplanmalige Reparatur zuriickzufiihren und dauert nicht lan-
ger als acht Stunden ab dem Zeitpunkt der Meldung des nachgelagerten

Kapazitatsproblems;
c) planméaRige Wartung;
d) Fahrlassigkeit des Betreibers;

e) wiederholte Ausfélle, d. h. vier oder mehr Ausfélle desselben Ausris-

tungsteils innerhalb der vorangegangenen 30 Tage;

,Betriebsstorung” bezeichnet einen plotzlichen, unvermeidlichen Ausfall von
Ausristung, der sich der angemessenen Kontrolle des Betreibers entzieht und
der zu einer erheblichen Beeintrachtigung des Betriebs fuhrt, bei dem es sich
jedoch nicht um einen Ausfall von Ausriistung handelt, der ganz oder teilweise
auf mangelhafte Wartung, fahrlassigen Betrieb oder einen sonstigen ver-

meidbaren Grund zurtickzufihren ist;

LZerstérungs- und Abscheidegrad® bezeichnet den Massenanteil von Methan,
der nach der Verbrennung zerstort oder abgeschieden ist, im Verhaltnis zur
Methanmenge, die in die Gasfackel gelangt;

.inaktives Bohrloch“ bezeichnet ein Bohrloch oder einen Bohrungsstandort zur
Exploration oder Forderung von Ol oder Gas, onshore oder offshore, an dem
seit mindestens einem Jahr keine Explorations- oder Fordertatigkeiten erfolgt
sind, unter Ausschluss voribergehend verflllter Bohrlocher und dauerhaft

verfullter und aufgegebener Bohrlécher;
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39.

40.

41.

42.

43.

44.

,vorubergehend verfllltes Bohrloch“ bezeichnet ein Bohrloch oder einen
Bohrungsstandort zur Exploration oder Forderung von Ol- oder Gas, onshore
oder offshore, an dem zur vorriibergehenden Isolierung der Férderlagerstatte
Bohrlochbarrieren installiert wurden und weiterhin Zugang zum Bohrloch be-
steht;

,dauerhaft verfllltes und aufgegebenes Bohrloch“ bezeichnet ein Bohrloch
oder einen Bohrungsstandort zur Exploration oder Foérderung von Ol- oder
Gasbohrloch oder einen Ol- oder Gasbohrungsstandort, onshore oder offs-
hore, das bzw. der verfillt wurde und nicht wieder betreten werden wird, bei
dem der Betrieb eingestellt wurde und alle mit der Bohrung verbundenen
Anlagen gemal den geltenden rechtlichen Anforderungen entfernt wurden
und fur das bzw. den die Unterlagen gemald Anhang V Teil 1 Nummer 3

vorgelegt werden kdnnen;

,oanierung“ bezeichnet den Prozess zur Reinigung von kontaminiertem

Wasser und kontaminierten Boden;

,Ruckbau“ bezeichnet den Prozess zur Wiederherstellung ahnlicher Boden-
und Vegetationsbedingungen an einem Ol- oder Gasbohrloch oder einem OI-

oder Gasbohrungsstandort wie vor der Beeintrachtigung;

.Kohlebergwerk” bezeichnet einen Standort, an dem Kohle abgebaut wird
oder wurde, einschlie3lich Flachen, Gruben, unterirdischer Gange, Schéchte,
Bdschungen, Stollen und Bauten, Tragelementen, Anlagen, Ausristung,
Maschinen und Werkzeugen, die sich tGber oder unter Tage befinden und fur
Arbeiten eingesetzt werden oder auf Arbeiten zuriickzufihren sind, die zur
Gewinnung von Braunkohle, subbitumindser Kohle, bitumindser Kohle oder
Anthrazit aus den natirlichen Lagerstétten in der Erde mit jeglichen Mitteln
oder Methoden dienen, und schlief3t Arbeiten zur Vorbereitung der Kohle fur
den Abbau ein;

»aktives Kohlebergwerk® bezeichnet ein Kohlebergwerk, dessen Einnahmen
mehrheitlich durch die Gewinnung von Braunkohle, subbitumindser Kohle,
bitumindser Kohle oder Anthraziten erwirtschaftet werden und auf das min-

destens eine der folgenden Bedingungen zutrifft:
a) Die ErschlieBung des Bergwerks ist im Gang.

b) Inden letzten 90 Tagen wurde Kohle gefordert.
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

c) Die Grubenlifter des Bergwerks sind in Betrieb;

Luntertagiges Kohlebergwerk® bezeichnet ein Kohlebergwerk, in dem Kohle
geférdert wird, indem Stollen bis zum Kohlefl6z in die Erde getrieben werden
und die Kohle anschlieRend mit Ausristung fur den Kohleabbau, wie etwa
Abbaumaschinen und kontinuierliche Bergbaumaschinen fir Langfrontbau

und Kurzstrebbau, gewonnen und nach Uber Tage transportiert wird;

,<ubertagiges Kohlebergwerk“ bezeichnet ein Kohlebergwerk, in dem die Kohle
nah unter der Erdoberflache liegt und abgebaut werden kann, indem die

Deckschichten aus Gestein und Boden abgetragen werden;

~Wetterschacht“ bezeichnet einen vertikalen Durchgang fur die Frischluftzu-
fuhr unter Tage oder die Ausleitung von Methan und anderen Gasen aus ei-

nem untertdgigen Kohlebergwerk;

»<Absaugstation“ bezeichnet eine Station, die Methan aus dem Gasabsaug-

system eines Kohlebergwerks sammelt;

,Gasabsaugsystem“ bezeichnet ein System, das mehrere Methanquellen
umfassen kann und mit dem methanreiches Gas aus Kohleflozen oder den
umgebenden Gesteinsschichten abgesaugt und zu einer Absaugstation

transportiert wird;

,nachbergbauliche Tatigkeiten“ bezeichnet Téatigkeiten, die durchgefuhrt
werden, nachdem Kohle abgebaut und nach Uber Tage transportiert wurde,
einschlief3lich Verladung, Verarbeitung, Lagerung und Transport der Kohle;

.kontinuierliche Messung“ bezeichnet eine Messung, bei der mindestens

minttlich ein Messwert ausgelesen wird;

,Kohlelagerstatte“ bezeichnet ein nach der Methodik eines Mitgliedstaats fur
die Dokumentation geologischer Minerallagerstatten definiertes Gebiet, in

dem bedeutende Konzentrationen und abbaubare Mengen an Kohle lagern;

,Stillgelegtes Kohlebergwerk® bezeichnet ein Kohlebergwerk, in dem die
Kohleférderung eingestellt wurde, das gemaR den geltenden Lizensierungs-
erfordernissen oder anderen Regelungen stillgelegt wurde und fir das ein
Betreiber, Eigentimer oder Lizenznehmer noch Uber eine giltige Genehmi-
gung oder Lizenz oder ein anderes die Verantwortung fur das Kohlebergwerk
Ubertragendes Rechtsdokument, verfugt;
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54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

»<aufgegebenes Kohlebergwerk® bezeichnet ein Kohlebergwerk, in dem die
Kohleférderung eingestellt wurde, flr das jedoch kein Betreiber, Eigentimer
oder Lizenznehmer, der den Verpflichtungen im Rahmen einer gultigen Ge-
nehmigung oder Lizenz oder eines anderen die Verantwortung fur das Koh-
lebergwerk Ubertragenden Rechtsdokuments unterliegt, identifiziert werden

kann oder das nicht vorschriftsgemal stillgelegt wurde;

»alternative Nutzung eines aufgegebenen untertdgigen Kohlebergwerks® be-
zeichnet die Nutzung der Untertageinfrastruktur und -ausristung fir den

Kohleabbau fiir andere Zwecke als die Kohleférderung;

»2Ausrustung fur den Kohleabbau® bezeichnet alle Ausriustungsgegenstande,
die mit den methanfihrenden Schichten verbunden bleiben, wie etwa
Gob-Abzugso6ffnungen und Entwasserungsrohre;

.Kokskohlebergwerk® bezeichnet ein Kohlebergwerk, bei dem mindestens 50
% der durchschnittlichen Férdermenge wahrend der letzten drei verfiigbaren
Jahre auf Kokskohle im Sinne von Anhang B der Verordnung (EG) Nr.
1099/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates?? entfallt;

,=Erzeuger® bezeichnet ein Unternehmen, das im Rahmen einer Geschéftsta-
tigkeit Rohdl, Erdgas oder Kohle fordert, indem es dieses/diese in einem Li-
zenzgebiet aus dem Boden gewinnt, verarbeitet oder mittels angebundener

Infrastruktur innerhalb dieses Lizenzgebietes befdrdert;

.importeur” bezeichnet eine natirliche oder juristische Person, die im Rahmen
einer Geschaftstéatigkeit Rohdl, Erdgas oder Kohle aus einem Drittland auf
dem Unionsmarkt in Verkehr bringt, einschlie3lich jeder in der Union nieder-
gelassen nattrlichen oder juristischen Person, die dazu bestellt wurde, die
nach Kapitel 5 der vorliegenden Verordnung vorgeschriebenen Angelegen-

heiten und Formalitaten zu erledigen;

~Exporteur® bezeichnet den Vertragspartner in Liefervertragen, die der Im-
porteur zwecks Lieferung von Rohdl, Erdgas oder Kohle in die Union ab-
schlief3t;

23 VVerordnung (EG) Nr. 1099/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2008
Uber die Energiestatistik (ABI. L 304 vom 14.11.2008, S. 1).
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61. ,Methan-Leistungsprofil“ bezeichnet die in der Methan-Transparenzdatenbank
veroffentlichten individuellen Informationen und Datenblatter fur Mitglied-
staaten, Drittlander und Erzeuger oder Importeure in der Union sowie Er-
zeuger oder Exporteure in Drittlandern, die Rohdl, Erdgas oder Kohle in die

Union liefern bzw. in der Union in Verkehr bringen;

62. ,Vorgang mit extrem hohen Emissionen® bezeichnet einen Vorgang innerhalb
oder aul3erhalb der Union, bei dem aus einer Quelle oder einer Reihe an ei-
nem Standort eng miteinander verbundener Quellen mehr als 100 kg Methan

pro Stunde freigesetzt werden;

63. ,Abgleich® bezeichnet die Untersuchung und Erlauterung der Grunde fur sta-
tistisch signifikante Abweichungen zwischen der Quantifizierung von Metha-
nemissionen an der Quelle und der Messung von Methanemissionen auf

Standortebene.

Artikel 3 Kosten, die den Betreibern entstehen

(1) Bei der Festlegung oder Genehmigung von Tarifen oder der Methoden, die von
Fernleitungsnetzbetreibern, Verteilernetzbetreibern, Betreibern von LNG-Anlagen
oder anderen regulierten Unternehmen, einschlie3lich gegebenenfalls Betreibern von
unterirdischen Gasspeichern, anzuwenden sind, bertcksichtigen die Regulierungs-
behorden im Rahmen von Artikel 57 der Richtlinie (EU) 2019/944 sowie Kapitel X der
Richtlinie (EU) 2024/1788 die zur Einhaltung der Verpflichtungen aus dieser Verord-
nung entstandenen Kosten und getatigten Investitionen, soweit diese denen eines
effizienten und strukturell vergleichbaren regulierten Unternehmens entsprechen und
transparent sind.

Die in Absatz 2 genannten Investitionskosten pro Einheit kbnnen von den Regulie-
rungsbehérden verwendet werden, um Richtwerte flr die den Betreibern entstande-
nen Kosten einzufuhren.

(2) Die Agentur der Européischen Union fir die Zusammenarbeit der Energieregulie-
rungsbehoérden (ACER) erstellt und veréffentlicht alle drei Jahre eine Reihe von Indi-
katoren und entsprechenden Referenzwerten, mit deren Hilfe die Investitionskosten je
Einheit im Zusammenhang mit der Messung, Quantifizierung, Uberwachung, Be-
richterstattung, Prufung und Reduzierung der — auch auf Lecks, Ausblasen oder
Abfackeln zurtckzufihrenden — Methanemissionen bei vergleichbaren Projekten

verglichen werden kénnen.
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Die betreffenden in Absatz 1 genannten Regulierungsbehdrden und die betreffenden
regulierten Unternehmen stellen ACER alle erforderlichen Daten fir den Vergleich

gemal Unterabsatz 1 dieses Absatzes bereit.
Kapitel 2 Zustandige Behdrden und unabhangige Prifung

Artikel 4 Zustandige Behdrden

(1) Jeder Mitgliedstaat benennt eine oder mehrere zustandige Behérden, die fir die
Uberwachung und Durchsetzung der Anwendung dieser Verordnung verantwortlich
sind.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum 5. Februar 2025 die Namen und
Kontaktangaben ihrer zustandigen Behdrden mit. Die Mitgliedstaaten teilen der
Kommission unverziiglich jegliche Anderungen der Namen oder Kontaktangaben der
zustandigen Behérden mit.

(2) Die Kommission verdéffentlicht eine Liste der zustandigen Behérden und aktualisiert
diese Liste regelmaRig, sobald sie von einem Mitgliedstaat eine Mitteilung Uber eine
Anderung erhalt.

(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustandigen Behdrden eine Kontakt-
stelle einrichten und Uber angemessene Befugnisse und Ressourcen zur Wahrneh-

mung der in dieser Verordnung festgelegten Aufgaben verfligen.

Artikel 5 Aufgaben der zustadndigen Behdrde

(1) Die zustandigen Behorden ergreifen bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben die
erforderlichen Mal3nhahmen, um die Einhaltung dieser Verordnung sicherzustellen.

(2) Die Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber und Importeure lassen den zu-
standigen Behorden jede erforderliche Unterstitzung zukommen, um den zustandigen
Behorden die Durchfiihrung der in dieser Verordnung genannten Aufgaben zu er-
maoglichen bzw. zu erleichtern, insbesondere was die Vorlage von Unterlagen und
Aufzeichnungen, den Zutritt zu Standorten und - falls es sich um einen Offsho-
re-Standort handelt - die Beférderung zum oder vom Standort anbelangt.

(3) Die zustandigen Behdrden arbeiten untereinander und mit der Kommission zu-
sammen und kénnen mit Behoérden von DrittlAndern zusammenarbeiten, um die Ein-
haltung dieser Verordnung sicherzustellen. Die Kommission errichtet ein Netz von
zustandigen Behdrden, um Zusammenarbeit zu férdern, mit den erforderlichen Vor-

kehrungen fiir den Austausch von Informationen, insbesondere beziiglich Uberwa-
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chung, Regulierung und Einhaltung von Vorschriften sowie bewahrten Verfahren, und
um Konsultationen zu ermdglichen. Die innerhalb der zustdndigen Behdrden einge-
richteten Kontaktstellen unterstiitzen diese Tatigkeiten.

(4) Wenn nach MalRgabe dieser Verordnung Berichte zu veréffentlichen sind, machen
die zustandigen Behdrden diese Berichte unentgeltlich auf einer dafiir vorgesehenen
Website und in einem frei zuganglichen, herunterladbaren und maschinenlesbaren
Format zuganglich.

Werden Informationen aus einem oder mehreren der in Artikel 4 der Richtlinie
2003/4/EG aufgefuhrten Griinde oder gegebenenfalls aufgrund des Unionsrechts zum
Schutz personenbezogener Daten zuriickgehalten, so geben die zustandigen Be-
hérden an, welche Arten von Informationen zuriickgehalten werden, und nennen die

Grinde dafir.

Artikel 6 Inspektionen

(1) Die Inspektionen umfassen routinemaflige Inspektionen von Betreibern und
Bergwerksbetreibern sowie nicht routinemafige Inspektionen von Betreibern, Unter-
nehmen, Bergwerksbetreibern und Importeuren geman diesem Artikel.

(2) Wenn einschlagig umfassen die Inspektionen Kontrollen oder Prifungen vor Ort,
die Prifung von Unterlagen und Aufzeichnungen zum Nachweis der Einhaltung der
Anforderungen dieser Verordnung, die Erkennung und die Messung von Metha-
nemissionen sowie alle Folgemaflnahmen, die von den oder im Auftrag der zustan-
digen Behorden unternommen werden, um die Ubereinstimmung mit den Anforde-
rungen dieser Verordnung zu kontrollieren und zu férdern.

Wird in einer Inspektion ein schwerwiegender Verstol3 gegen diese Verordnung
festgestellt, so teilen die zustédndigen Behdrden im Rahmen des in Absatz 5 genannten
Berichts Abhilfemaflinahmen mit, die vom Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetrei-
ber oder Importeur durchzufihren sind, und legen genaue Fristen fir diese Mal3-
nahmen fest.

Alternativ kdnnen die zustédndigen Behorden beschlie3en, den Betreiber, das Unter-
nehmen, den Bergwerksbetreiber oder den Importeur anzuweisen, der betreffenden
zustandigen Behdrde innerhalb eines Monats nach dem Datum des Abschlusses der
Inspektion eine Reihe von Abhilfemal3ihahmen zur Behebung der von ihnen festge-
stellten schwerwiegenden Versto3e zur Genehmigung vorzulegen. Diese Mal3nahmen

werden in den in Absatz 5 genannten Bericht aufgenommen.
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(3) Die erste routineméaRige Inspektion wird bis zum 5. Mai 2026 abgeschlossen. Nach
der ersten routinemaRigen Inspektion erstellen die zustdndigen Behdrden auf der
Grundlage einer Risikobewertung Programme fiir routinemaRige Inspektionen. Uber
den Umfang und die Haufigkeit der routinemafligen Inspektionen kdnnen die zustan-
digen Behdrden auf der Grundlage einer Beurteilung der standortsbezogenen Risiken,
etwa Risiken fur die Umwelt, einschliel3lich der kumulativen Folgen aller Metha-
nemissionen als Schadstoff, die menschliche Sicherheit und die Gesundheit, sowie
jeglicher festgestellten Versto3e gegen diese Verordnung entscheiden.

Der Zeitraum zwischen den Inspektionen darf drei Jahre nicht tberschreiten. Wird in
einer Inspektion ein schwerwiegender Verstol3 gegen diese Verordnung festgestellt,
so findet die Folgeinspektion innerhalb von zehn Monaten statt.

(4) Unbeschadet des Absatzes 3 fiulhren die zustandigen Behdrden nicht routineméa-

Bige Inspektionen durch, um

a) begrindeten Beschwerden nach Artikel 7 und VerstdRen so bald wie mdglich
nach dem Zeitpunkt nachzugehen, zu dem die zustandigen Behorden von
diesen Beschwerden oder VerstbRen Kenntnis erlangt haben, spatestens

jedoch zehn Monate nach diesem Zeitpunkt,

b) sicherzustellen, dass - sofern von den zustédndigen Behorden als relevant
erachtet - Reparaturen von Lecks oder der Austausch von Komponenten im
Einklang mit Artikel 14 durchgefuhrt wurden und dass Emissionsminderungs-

maf3nahmen im Einklang mit den Artikeln 18, 22 und 26 umgesetzt wurden,

c) fur die Einhaltung der Vorschriften zu sorgen, wenn eine Ausnahme gemalf
Artikel 14 Absatz 5 gewahrt wurde,

d) die Einhaltung dieser Verordnung durch die Unternehmen und Importeure zu
prifen, sofern diese Prifung von den zustandigen Behorden als relevant er-
achtet wird.

(5) Nach jeder Inspektion erstellen die zustadndigen Behdrden einen Bericht, in dem die
Rechtsgrundlage der Inspektion, die durchgefihrten Verfahrensschritte, die relevan-
ten Feststellungen und die Empfehlungen fir weitere Malinahmen, die vom Betreiber,
dem Unternehmen, dem Bergwerksbetreiber oder dem Importeur durchzuftihren sind,
dargelegt werden, einschliel3lich der Fristen fir deren Umsetzung.

Sofern zweckmallig konnen die zustandigen Behérden einen Bericht Gber mehrere
verschiedene Inspektionen von Betriebseinheiten, Standorten oder Komponenten
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desselben Betreibers, Unternehmens, Bergwerksbetreibers oder Importeurs erstellen,
sofern diese Inspektionen vor der nachsten routinemaRigen Inspektion durchgeftihrt
werden.

Der Bericht wird dem betreffenden Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber oder
Importeur Gbermittelt und innerhalb von zwei Monaten nach dem Tag der Inspektion
veroffentlicht. Geht die Inspektion auf eine Beschwerde gemal Artikel 7 zurlck, un-
terrichten die zustandigen Behoérden den Beschwerdefiihrer, sobald der Bericht 6f-
fentlich zugéanglich ist.

Die zustandigen Behtérden machen den Bericht gemal? der Richtlinie 2003/4/EG 06f-
fentlich zuganglich. Werden Informationen aus einem oder mehreren der in Artikel 4
der genannten Richtlinie Grinde zurlickgehalten, so geben die zustéandigen Behérden
an, welche Arten von Informationen zuriickgehalten werden, und nennen die Griinde
dafur.

(6) Kommt der Bericht nach Absatz 5 zu dem Schluss, dass ein Betreiber, Unter-
nehmen, Bergwerksbetreiber oder Importeur die Anforderungen dieser Verordnung
nicht erfullt, so ergreift dieser/dieses alle erforderlichen MaRnahmen, um seine Be-
triebstéatigkeiten mit dieser Verordnung in Einklang zu bringen. Die Malinahmen
werden unverzuglich innerhalb der von den zustandigen Behérden festgelegten Frist
getroffen.

(7) Ein Mitgliedstaat kann mit den zustandigen Organen, Einrichtungen oder sonstigen
Stellen der Union oder mit anderen Mitgliedstaaten oder anderen geeigneten zwi-
schenstaatlichen Organisationen oder offentlichen Einrichtungen férmliche Verein-
barungen Uber die Bereitstellung von Fachkompetenz zur Unterstlitzung seiner zu-
standigen Behoérden bei der Wahrnehmung der ihnen durch diesen Artikel Ubertra-
genen Aufgaben schliel3en.

Fur die Zwecke dieses Absatzes ist eine zwischenstaatliche Organisation oder offent-
liche Einrichtung, deren Objektivitat moglicherweise durch einen Interessenkonflikt

beeintrachtigt ist, als nicht geeignet zu betrachten.

Artikel 7 Beschwerden

(1) Jede natirliche oder juristische Person kann bei den zustandigen Behérden bei
einem moglichen Verstol3 gegen diese Verordnung durch einen Betreiber, ein Un-
ternehmen, einen Bergwerksbetreiber oder einen Importeur eine schriftliche Be-

schwerde einreichen.
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(2) Die Beschwerde ist hinreichend zu begriinden und muss ausreichende Beweise fur
den angeblichen Verstol3 enthalten.

(3) Wenn sich herausstellt, dass die Beschwerde keine ausreichenden Beweise ent-
halt, um eine Untersuchung zu rechtfertigen, unterrichten die zustandigen Behdrden
den Beschwerdefiihrer innerhalb einer angemessenen Frist, spatestens jedoch in-
nerhalb von zwei Monaten ab dem Erhalt der Beschwerde tber die Griinde fur ihre
Entscheidung, keine Untersuchung einzuleiten.

Dieser Absatz findet keine Anwendung, wenn wiederholt Beschwerden eingereicht
werden, die nicht hinreichend begriindet sind und aus diesem Grund von den zu-
standigen Behdrden als missbrauchlich eingestuft werden.

(4) Unbeschadet des Absatzes 3 und des geltenden innerstaatlichen Rechts unter-
richten die zustandigen Behdrden den Beschwerdefuhrer tber die durchgefuhrten
Verfahrensschritte und informieren ihn gegebenenfalls Uber geeignete alternative
Rechtswege wie z. B. die Mdglichkeit, bei nationalen Gerichten Rechtsmittel einzu-
legen, oder sonstige Beschwerdeverfahren auf nationaler oder internationaler Ebene.
(5) Unbeschadet des geltenden innerstaatlichen Rechts legen die zustandigen Be-
horden auf der Grundlage vergleichbarer Verfahren Anhaltswerte flr den Zeitraum
fest, innerhalb deren Uber eine Beschwerde zu entscheiden ist, und veroffentlichen

diese.

Artikel 8 Prifungstatigkeiten und Prifungsvermerk

(1) Die Prufstellen fuhren Prifungstatigkeiten durch, um die Konformitat der Emissi-
onsberichte, die ihnen von Betreibern, Unternehmen, Bergwerksbetreibern oder Im-
porteuren gemal dieser Verordnung vorgelegt werden, mit den Anforderungen dieser
Verordnung zu bewerten. Diese Prifungstatigkeiten umfassen die Uberpriifung aller
verwendeten Datenquellen und Methoden, die zur Bewertung der Zuverlassigkeit,
Glaubwurdigkeit und Genauigkeit der Emissionsberichte verwendet werden, insbe-

sondere hinsichtlich Folgendem:
a) Wahl und Anwendung der Emissionsfaktoren;

b) Methoden, Berechnungen, Probenahmen oder statistische Verteilungen, an-

hand deren die Methanemissionen bestimmt werden;
c) etwaiges Risiko einer unsachgemafRen Messung oder Berichterstattung;

d) von den Betreibern, Unternehmen, Bergwerksbetreibern oder Importeuren
verwendete Qualitatskontroll- oder Qualitatssicherungssysteme.
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(2) Bei der Durchfuhrung der Priufungstatigkeiten nach Absatz 1 des vorliegenden
Artikels wenden die Prifstellen die gemal Artikel 32 festgelegten Standards bzw.
technischen Vorschriften fur die Messung und Quantifizierung sowie Minderung von
Methanemissionen.

Bis zu dem Zeitpunkt der Anwendung dieser Standards bzw. technischen Vorschriften
Ubermitteln die Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber bzw. Importeure den
Prufstellen fur die Zwecke der Prufungstatigkeiten Informationen tber die von ihnen
angewandten einschlagigen Standards - einschlie3lich européischer oder anderer
internationaler Standards - oder Methoden.

Die Prufungstatigkeiten umfassen zudem gegebenenfalls angekiindigte und unan-
gekindigte Kontrollen vor Ort, um zu bewerten, ob die verwendeten Datenquellen und
Methoden zuverlassig, glaubwirdig und genau sind.

(3) Die Prufungstatigkeiten gemal diesem Artikel werden auf europaische oder an-
dere internationale Standards und Methoden fur Prifstellen abgestimmt, um den
Aufwand fur die Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber oder Importeure und die
zustandigen Behdrden zu begrenzen, und bertcksichtigen die Art der Uberpriften
Tatigkeiten und den in diesem Zusammenhang von der Kommission herausgegebe-
nen Leitlinien gebuhrend.

(4) Stellt die Prufstelle nach Abschluss der Bewertung der Prufstelle mit hinreichender
Sicherheit fest, dass der Emissionsbericht den Anforderungen dieser Verordnung
entspricht, stellt die Prifstelle einen Prifungsvermerk aus, in dem die Konformitat des
Emissionsberichts bestatigt wird und die durchgefuhrten Prifungstéatigkeiten ange-
geben werden.

Die Prufstelle stellt einen Prufungsvermerk nur dann aus, wenn die Methanemissionen
anhand zuverlassiger, glaubwirdiger und genauer Daten und Informationen mit hin-
reichender Sicherheit bestimmt werden kénnen und sofern die gemeldeten Daten mit
den geschéatzten Daten im Einklang stehen und vollstandig und in sich stimmig sind.
Stellt die Prufstelle nach Abschluss der Bewertung der Prifstelle fest, dass der Emis-
sionsbericht nicht den Anforderungen dieser Verordnung entspricht, so teilen sie diese
Feststellung dem Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber oder Importeur mit und
lassen dem Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber oder Importeur eine be-
grindete Ruckmeldung unter Berilicksichtigung anerkannter Standards zukommen.
Der Betreiber, das Unternehmen, der Bergwerksbetreiber oder der Importeur legt der

Prufstelle unverziglich und innerhalb der von ihr gesetzten Frist einen Uberarbeiteten

© Dr. Manfred Rack, Lurgiallee 12, 60439 Frankfurt am Main



Verordnung (EU) 2024/1787 - Stand: 13.06.2024 45

Emissionsbericht vor.

(5) Die Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber und Importeure lassen den
Prufstellen jede erforderliche Unterstitzung zukommen, um die Durchfihrung der
Prufungstatigkeiten zu ermdglichen bzw. zu erleichtern, insbesondere was den Zu-

gang zu dem Standort und die Vorlage von Unterlagen und Aufzeichnungen betrifft.

Artikel 9 Unabhéangigkeit und Akkreditierung oder Zulassung der Prifstellen

(1) Die Prufstellen sind von den Betreibern, Unternehmen, Bergwerksbetreibern und
Importeuren unabhangig und fuhren die in dieser Verordnung vorgesehenen Pri-
fungstatigkeiten im offentlichen Interesse durch. Deswegen darf weder die Prifstelle
noch ein Teil derselben Rechtsperson ein Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbe-
treiber oder Importeur, Eigner eines Betreibers, Unternehmens, Bergwerksbetreibers
oder Importeurs oder Eigentum eines Betreibers, Unternehmens, Bergwerksbetreibers
oder Importeurs sein.

Prifstellen diarfen mit den Betreibern, Unternehmen, Bergwerksbetreibern oder Im-
porteuren keine Beziehungen unterhalten, die ihre Unabhéngigkeit und Unparteilich-
keit beeintrachtigen konnten.

(2) Prufstellen, die juristische Personen sind, werden durch eine nationale Akkredi-
tierungsbehoérde gemali der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 akkreditiert.

Wenn die vorliegende Verordnung keine speziellen Vorschriften fir die Akkreditierung
von Prifstellen enthalt, gilt die Verordnung (EG) Nr. 765/2008.

(3) Die Mitgliedstaaten kbnnen beschliel3en, fir die Zwecke dieser Verordnung auch
natirliche Personen als Prifstellen zuzulassen. Diese Prifstellen werden von einer
nationalen Behdrde zugelassen, bei der es sich nicht um die gemalf Artikel 4 Absatz 1
der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 benannte nationale Akkreditierungsbehdrde han-
delt.

(4) Beschliel3t ein Mitgliedstaat, Absatz 3 anzuwenden, so stellt er sicher, dass die
zustandige nationale Behorde die Bestimmungen dieser Verordnung erfillt und der
Kommission und den tbrigen Mitgliedstaaten alle Unterlagen vorlegt, die fur die Pri-
fung der Kompetenz der gemafl dem genannten Absatz zugelassenen Prifstellen

erforderlich sind.

Artikel 10 Nutzung und Austausch von Informationen

(1) Bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben und der Ausuibung ihrer Befugnisse gemaf
dieser Verordnung berlcksichtigen die Kommission, die zustandigen Behdrden und
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die Prufstellen die von der Internationalen Beobachtungsstelle fir Methanemissionen
(IMEO) oder der Methanpartnerschaft fir den Ol- und Gassektor (OGMP) veroffent-
lichten Informationen oder andere einschlagige international verfligbare Informatio-

nen, insbesondere die Informationen Uber

a) die Aggregation der Methanemissionsdaten nach geeigneten statistischen
Methoden,

b) Prifung und Validierung der in der Industrie zur Quantifizierung der Metha-

nemissionsdaten angewandten Methoden und statistischen Verfahren,

c) die Entwicklung von Methoden zur Datenaggregation und -auswertung im
Einklang mit bewahrten wissenschaftlichen und statistischen Verfahren, um
eine hohere Genauigkeit der Methanemissionsschatzungen mit angemesse-

ner Charakterisierung der Unsicherheit sicherzustellen,

d) die Veroffentlichung der aggregierten gemeldeten Daten nach Hauptquelle
und Berichterstattungsstufe, gegebenenfalls aufgeschlisselt nach selbst be-
triebenen und nicht selbst betriebenen Betriebseinheiten, im Einklang mit den

Wettbewerbs- und Vertraulichkeitsvorschriften,

e) die Berichterstattung Uber festgestellte groRere Diskrepanzen zwischen Da-
tenquellen, die dazu beitragt, robustere wissenschaftliche Methoden zu

schaffen,

f)  Meldung von Vorgangen mit extrem hohen Emissionen, die mit Hilfe eines
Systems zur Friherkennung und -warnung identifiziert wurden.

(2) Die Kommission tbermittelt der IMEO o6ffentlich zugangliche Methanemissions-

daten, die sie fur relevant halt und die ihr von den zustandigen Behdrden gemal? dieser

Verordnung zur Verfligung gestellt wurden.
Kapitel 3 Methanemissionen im Ol- und Gassektor

Artikel 11 Anwendungsbereich
Dieses Kapitel gilt fur die in Artikel 1 Absatz 2 Buchstaben a, b und ¢ genannten Ta-
tigkeiten.
Artikel 12 Uberwachung und Berichterstattung

(1) Die Betreiber legen den zustandigen Behdrden bis zum 5. August 2025 einen Be-

richt vor, in dem die geschatzten Methanemissionen an der Quelle unter Verwendung

© Dr. Manfred Rack, Lurgiallee 12, 60439 Frankfurt am Main



Verordnung (EU) 2024/1787 - Stand: 13.06.2024 47

von zumindest allgemeinen Emissionsfaktoren fir alle Quellen quantifiziert sind.
Dieser Bericht kann eine Quantifizierung der Methanemissionen an der Quelle geman
den Anforderungen nach Absatz 2 fur einige oder alle Quellen enthalten.

(2) In der Union niedergelassene Betreiber und Unternehmen legen den zustandigen
Behorden des Mitgliedstaats, in dem sich die Betriebseinheit befindet, einen Bericht

vor, in dem die Methanemissionen an der Quelle quantifiziert sind:
a) fir selbst betriebene Betriebseinheiten bis zum 5. Februar 2026 und

b) fur nicht selbst betriebene Betriebseinheiten bis zum 5. Februar 2027, wenn
diese Betriebseinheiten nicht gemal Buchstabe a gemeldet wurden.

Ist eine direkte Messung nicht mdglich, so werden fir die Berichterstattung spezifische
Emissionsfaktoren verwendet, die auf Quantifizierungen oder Stichproben an der
Quelle beruhen.
(3) In der Union niedergelassene Betreiber und Unternehmen legen den zustandigen
Behorden des Mitgliedstaats, in dem sich die Betriebseinheit befindet, einen Bericht
vor, in dem die Methanemissionen an der Quelle quantifiziert sind, erganzt durch
Messungen der Methanemissionen auf Standortebene, wodurch die Bewertung der
nach Standorten aggregierten Schatzungen der Methanemissionen an der Quelle und

der Vergleich mit diesen ermdglicht wird:

a) fir selbst betriebene Betriebseinheiten bis zum 5. Februar 2027 und bis zum
31. Mai jedes Folgejahres und

b) fur nicht selbst betriebene Betriebseinheiten bis zum 5. Februar 2028 und bis
zum 31. Mai jedes Folgejahres, wenn diese Betriebseinheiten nicht gemar
Buchstabe a gemeldet wurden.

Vor Einreichung bei den zustandigen Behorden stellen Betreiber und Unternehmen
sicher, dass der in diesem Absatz genannte Bericht von einer Prifstelle bewertet wird
und einen gemal Artikel 8 ausgestellten Prifungsvermerk enthalt.

(4) Die in diesem Artikel vorgesehenen Berichte beziehen sich auf den Zeitraum des
letzten verfligbaren Kalenderjahres und enthalten zumindest die folgenden Informa-

tionen:
a) Artund Ort der Emissionsquellen;

b) detaillierte Daten fir jede Art von Emissionsquelle angegeben in Tonnen

Methan und in Tonnen CO2-Aquivalent unter Anwendung der Erderwar-
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mungspotenziale gemaf der Definition im sechsten Sachstandsbericht des

Zwischenstaatlichen Ausschusses fir Klimaanderungen (IPCC);
c) genaue Informationen zu den Quantifizierungsmethoden;
d) alle Methanemissionen fir selbst betriebene Betriebseinheiten;

e) Anteil an Eigentum und Methanemissionen nicht selbst betriebener Betriebs-

einheiten, multipliziert mit dem Eigentumsanteil;

f)  Liste der Unternehmen, die die operative Kontrolle tber die nicht selbst be-
triebenen Betriebseinheiten ausiben.

Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten eine Berichtsvorlage fur
den in diesem Artikel vorgesehenen Bericht fest, wobei sie den bereits vorliegenden
nationalen Verzeichnisberichten und den jlingsten technischen Leitfaden und Be-
richtsvorlagen der OGMP Rechnung tragt. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden
gemal dem in Artikel 35 Absatz 2 genannten Beratungsverfahren erlassen.
Bis zum Erlass der einschlagigen Durchfuhrungsrechtsakte verwenden die Betreiber
und Unternehmen die technischen Leitfaden und Berichtsvorlagen der OGMP 2.0 fir
vorgelagerte bzw. flr zwischen- und nachgelagerte Tatigkeiten.
(5) Die in diesem Artikel genannten Messungen und Quantifizierungen werden nach
den gemal Artikel 32 festgelegten Standards bzw. technischen Vorschriften durch-
gefuhrt. Bis zum Zeitpunkt der Anwendung dieser Standards oder technischen Vor-
schriften halten sich die Betreiber und Unternehmen an die dem Stand der Technik
entsprechenden Verfahren der Industrie und verwenden fir die Messung und Quanti-
fizierung von Methanemissionen die beste verfugbare Technologie. In diesem Zu-
sammenhang kénnen in der Union niedergelassene Betreiber und Unternehmen zu-
dem die neuesten technischen Leitlinien der OGMP 2.0 verwenden, die bis zum 4.
August 2024 gebilligt wurden.
Die Betreiber und Unternehmen stellen den zustandigen Behdrden und Prifstellen
Informationen Uber die angewandten Standards - einschliel3lich europaischer oder
anderer internationaler Standards - oder Methoden zur Verfigung.
(6) In der Union niedergelassene Betreiber und Unternehmen vergleichen die Quanti-
fizierung von Methanemissionen an der Quelle und die Messung von Methanemissi-
onen auf Standortebene miteinander. Bei statistisch signifikanten Abweichungen
zwischen der Quantifizierung von Methanemissionen an der Quelle und der Messung

der Methanemissionen auf Standortebene missen die Betreiber und Unternehmen
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a) die zustandigen Behoérden unverziglich vor Ablauf des Berichtszeitraums

davon unterrichten,

b) so bald wie méglich einen Abgleich durchfiihren und der zustandigen Behérde
spatestens im nachsten Berichtszeitraum die Ergebnisse dieses Abgleichs
mitteilen, erforderlichenfalls unter Vorlage von Nachweisen und Belegunter-
lagen.

Im Rahmen des Abgleichs wird auf die mdglichen Grunde fir die Abweichungen
eingegangen, darunter zumindest die Genauigkeit und Angemessenheit der Techno-
logie und der Methoden, die fur die Quantifizierung von Methanemissionen an der
Quelle und die Messung von Methanemissionen auf Standortebene verwendet wur-
den, oder etwaige Datenunsicherheiten bei den Ergebnissen aufgrund der gewahlten
Methoden, Technologie oder Extrapolation der Ergebnisse.

Fur die Zwecke des Abgleichs ziehen die Betreiber und Unternehmen die Durchfih-
rung zuséatzlicher Quantifizierungen an der Quelle oder Messungen auf Standortebene
in Betracht, um die erforderlichen Nachweise zur Erlauterung der Grinde fur die
Abweichungen vorlegen zu kénnen. Wenn angezeigt nehmen die Betreiber und Un-
ternehmen auf der Grundlage der Ergebnisse des Abgleichs in der Folge numerische
Anpassungen bei den Quantifizierungen an der Quelle oder den Messungen auf
Standortebene vor.

Sind die zustéandigen Behorden der Auffassung, dass in den vom Betreiber oder Un-
ternehmen gemal Unterabsatz 1 Buchstabe b vorgelegten Informationen die Grinde
fur die Abweichungen nicht angemessen erlautert werden, so kénnen die zustandigen
Behorden den Betreiber oder das Unternehmen auffordern, zusatzliche Informationen
vorzulegen oder zusétzliche MalRnahmen zu ergreifen.

(7) Wenn Informationen gemalf der Richtlinie (EU) 2016/943 des Europaischen Par-
laments und des Rates?* vertraulich sind, geben die betreffenden Betreiber und Un-
ternehmen in dem Bericht an, welche Art von Informationen zurtickgehalten werden,
und nennen die Grunde daftr.

(8) Die zustandigen Behtérden machen die in diesem Artikel genannten Berichte der

24 Richtlinie (EU) 2016/943 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2016 {iber den
Schutz vertraulichen Know-hows und vertraulicher Geschéftsinformationen (Geschéaftsgeheimnisse)
vor rechtswidrigem Erwerb sowie rechtswidriger Nutzung und Offenlegung (ABI. L 157 vom 15.6.2016,
S. 1).
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Offentlichkeit und der Kommission gemaR Artikel 5 Absatz 4 innerhalb von drei Mo-
naten nach ihrer Vorlage durch die einschlagigen Betreiber und Unternehmen zu-

ganglich.

Artikel 13 Allgemeine Verpflichtung zur Emissionsminderung

Die Betreiber ergreifen alle angezeigten Emissionsminderungsmaf3nahmen, um Me-

thanemissionen bei ihren Tatigkeiten zu verhindern und zu minimieren.

Artikel 14 Leckerkennung und -reparatur

(1) Die Betreiber legen den zustandigen Behoérden fir bestehende Standorte bis zum
5. Mai 2025 und fur neue Standorte innerhalb von sechs Monaten ab dem Tag der
Aufnahme des Betriebs ein Programm zur Leckerkennung und -reparatur (im Fol-
genden ,LDAR-Programm®) vor.

Das LDAR-Programm enthalt eine detaillierte Beschreibung der
LDAR-Untersuchungen und -Téatigkeiten, einschlief3lich konkreter Fristen, die gemaf
diesem Artikel, Anhang | Teile 1 und 2 sowie den nach Artikel 32 festgelegten ein-
schlagigen Standards bzw. technischen Vorschriften durchzufiihren sind. Werden
Anderungen an dem LDAR-Programm vorgenommen, so Ubermitteln die Betreiber
den zusténdigen Behorden baldmdglichst das aktualisierte LDAR-Programm.

Bis zum Zeitpunkt der Anwendung der gemaf Artikel 32 festgelegten Standards oder
technischen Vorschriften halten sich die Betreiber an die dem Stand der Technik
entsprechenden Verfahren der Industrie und verwenden die beste auf dem Markt
verfugbare Technologie fir LDAR-Untersuchungen. Die Betreiber stellen den zu-
standigen Behorden und Prifstellen Informationen tber die angewandten Standards,
einschlieflich internationaler Standards, oder Methoden zur Verfiigung.

Die zustandigen Behérden kénnen vom Betreiber verlangen, das LDAR-Programm
unter Beriicksichtigung der Anforderungen dieser Verordnung zu andern.

(2) Die Betreiber beginnen nach dem 4. August 2024 baldmdglichst mit der ersten
LDAR-Untersuchung von Typ 2 bei allen Komponenten ihres Zustandigkeitsbereichs
gemald dem LDAR-Programm.

In jedem Fall fuhren die Betreiber die erste LDAR-Untersuchung von Typ 2 bei be-
stehenden Standorten bis zum 5. August 2025 durch. Unbeschadet der in Anhang |
Teil 1 festgelegten Abstande konnen LDAR-Untersuchungen von Typ 2, die zwischen
dem 3. August 2022 und dem 4. August 2024 durchgefiihrt wurden, von den Betrei-

bern als erste LDAR-Untersuchung von Typ 2 betrachtet werden.
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Innerhalb von neun Monaten nach Aufnahme des Betriebs von neuen Standorten
fuhren die Betreiber gemaR dem LDAR-Programm die erste LDAR-Untersuchung von
Typ 2 bei allen Komponenten ihres Zustandigkeitsbereichs durch.

Nach der ersten LDAR-Untersuchung von Typ 2 fihren die Betreiber
LDAR-Untersuchungen von Typ 1 und Typ 2 in den folgenden Abstéanden durch:

a) fur oberirdische und unterirdische Komponenten, ausgenommen Verteilungs-
und Fernleitungsnetze, entsprechend den in Anhang | Teil 1 Nummer 1 fest-

gelegten Mindestabstanden;

b) fir Komponenten von Verteilungs- und Fernleitungsnetzen entsprechend den

in Anhang | Teil 1 Nummer 2 festgelegten Mindestabstanden;

c) fur alle Offshore-Komponenten entsprechend den in Anhang | Teil 1 Nummer
3 festgelegten Mindestabsténden;

d) furalle anderen Komponenten entsprechend den in Anhang | Teil 1 Nummer 4
festgelegten Mindestabstanden.
(3) Unbeschadet der Verpflichtung zur Durchflihrung von LDAR-Untersuchungen von
Typ 2 gemald diesem Artikel kdnnen die Betreiber im Falle einer vorgeschriebenen
LDAR-Untersuchung von Typ 1 beschliel3en, anstelle einer LDAR-Untersuchung von
Typ 1 eine LDAR-Untersuchungen von Typ 2 durchzufihren.
(4) Im Rahmen der LDAR-Untersuchungen konnen Betreiber fortschrittliche Mess-

techniken einsetzen, sofern

a) die zustandigen Behoérden deren Verwendung im Rahmen des

LDAR-Programms billigen,

b) die Messung an jeder einzelnen potenziellen Emissionsquelle durchgefuhrt

wird und

c) die fortschrittichen Messtechniken den Anforderungen gemaf den Absatzen
6 und 7 entsprechen und den Anforderungen nach Anhang | Teil 2 gentigen.

(5) Wenn Betreiber, die Ol oder Erdgas fordern oder verarbeiten, auf der Grundlage
von Messergebnissen der vorausgegangenen funf Jahre, die von den Betreibern
gemald Artikel 12 gemeldet und von einer Prifstelle bewertet wurden, nachweisen,
dass weniger als 1 % aller ihrer Komponenten und Teilkomponenten an jedem
Standort ein Leck aufweisen und dass die mit diesen Lecks verbundenen aggregierten
Methanemissionen weniger als 0,08 % der Gesamtmenge des Gases oder 0,015 %

der Gesamtmasse des verarbeiteten oder gewonnenen Ols ausmachen, konnen
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abweichend von Absatz 2 Unterabsatz 4 dieses Artikels fur die LDAR-Untersuchungen
an diesen Standorten bei Komponenten, bei denen keine Lecks festgestellt wurden,
vorbehaltlich der Billigung der zustandigen Behdrden andere Abstdnde vorgesehen

werden, sofern

a) beiallen Komponenten an den Verarbeitungsorten mindestens alle 12 Monate
LDAR-Untersuchungen von Typ 1 durchgefihrt werden,

b) bei mindestens 25 % aller Komponenten an den Verarbeitungsorten alle 12
Monate LDAR-Untersuchungen von Typ 2 durchgefihrt werden, wobei min-

destens alle 48 Monate samtliche Komponenten tberpruft werden,

c) bei allen Komponenten an den Foérderstellen mindestens alle 36 Monate

LDAR-Untersuchungen von Typ 1 durchgefihrt werden,

d) bei allen Komponenten an den Forderstellen mindestens alle 60 Monate
LLDAR-Untersuchungen von Typ 2 durchgefiihrt werden.

Wenn nach den gemald Unterabsatz 1 dieses Absatzes durchgefihrten
LDAR-Untersuchungen 1 % oder mehr aller Komponenten und Teilkomponenten an
jedem Standort ein Leck aufweisen oder die mit diesen Lecks verbundenen aggre-
gierten Methanemissionen mehr als 0,08 % der Gesamtmenge des Gases oder
0,015 % der Gesamtmasse des verarbeiteten oder gewonnenen Rohols ausmachen,
so unterliegt der betreffende Betreiber den Verpflichtungen gemaf Absatz 2 an diesen
Standorten.
Die zustandige Behorde unterrichtet die Kommission Uber die gemaf diesem Absatz
gewahrten Ausnahmen und fuhrt nicht routinemafiige Untersuchungen geman Artikel
6 Absatz 4 durch.
(6) Die LDAR-Untersuchungen werden mit Messgeraten durchgeftihrt, die es ermog-

lichen, fur jede Art von Komponenten Lecks wie folgt ausfindig zu machen:

a) so nah wie moglich an jeder einzelnen potenziellen Emissionsquelle bei

oberirdischen Komponenten und Uberwasser-Komponenten;

b) an der Grenzflache zwischen Boden und Luft fir unterirdische Komponenten
als ersten Schritt und, wenn ein Leck entsprechend der Festlegung im im
Einklang mit Absatz 7 erlassenen Durchfihrungsrechtsakt erkannt wird, als

zweiten Schritt so nah wie mdglich an der Emissionsquelle;
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c) durch Anwendung der besten Messtechniken, die fir Unterwas-
ser-Offshore-Komponenten oder Offshore-Komponenten unter dem Meeres-
grund auf dem Markt verflgbar sind.

(7) Die Kommission legt bis zum 5. August 2025 im Wege von Durchfuihrungsrechts-
akten Folgendes fest:

a) die Mindestnachweisgrenze fir die Leckerkennung und die Messtechniken,
die fur die verschiedenen Messgerate anzuwenden sind, die zur Erflllung der
in Absatz 8 festgelegten Anforderungen fir alle Komponenten verwendet

werden;

b) die Schwellenwerte fir die erste Stufe der LDAR-Untersuchungen, die zur
Erfullung der in Absatz 8 festgelegten Anforderungen an unterirdische Kom-
ponenten anzuwenden sind.

Die Mindestgrenzwerte fur die Leckerkennung, die Techniken und die Schwellenwerte
beruhen auf der besten verfugbaren Technologie und den besten verfligbaren
Messtechniken, wobei die verschiedenen Arten von Komponenten und
LDAR-Untersuchungen zu bertcksichtigen sind. Dieser Durchfihrungsrechtsakt wird
gemal dem in Artikel 35 Absatz 3 genannten Prufverfahren erlassen.

Bis zum Erlass dieses Durchfiihrungsrechtsakts wenden die Betreiber zur Erfullung
der Anforderungen gemald Absatz 8 die beste verfugbare Technik und die besten
verfugbaren Messtechniken gemaR den Herstellerangaben fur Betrieb und Wartung
an.

(8) Die Betreiber reparieren oder ersetzen alle Komponenten, bei denen Metha-
nemissionen in mindestens den folgenden Hohen bei Standardtemperatur und -druck
und unter Verwendung von Messtechniken gemal3 den Herstellerangaben fur Betrieb

und Wartung festgestellt wurden:

a) bei LDAR-Untersuchungen von Typ 1: 7 000 Volumenteile pro Million Methan

oder 17 Gramm pro Stunde Methan;
b)  bei LDAR-Untersuchungen von Typ 2:

)] 500 Volumenteile pro Million Methan oder 1 Gramm pro Stunde Methan

fiir oberirdische Komponenten und Uberwasser-Offshore-Komponenten;

i) 1000 Volumenteile pro Million Methan oder 5 Gramm pro Stunde Methan
fur den zweiten Schritt der LDAR-Untersuchungen bei unterirdischen

Komponenten;
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iii) 7 000 Volumenteile pro Million Methan oder 17 Gramm pro Stunde Me-
than  flr Unterwasser-Offshore-Komponenten  oder  Offsho-
re-Komponenten unter dem Meeresgrund.

(9) Die Reparatur oder der Austausch der in Absatz 8 genannten Komponenten erfolgt
unmittelbar nach der Erkennung des Lecks. Kann die Reparatur nicht unmittelbar nach
der Erkennung durchgefihrt werden, so ist sie abweichend von Unterabsatz 1 so bald
wie mdglich, spatestens jedoch funf Tage nach der Erkennung zu versuchen und
innerhalb von 30 Tagen nach der Erkennung abzuschliel3en.

Kann ein Betreiber nachweisen, dass die Reparatur oder der Austausch beim ersten
Reparaturversuch innerhalb von finf Tagen nicht erfolgreich oder nicht mdglich ist,
oder geht der Betreiber davon aus, dass eine vollstandige Reparatur innerhalb von 30
Tagen aus Sicherheitsgrinden oder aufgrund von verwaltungstechnischen oder
technischen Erwagungen nicht mdglich ist, so unterrichtet er die zustandigen Behor-
den davon und legt ihnen spatestens 12 Tage nach Erkennung des Lecks zusammen
mit den Reparatur- und Uberwachungszeitplanen, die mindestens die in Anhang Il
genannten Angaben enthalten, einen Nachweis dafir vor.

Diese Reparatur- und Uberwachungszeitplane enthalten alle erforderlichen Nach-
weise, die die Verzoégerung rechtfertigen. Diese Zeitplane missen gewahrleisten, dass
die Umweltauswirkungen so gering wie mdoglich gehalten werden, wobei die ein-
schlagigen Sicherheitsgrinde und verwaltungstechnischen und technischen Erwa-
gungen beachtet werden. Die zustandigen Behorden kdnnen vom Betreiber verlan-
gen, die Reparatur- und Uberwachungszeitplane unter Berticksichtigung der Anfor-
derungen dieser Verordnung zu andern. In jedem Fall erfolgt die Reparatur oder der
Austausch so bald wie mdglich.

Die Betreiber raumen Reparaturen grol3erer Lecks Vorrang ein.

Bei den in diesem Absatz genannten Reparaturen oder Austauschen muissen die
besten auf dem Markt verfigbaren Technologien verwendet werden, die einen lang-
fristigen Schutz gegen kunftige Lecks bieten.

Sicherheitsgriinde und verwaltungstechnische und technische Erwagungen gemaf

diesem Absatz beschranken sich auf

a) die Sicherheit des Personals und anderer Personen in der Nahe des er-

kannten Lecks,

b) nachteilige Umweltauswirkungen, wenn der Betreiber nachweisen kann, dass

die Auswirkungen grof3er sind als der Nutzen fur die Umwelt, z. B. wenn eine
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Reparatur zu insgesamt hoheren Methanemissionen fiihren kdnnte, als der

Verzicht auf die Reparatur,

c) die Zuganglichkeit einer Komponente, einschlie3lich planmafiger Wartung,
Anforderungen im Rahmen eines Genehmigungsverfahrens oder erforderli-

cher Verwaltungsgenehmigung,

d) die Nichtverfugbarkeit von Ersatzteilen, die fur die Reparatur der Komponente
erforderlich sind, oder von Austauschkomponenten und

e) die erhebliche Verschlechterung der Gasversorgungslage, die voraussichtlich
zu einer Krisenstufe gemalR Artikel 11 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2017/1938 des Europaischen Parlaments und des Rates?® flhrt.

(10) Wenn eine oder mehrere der in Absatz 9 Unterabsatz 6 Buchstaben a bis e ge-
nannten Bedingungen zutreffen und eine Abschaltung erforderlich ist, damit die Re-
paratur oder der Austausch durchgefiihrt werden kann, minimieren die Betreiber die
Leckage innerhalb von 24 Stunden nach Erkennung und reparieren das Leck bis zum
Ende der nachsten planmafigen Abschaltung oder innerhalb eines Jahres, je nach-
dem, welcher Zeitpunkt friher liegt, es sei denn, eine friihere Reparatur konnte in
Bezug auf die Emissionen nach verninftigem Ermessen zu einer Situation fuhren, in
der wahrend der Reparaturarbeiten sehr wahrscheinlich eine deutlich htéhere Me-
thanmenge abgelassen wirde als ohne Reparatur entweichen wirde, oder eine
frihere Reparatur kdnnte nach verninftigem Ermessen in kleinen Verbundnetzen im
Sinne der Richtlinie (EU) 2019/944 zu Problemen der Versorgungssicherheit fihren.
Der Betreiber legt den zustandigen Behdrden unverziglich alle erforderlichen Nach-
weise vor, die seine Entscheidung, die Reparatur aufzuschieben, rechtfertigen.

Eine Entscheidung tber den Aufschub einer Reparatur aus Sicherheitsgriinden oder
aufgrund von verwaltungstechnischen oder technischen Erwégungen muss von den
zustandigen Behorden genehmigt werden und ist in die Reparatur- und Uberwa-
chungszeitplane aufzunehmen. Die zustandigen Behorden kénnen vom betreffenden
Betreiber verlangen, die Reparatur- und Uberwachungszeitplane unter Beriicksichti-

gung der Anforderungen dieser Verordnung zu andern.

25 VVerordnung (EU) 2017/1938 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2017
Uber MaRnahmen zur Gewabhrleistung der sicheren Gasversorgung und zur Aufhebung der Verordnung
(EU) Nr. 994/2010 (ABI. L 280 vom 28.10.2017, S. 1).
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(11) Die Betreiber erstellen unverziglich ein Verzeichnis aller Entscheidungen tber
den Aufschub von Reparaturen gemalf diesem Artikel, einschliellich aller erforderli-
chen Nachweise zur Begrindung jeder Entscheidung und der entsprechenden Re-
paratur- und Uberwachungszeitplane, aktualisieren dieses und machen es den zu-
standigen Behorden vollstandig zugéanglich.

(12) Unbeschadet Absatz 2 fihren Betreiber Untersuchungen an Komponenten durch,

bei denen

a) wahrend einer friheren LDAR-Untersuchung Methanemissionen in Hohe oder
oberhalb der Schwellenwerte nach Absatz 8 bei Standardtemperatur und
-druck festgestellt wurden, und zwar unverziglich nach Durchfihrung der
Reparatur gemafld Absatz 9 und spatestens 45 Tage danach, um sicherzu-

stellen, dass die Reparatur erfolgreich war, und

b) Methanemissionen unterhalb der Schwellenwerte nach Absatz 8 bei Stan-
dardtemperatur und -druck festgestellt wurden, und zwar spéatestens drei
Monate ab dem Zeitpunkt der Feststellung der Emissionen, um zumindest
einmal zu kontrollieren, ob sich der Umfang des Methanverlusts verandert hat
und eine Reparatur erforderlich ist.

Wenn ein hoheres Sicherheitsrisiko oder ein hoheres Risiko von Methanverlusten
festgestellt wird, kdnnen die zustadndigen Behdrden empfehlen, in kiirzeren Abstanden
LDAR-Untersuchungen der betreffenden Komponenten durchzufuhren.

(13) Unbeschadet der Berichterstattungspflichten nach Absatz 14 fiihren die Betreiber
Aufzeichnungen Uber alle festgestellten Lecks unabhéngig von deren Umfang,
Uberwachen diese Lecks regelmaldig und stellen sicher, dass sie im Einklang mit
Absatz 9 repariert werden.

Die Betreiber bewahren die entsprechenden Aufzeichnungen mindestens zehn Jahre
lang auf und legen die Informationen den zustandigen Behorden auf Anfrage vor.

(14) Die Betreiber legen den zustandigen Behérden des Mitgliedstaats, in dem sich die
betreffenden Betriebseinheiten befinden, jedes Jahr samtliche Reparatur- und Uber-
wachungszeitplane sowie einen Bericht mit einer Zusammenfassung der Ergebnisse
aller im vorangegangenen Jahr durchgefiihrten LDAR-Untersuchungen vor.

Die zustandigen Behérden kdnnen von den Betreibern verlangen, dass sie den Bericht
oder die Reparatur- und Uberwachungszeitplane unter Berticksichtigung der Anfor-
derungen dieser Verordnung andern.

(15) Die Betreiber kdnnen die in diesem Artikel vorgesehenen Aufgaben delegieren.
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Die Delegierung von Aufgaben lasst die Verantwortung der Betreiber unberihrt und
hat keinen Einfluss auf die Wirksamkeit der Uberwachung durch die zustandigen
Behdrden.

(16) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass fur LDAR-Dienstleister und Betreiber
Zertifizierungs- und Akkreditierungssysteme oder gleichwertige Qualifikationssysteme
einschlief3lich geeigneter Schulungsprogramme fir die LDAR-Untersuchungen ver-
fugbar sind.

(17) Unbeschadet der Richtlinien 2008/56/EG?% und 2013/30/EU?’ des Europaischen
Parlaments und des Rates kdnnen die zustdndigen Behdrden beschliel3en, Offsho-
re-Ol- und -Erdgaskomponenten, die sich in inrem Hoheitsgebiet in einer Wassertiefe
von mehr als 700 Metern befinden, von den Anforderungen dieses Artikels auszu-
nehmen, wenn der betreffende Betreiber belastbare Nachweise dafir erbringen kann,
dass die Auswirkungen potenzieller Methanemissionen aus diesen Komponenten auf

das Klima hochstwahrscheinlich vernachlassigbar sind.

Artikel 15 Beschrankungen fur das Ausblasen und Abfackeln

(1) Das Ausblasen ist aul3er unter den in diesem Artikel genannten Umstanden ver-
boten. Routinemaliges Abfackeln ist verboten.

(2) Das Ausblasen oder Abfackeln ist nur in einem Notfall oder bei einer Betriebssto-
rung erlaubt.

(3) Unbeschadet des Absatzes 2 ist das Ausblasen oder Abfackeln erlaubt, wenn es
unvermeidbar und unbedingt notwendig ist und die Berichterstattungspflichten nach
Artikel 16 eingehalten werden.

Das Ausblasen und Abfackeln gilt in den folgenden spezifischen Situationen als un-
vermeidbar und unbedingt notwendig, in denen ein Ausblasen bzw. Abfackeln nicht

vollstandig vermieden werden kann oder aus Sicherheitsgriinden erforderlich ist:

a) wahrend des normalen Betriebs von pneumatischen Vorrichtungen, Kom-

pressoren, Atmospharendruck-Lagertanks, Vorrichtungen fur Probenahmen

26 Richtlinie 2008/56/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17. Juni 2008 zur Schaffung
eines Ordnungsrahmens fir MaRnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Meeresumwelt (Mee-
resstrategie-Rahmenrichtlinie) (ABI. L 164 vom 25.6.2008, S. 19).

27 Richtlinie 2013/30/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 12. Juni 2013 Uber die
Sicherheit von Offshore-Erdél- und -Erdgasaktivititen und zur Anderung der Richtlinie 2004/35/EG
(ABI. L 178 vom 28.6.2013, S. 66).
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b)

d)

f)
9)
h)

)

K)

und Messungen und trockenablaufenden Gasdichtungen oder anderen
Komponenten, die fir das Ausblasen konzipiert sind, sofern diese Ausristung
den gemalf Artikel 32 festgelegten Standards oder technischen Vorschriften
entspricht und ordnungsgemal gewartet wird, um Methanverluste zu mini-

mieren;

um Flussigkeiten in einem Bohrloch zu entlasten oder auf Atmospharendruck

zu bringen;

wahrend des Kalibirerens oder Beprobens eines Lagertanks oder sonstigen
Niederdruckbehalters, sofern der Tank oder der Behélter den gemald Artikel

32 festgelegten Standards oder technischen Vorschriften entspricht;

wahrend des Umfulllens von Flussigkeiten aus einem Lagertank oder sonsti-
gen Niederdruckbehdlter in ein Transportfahrzeug, sofern der Tank oder der
Behalter die geman Artikel 32 festgelegten Standards oder technischen Vor-

schriften erfllt;

wahrend der Reparatur, Wartung, Testverfahren und AulBerbetriebnahme,
einschliel3lich Abblasen und Drucklosmachen, um Reparatur und Wartung

durchfiihren zu kénnen;

wahrend eines Kopfdruck-Tests;

wahrend einer Packer-Dichtheitsprifung;

wahrend eines Fordertests mit einer Dauer von weniger als 24 Stunden;

wenn das Methan die Spezifikationen der Sammelleitung nicht erfullt, vo-
rausgesetzt, der Betreiber analysiert zweimal woéchentlich Methanproben, um
festzustellen, ob die Spezifikationen erreicht werden, und leitet das Methan in
eine Sammelleitung, sobald die Leitungsspezifikationen erfillt werden;

wahrend der Inbetriebnahme von Rohrleitungen, Ausriistung oder Anlagen,
jedoch nur solange dies notwendig ist, um Verunreinigungen, die in die

Rohrleitung oder Ausristung gelangt sind, herauszuspltlen;

wahrend des Molchens, des Abblasens einer Leitung zum Zweck der Repa-
ratur, wahrend der Aul3erbetriebnahme oder des Durchspulens einer Leitung
zum Zweck der Reparatur oder Wartung, jedoch nur, wenn das Gas nicht
eingeschlossen oder in einen nicht betroffenen Teil der Leitung umgeleitet

werden kann.
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(4) In den Fallen, in denen Ausblasen gemaf} den Absatzen 2 und 3 erlaubt ist, erfolgt
das Ausblasen durch die Betreiber nur dann, wenn das Abfackeln technisch nicht
durchfiihrbar ist, weil die Flamme nicht entziindet oder aufrechterhalten werden kann,
die Sicherheit des Betriebs oder des Personals gefahrdet oder in Bezug auf die
Emissionen schlechtere Umweltauswirkungen hatte. In einer solchen Situation unter-
richten die Betreiber als Teil der Berichterstattungspflichten geman Artikel 16 die zu-
standigen Behorden tber die Notwendigkeit des Ruckgriffs auf Ausblasen statt Ab-
fackeln und legen ihnen die entsprechenden Nachweise vor.

(5) Ausristung zum Ausblasen wird durch nicht emittierende Alternativen ersetzt,
wenn diese auf dem Markt erhéltlich sind und den gemal Artikel 32 festgelegten
Standards oder technischen Vorschriften fir Komponenten, die fir das Ausblasen
ausgelegt sind, entsprechen.

(6) Zusatzlich zu den Bedingungen gemald den Absatzen 2 und 3 ist Abfackeln nur
erlaubt, wenn eine Wiedereinspeisung, Nutzung vor Ort, Lagerung zur spateren
Nutzung oder Weiterleitung des Methans an einen Markt aus anderen Grinden als
wirtschaftlichen Erwégungen nicht durchfihrbar ist. In einer solchen Situation weisen
die Betreiber im Rahmen der Berichterstattungspflichten nach Artikel 16 gegenuber
den zustandigen Behorden die Notwendigkeit des Riuckgriffs auf Abfackeln statt
Wiedereinspeisung, Nutzung vor Ort, Lagerung zur spateren Nutzung oder Weiter-
leitung des Methans an einen Markt nach.

(7) Wird ein Standort insgesamt gebaut, ersetzt oder modernisiert, so durfen die Be-
treiber nur auf dem Markt verfigbare emissionsfreie pneumatische Vorrichtungen,
Kompressoren, Atmosphéarendruck-Lagertanks, Vorrichtungen fir Probenahmen und
Messungen und kontaktlose Dichtungen installieren und verwenden. Wird ein Tell
eines Standorts ersetzt oder modernisiert, so durfen die Betreiber in diesem Teil nur
auf dem Markt verfiigbare emissionsfreie pneumatische Vorrichtungen, Kompresso-
ren, Atmospharendruck-Lagertanks, Vorrichtungen fur Probenahmen und Messungen
und kontaktlose Dichtungen installieren und verwenden.

(8) Die Betreiber kommen diesem Artikel bei bestehenden Standorten unverziglich
und in jedem Fall spatestens am 5. Februar 2026 und bei neuen Standorten spates-
tens 12 Monate nach Aufnahme des Betriebs nach. Kénnen die Betreiber aufgrund
einer aul3ergewdhnlichen Verzdgerung diesem Artikel nicht nachkommen, weil sie von
den zustandigen Behdrden noch eine Genehmigung oder eine anderweitige behdrd-

liche Zulassung erhalten missen oder nicht Uber Ausristung zum Ausblasen und
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Abfackeln verfigen, so legen sie den zustdndigen BehoOrden einen detaillierten
Durchfiihrungszeitplan vor. Dieser Zeitplan enthélt ausreichende Nachweise flr die
Erflllung der in diesem Absatz festgelegten Bedingungen. Die zustandigen Behdrden

konnen verlangen, dass Anderungen an diesem Zeitplan vorgenommen werden.

Artikel 16 Meldung von Ausblasvorgange und Abfackelvorgéngen

(1) Die Betreiber melden den zustéandigen Behdrden Ausblasvorgange und Abfa-

ckelvorgange,
a) die durch einen Notfall oder eine Betriebsstorung verursacht wurden oder

b) die insgesamt 8 Stunden oder langer innerhalb von 24 Stunden nach Beginn
eines einzelnen Vorgangs andauern.

Die Meldung nach Unterabsatz 1 erfolgt unverzuglich nach dem betreffenden Vorgang
und spatestens innerhalb von 48 Stunden nach dessen Beginn bzw. nach dem Zeit-
punkt, zu dem der Betreiber davon Kenntnis erlangt hat, mit den in Anhang Il ge-
nannten Angaben.
Abweichend von Unterabsatz 1 ist das kontrollierte Abfackeln wahrend einer Ab-
schaltung im jahrlichen Bericht anzugeben.
(2) Die Betreiber legen den zustandigen Behdrden im Rahmen der einschlagigen
Berichte gemalR Artikel 12 jahrliche Berichte Uber alle in Absatz 1 und in Artikel 15
genannten Ausblasvorgange und Abfackelvorgédnge mit den in Anhang Ill genannten

Angaben vor.

Artikel 17 Anforderungen an den Zerstdorungs- und Abscheidegrad

(1) Wenn ein Standort insgesamt oder teilweise gebaut, ersetzt oder modernisiert wird
oder wenn neue Gasfackeln oder andere Verbrennungsvorrichtungen installiert wer-
den, installieren die Betreiber ausschlie8lich Gasfackeln oder Verbren-
nungsvorrichtungen mit Selbstztiinder oder Dauerziindbrenner und einem konzepti-
onsbedingten Zerstérungs- und Abscheidegrad von mindestens 99 %.

(2) Die Betreiber stellen sicher, dass alle Gasfackeln oder sonstigen Verbrennungs-
vorrichtungen bis zum 5. Februar 2026 den Anforderungen gemald Absatz 1 ent-
sprechen.

(3) Die Betreiber fuhren alle 15 Tage Inspektionen der Gasfackeln oder sonstigen
Verbrennungsvorrichtungen im Einklang mit Anhang IV durch, es sei denn, sie werden

nicht regelméRig verwendet. Wenn die Gasfackeln oder andere Verbrennungsvor-
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richtungen nicht regelmaflig eingesetzt werden, missen die Betreiber sie vor jeder
Verwendung inspizieren.

Alternativ zur regelmaRigen Inspektion kdnnen die Betreiber vorbehaltlich der Billigung
der zustandigen Behorden Ferniiberwachungssysteme oder automatisierte Uberwa-
chungssysteme, wie sie im Einklang mit Anhang IV Nummern 1 und 2 festgelegt sind,
einsetzen.

Werden UnregelmafRiigkeiten festgestellt, so untersuchen die Betreiber die Ursache
der Unregelmaligkeit und beheben sie innerhalb von sechs Stunden bzw. bei
schweren Wetterereignissen oder anderen extremen Bedingungen innerhalb von
sechs Stunden, nachdem sich die Bedingungen wieder normalisiert haben.

(4) Werden Selbstziinder oder Dauerzindbrenner verwendet, so miussen die Betreiber
Flammenwachter zur kontinuierlichen Uberwachung der Hauptflamme oder der Pilot-

flamme verwenden, um sicherzustellen, dass kein Gas unverbrannt abgelassen wird.

Artikel 18 Inaktive Bohrlocher, voribergehend verfillte Bohrlécher und dauer-

haft verfillte und aufgegebene Bohrlécher

(1) Die Mitgliedstaaten erstellen und verdéffentlichen bis zum 5. August 2025 ein Be-
standsverzeichnis aller inaktiven Bohrlocher, voribergehend verfiliten Bohrldcher und
dauerhaft verfillten und aufgegebenen Bohrlocher in ihrem Hoheitsgebiet oder unter
ihrer Gerichtsbarkeit, die erfasst sind oder Uber deren Lage Informationen oder
Nachweise verfugbar sind oder deren Lage mit vertretbarem Aufwand ermittelt werden
kann. Dieses Bestandsverzeichnis enthalt zumindest die in Anhang V Teil 1 genannten
Angaben.

Die Mitgliedstaaten fiihren dieses Bestandsverzeichnis und halten es auf dem neu-
esten Stand, indem sie unter anderem alle zumutbaren Anstrengungen unternehmen,
um alle ermittelten inaktiven Bohrlécher, voribergehend verfullten Bohrldcher und
dauerhaft verfillten und aufgegebenen Bohrlocher in inrem Hoheitsgebiet oder unter
ihrer Gerichtsbarkeit zu lokalisieren und zu dokumentieren, wobei sie sich auf eine
solide Bewertung unter Beriicksichtigung der aktuellsten wissenschaftlichen Erkennt-
nisse und der besten verfiigbaren Techniken stitzen.

(2) Abweichend von Absatz 1 kdnnen Mitgliedstaaten, die der Kommission Nachweise
darliber vorlegen, dass sich in ihrem Hoheitsgebiet oder unter ihrer Gerichtsbarkeit
insgesamt 40 000 oder mehr erfasste inaktive Bohrlocher, voriibergehend verfiillte

Bohrlécher und dauerhaft verfullte und aufgegebene Bohrlécher befinden, einen Plan
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fur die Vervollstandigung des Bestandsverzeichnisses gemald Absatz 1 und fir die
Quantifizierung von Methanemissionen bzw. den Nachweis des Nichtvorhandenseins
von Methanemissionen im Zusammenhang mit diesen Bohrléchern, der zumindest die

in Anhang V Teil 1 genannten Angaben enthalt, annehmen und veroéffentlichen, sofern

a) bis zum 5. August 2025 mindestens 20 % dieser Bohrlocher in das Be-
standsverzeichnis aufgenommen werden, wobei inaktive Bohrloécher und vo-

ribergehend verfillte Bohrlécher vorrangig behandelt werden,

b) bis zum 5. August 2026 mindestens 40 % dieser Bohrlocher in das Be-

standsverzeichnis aufgenommen werden,

c) alle 12 Monate nach dem 5. August 2026 mindestens weitere 15 % dieser

Bohrlocher in das Bestandsverzeichnis aufgenommen werden,

d) bis zum 5. August 2030 alle Bohrlécher in das Bestandverzeichnis aufge-
nommen sind.

Dieser Plan bedarf der Genehmigung durch die zustandigen Behérden.
(3) Unbeschadet Absatz 4 werden Berichte, die Angaben zur Quantifizierung von
Methanemissionen und - sofern Druckiberwachungsvorrichtungen vorhanden sind -
Angaben zur Druckuberwachung samtlicher inaktiven Bohrlécher und voribergehend
verfullten Bohrlécher enthalten, den zustandigen Behorden bis zum 5. Mai 2026 und
bis zum 31. Mai jedes Folgejahres vorgelegt.
Diese Berichte enthalten eine Quantifizierung von in die Luft und ins Wasser abge-
gebenen Methanemissionen und gegebenenfalls Angaben zur Druckiberwachung,
wobei die gemald Artikel 32 festgelegten Standards oder technischen Vorschriften
angewandt werden. Bis zum Zeitpunkt der Anwendung dieser Standards oder tech-
nischen Vorschriften halten sich die Betreiber bzw. Mitgliedstaaten an die dem Stand
der Technik entsprechenden Verfahren der Industrie und verwenden die beste ver-
fugbare Technologie fir die Messung und Quantifizierung von Methanemissionen.
Melden Betreiber oder Mitgliedstaaten Methanemissionen im Rahmen internationaler
oder regionaler Ubereinkommen, denen die Union oder der betreffende Mitgliedstaat
als Vertragspartei angehdort, so kdnnen die Berichte nach diesem Absatz die im
Rahmen dieser Ubereinkommen gemeldeten Informationen enthalten.
Die Berichte Uber inaktive Bohrlécher und voribergehend verfillte Bohrlécher in Mit-
gliedstaaten mit insgesamt 40 000 oder mehr inaktiven Bohrléchern, voriibergehend
verfillten Bohrléchern und dauerhaft verflllten und aufgegebenen Bohrléchern sind
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innerhalb von 12 Monaten nach der Aufnahme jedes Bohrlochs in das Bestandsver-
zeichnis und bis zum 31. Mai jedes Folgejahres vorzulegen.

(4) Werden den zustandigen Behodrden Quantifizierungen von Methanemissionen und
- sofern Druckuberwachungsvorrichtungen vorhanden sind - Angaben zur Druck-
Uberwachung vorgelegt, aus denen hervorgeht, dass in den letzten finf Jahren kein
Methan aus einem voribergehend verfillten Onshore-Bohrloch ausgetreten ist, so ist
Absatz 3 nicht mehr auf dieses Bohrloch anwendbar.

Werden den zustéandigen Behorden Quantifizierungen von Methanemissionen und -
sofern entsprechende Druckiberwachungsvorrichtungen vorhanden sind - Angaben
zur Druckiberwachung vorgelegt, aus denen hervorgeht, dass in den letzten drei
Jahren kein Methan aus einem inaktiven Offshore-Bohrloch oder einem voriberge-
hend verflllten Offshore-Bohrloch ausgetreten ist, so ist Absatz 3 nicht mehr auf
dieses Bohrloch anwendbar.

(5) Wird den zustandigen Behorden ein zuverlassiger Nachweis Uber wesentliche
Mengen von Methanemissionen an einem inaktiven Offshore-Bohrloch oder einem
nach dem Zeitraum gemal Absatz 4 vortbergehend verfillten Bohrloch oder einem
dauerhaft verfullten und aufgegebenen Bohrloch vorgelegt und wurde dieser Nach-
weis von einem unabhangigen Dritten bestatigt, entscheiden die zustandigen Behor-
den dartber, ob die in diesem Artikel festgelegten Verpflichtungen fir voriibergehend
verfullte Bohrlocher auf das betreffende Bohrloch angewandt werden.

(6) Werden Methanemissionen an inaktiven Bohrldchern, voriibergehend verfillten
Bohrlchern oder dauerhaft verfillten und aufgegebenen Bohrléchern ermittelt, er-
greifen die Mitgliedstaaten oder die verantwortliche Partei gemal Absatz 8 alle ihnen
zur Verfugung stehenden erforderlichen MaRnahmen, um dieses Bohrloch zu sanieren
bzw. zuriickzubauen oder dauerhaft zu verfillen, sofern dies technisch realisierbar ist,
wobei die Umweltauswirkungen der notwendigen Arbeiten im Hinblick auf die damit
verbundene Verringerung der Methanemissionen zu beriicksichtigen sind.

(7) Die in Absatz 3 genannten Berichte missen vor Einreichung bei den zustéandigen
Behorden von einer Prifstelle bewertet werden und einen gemalR Artikel 8 ausge-
stellten Prifvermerk enthalten.

(8) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Betreiber die Verpflichtungen geman
den Absatzen 3 bis 7 und Absatz 9 erfullen. Legt ein Betreiber, Eigentimer oder Li-
zenznehmer oder eine nach nationalem Recht anderweitig fir das Bohrloch verant-

wortliche Partei der zustandigen Behdrde angemessene und zuverlassige Nachweise
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vor, aus denen hervorgeht, dass sie nicht Gber ausreichende finanzielle Mittel zur
Erflllung dieser Verpflichtungen verfligen, oder kann die verantwortliche Partei nicht
ermittelt werden, so liegt die Verantwortung fur diese Verpflichtungen bei dem Mit-
gliedstaat.

(9) Die Mitgliedstaaten oder die verantwortliche Partei gemaf} Absatz 8 erstellt bis zum
5. August 2026 einen Emissionsminderungsplan fir die Sanierung, den Riickbau und
die dauerhafte Verfullung inaktiver Bohrlécher und vortubergehend verfillter Bohrl6-
cher, die zumindest die in Anhang V Teil 2 genannten Angaben enthalten, und setzen
ihn innerhalb von 12 Monaten nach Vorlage des ersten Berichts gemaR Absatz 3 um.
Abweichend von Unterabsatz 1 kann ein Mitgliedstaat oder die nach Absatz 8 ver-
antwortliche Partei die Umsetzung dieses Emissionsminderungsplans verschieben,
wenn er bzw. sie nachweisen kann, dass die Umsetzung dieses Emissionsmin-
derungsplans aus Sicherheitsgrinden, verwaltungstechnischen oder technischen
Erwéagungen nicht innerhalb dieser Frist moéglich ist. Der Emissionsminderungsplan
enthalt alle erforderlichen Nachweise, die eine solche Entscheidung rechtfertigen. In
diesen Féllen erfolgt die Umsetzung so bald wie mdglich, um sicherzustellen, dass das
Enddatum fur die Emissionsminderungsmaf3nahmen bei jedem Bohrloch nicht drei
Jahre nach Vorlage des ersten Berichts gemal Absatz 3 Uberschreitet.

Die zustandigen Behdrden kénnen von der verantwortlichen Partei verlangen, den
Emissionsminderungsplan unter Bericksichtigung der Anforderungen dieser Ver-
ordnung zu andern.

Die Mitgliedstaaten oder die verantwortliche Partei gemaf Absatz 8 aktualisieren re-
gelmafig den Emissionsminderungsplan im Einklang mit dem in Absatz 1 genannten
Bestandsverzeichnis und den in Absatz 3 genannten Berichten und allen sich daraus
ergebenden Anderungen oder neuen Informationen und auf der Grundlage einer so-
liden Bewertung unter Beriicksichtigung der aktuellsten wissenschaftlichen Erkennt-
nisse und der besten verfligbaren Techniken.

Die Emissionsminderungsplane stitzen sich auf das in Absatz 1 genannte Be-
standsverzeichnis und die in Absatz 3 genannten Berichte, um die vorrangigen

MaflRnahmen zu bestimmen, darunter:
a) Sanierung, Ruckbau und dauerhafte Verfullung von Bohrlochern;

b) Rulckbau der zugehdrigen Zufahrtsstrallen bzw. Wiedergewinnung der an-
grenzenden gefluteten Flachen;
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c) Wiederherstellung der Flachen, Gewasser, Meeresbdéden und Habitate, die
durch Bohrlécher und durch die friheren Betriebstéatigkeiten beeintrachtigt

wurden;

d) Uberwachung, um sicherzustellen, dass verfiillte Bohrlécher keine Metha-
nemissionsquelle gemal diesem Artikel sind.

(10) Die zustandigen Behorden tberprufen die in diesem Artikel genannten Berichte
und Emissionsminderungsplane und machen sie der Offentlichkeit und der Kommis-
sion gemal Artikel 5 Absatz 4 innerhalb von drei Monaten nach ihrer Vorlage durch
einen Betreiber oder ihrer Fertigstellung durch einen Mitgliedstaat zuganglich.
(11) Unbeschadet der Richtlinien 2008/56/EG und 2013/30/EU kénnen die zustandi-
gen Behdrden beschlieRen, Offshore-Ol- und -Erdgasbohriocher, die sich in ihrem
Hoheitsgebiet in einer Wassertiefe von mehr als 700 Metern befinden, von den An-
forderungen gemaf den Absatzen 3 oder 9 dieses Artikels auszunehmen, wenn be-
lastbare Nachweise dahingehend vorgelegt werden kdnnen, dass die Auswirkungen
potenzieller Methanemissionen aus diesen Bohrléchern auf das Klima héchstwahr-
scheinlich vernachlassigbar sind.
(12) Unbeschadet der Richtlinien 2008/56/EG und 2013/30/EU und vorbehaltlich der
Genehmigung durch die zustandigen Behorden kénnen voriibergehend verflllte
Offshore-Bohrlocher sowie dauerhatft verfiillte und aufgegebene Offshore-Bohrlécher,
die sich in einer Wassertiefe zwischen 200 und 700 m befinden, von den Anforde-
rungen gemal den Absatzen 3 oder 9 dieses Artikels ausgenommen werden, wenn
der Betreiber nachweisen kann, dass die Auswirkungen potenzieller Methanemissi-
onen aus diesen Komponenten auf das Klima unter Bezugnahme auf eine Umwelt-
vertraglichkeitsprifung, die vor dem Bohren oder nach Unfallen wahrend des Betriebs

durchgefthrt wurde, héchstwahrscheinlich vernachlassigbar sind.
Kapitel 4 Methanemissionen im Kohlesektor
Abschnitt | Uberwachung und Berichterstattung fur aktive Kohlebergwerke

Artikel 19 Anwendungsbereich

(1) Dieser Abschnitt gilt fur aktive untertagige und obertagige Kohlebergwerke.
(2) Zu den Methanemissionen von aktiven untertdgigen Kohlebergwerken zahlen die

folgenden Emissionen:
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a) Methanemissionen aus allen vom Bergwerksbetreiber genutzten Wetter-

schacht;

b) Methanemissionen aus Absaugstationen und aus dem Methanabsaugsystem,
unabhéngig davon, ob sie durch beabsichtigtes oder unbeabsichtigtes Aus-

blasen oder unvollstandige Verbrennung beim Abfackeln entstehen;

c) Methanemissionen, die wahrend nachbergbaulicher Tatigkeiten und im Be-
reich des Kohlebergwerks entstehen.
(3) Zu den Methanemissionen von aktiven obertagigen Kohlebergwerken z&ahlen die

folgenden Emissionen:

a) Methanemissionen, die im Kohlebergwerk wahrend des Abbauprozesses

entstehen;

b) Methanemissionen, die wahrend nachbergbaulicher Tatigkeiten und im Be-

reich des Kohlebergwerks entstehen.

Artikel 20 Uberwachung und Berichterstattung

(1) Fur untertagige Kohlebergwerke nehmen Bergwerksbetreiber an allen Wetter-
schachten kontinuierliche direkte Messungen und Quantifizierungen der Emissionen
an der Quelle vor. Die Bergwerksbetreiber melden den zustandigen Behorden die
Methanfreisetzungen pro Luftungsschacht und Jahr in Kilotonnen Methan, wobei sie
Gerate und Methoden verwenden, die eine Messgenauigkeit mit einer Toleranz von
0,5 Kilotonnen Methan pro Jahr oder von 5 % der gemeldeten Menge - je nachdem,
welcher Wert niedriger ist - sicherstellen.

(2) Die Betreiber von Absaugstationen nehmen kontinuierliche direkte Messungen und
Quantifizierungen der gesamten Freisetzungen von abgelassenem und abgefackel-
tem Methan an der Quelle vor, unabhéngig davon, aus welchen Griinden der Ausblas-
oder Abfackelvorgang erfolgt.

(3) Bei ubertagigen Kohlebergwerken verwenden Bergwerksbetreiber lagerstatten-
spezifische Methanemissionsfaktoren fur Kohlebergwerke, um die durch die Berg-
bautatigkeiten verursachten Methanemissionen zu quantifizieren. Die Bergwerksbe-
treiber bestimmen diese Emissionsfaktoren vierteljahrlich nach geeigneten wissen-
schaftlichen Standards und unter Beriicksichtigung der Methanemissionen aus um-
gebenden Schichten.

(4) Die Messungen und Quantifizierungen nach den Absatzen 1, 2 und 3 erfolgen nach
den geltenden Standards oder den gemal3 Artikel 32 festgelegten technischen Vor-
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schriften. Bis zum Zeitpunkt der Anwendung dieser Standards oder technischen
Vorschriften halten sich die Bergwerksbetreiber an die dem Stand der Technik ent-
sprechenden Verfahren der Industrie und verwenden die beste verfigbare Technolo-
gie fur die Messung und Quantifizierung von Methanemissionen. Die Bergwerksbe-
treiber stellen den zustandigen Behorden und Prufstellen Informationen tber die an-
gewandten Standards, einschliel3lich internationaler Standards, oder Methoden zur
Verfligung.

Bei den kontinuierlichen direkten Messungen und Quantifizierungen an der Quelle
nach den Abséatzen 1 und 2 kénnen, wenn die Messvorrichtungen Uber einen be-
stimmten Zeitraum nicht in Betrieb sind, zur anteiligen Schatzung der Werte fur den
fehlenden Zeitraum diejenigen Werte verwendet werden, die in den Zeitrdumen, in
denen die Messvorrichtungen in Betrieb waren, gemessen wurden.

Die fur kontinuierliche direkte Messungen und Quantifizierungen an der Quelle nach
den Absatzen 1 und 2 genutzten Messvorrichtungen missen mehr als 90 % des
Zeitraums, in dem sie zur Methanemissionsiiberwachung eingesetzt werden, in Be-
trieb sein, ausgenommen Ausfallzeiten fur Rekalibrierung und Reparaturen.

(5) Wenn angezeigt schatzen Kohlebergwerksbetreiber die Methanemissionen
nachbergbaulicher Tatigkeiten anhand von Emissionsfaktoren flir nachbergbauliche
Tatigkeiten, die jahrlich auf der Grundlage von lagerstattenspezifischen Kohleproben
nach geeigneten wissenschaftlichen Standards aktualisiert werden.

(6) Bergwerksbetreiber und Betreiber von Absaugstationen legen den zusténdigen
Behorden bis zum 5. August 2025 und bis zum 31. Mai jedes Folgejahres einen Bericht
mit Daten Uber die jahrlichen Methanemissionen an der Quelle gemafl diesem Artikel
vor.

Der Bericht bezieht sich auf den Zeitraum des letzten verfiigbaren Kalenderjahres und
enthalt fir aktive untertdgige Kohlebergwerke die in Anhang VI Teil 1 genannten An-
gaben, fir aktive Ubertagige Kohlebergwerke die in Anhang VI Teil 2 genannten An-
gaben und fur Absaugstationen die in Anhang VI Teil 3 genannten Angaben.

Vor Einreichung bei den zustandigen Behdrden stellen Bergwerksbetreiber und Be-
treiber von Absaugstationen sicher, dass die in diesem Absatz genannten Berichte von
einer Prifstelle bewertet werden und einen gemal3 Artikel 8 ausgestellten Prifungs-
vermerk enthalten.

(7) Die zustandigen Behdrden machen die in diesem Artikel genannten Berichte der

Offentlichkeit und der Kommission gemaR Artikel 5 Absatz 4 innerhalb von drei Mo-
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naten nach der Vorlage durch die Bergwerksbetreiber zuganglich.

Abschnitt Il Minderung der Methanemissionen aus aktiven untertagigen Koh-

lebergwerken

Artikel 21 Anwendungsbereich

Dieser Abschnitt gilt fir die in Artikel 19 Absatz 2 genannten Methanemissionen von

untertagigen Kohlebergwerken.

Artikel 22 Emissionsminderungsmaflinahmen

(1) Das Abfackeln mit einem konzeptionsbedingten Zerstdrungs- und Abscheidegrad
von weniger als 99 % und das Ausblasen von Methan aus Gasabsaugsystemen ist ab
dem 1. Januar 2025 verboten, aul3er in Notféllen, bei einer Betriebsstérung oder falls
es zum Zweck der Wartung unvermeidbar und unbedingt notwendig ist, und aul3er
beim Ausblasen gemaR Absatz 2. In solchen Féllen lassen Betreiber von Absaugsta-
tionen Methan nur dann ab, wenn ein Abfackeln technisch nicht durchfuhrbar ist oder
die Sicherheit des Betriebs oder des Personals geféhrdet ist. In einer solchen Situation
weisen Betreiber von Absaugstationen als Teil der Berichterstattungspflichten nach
Artikel 23 gegeniiber den zustandigen Behdrden die Notwendigkeit des Ausblasens
statt des Abfackelns nach.

(2) Das Ausblasen von Methan Uber Wetterschachten in Kohlebergwerken mit Emis-
sionen von mehr als 5 Tonnen Methan pro Kilotonne geférderter Kohle, mit Ausnahme
von Kokskohlebergwerken, ist ab dem 1. Januar 2027 verboten, auf3er in Notféallen.
Das Ausblasen von Methan Uber Wetterschachten in Kohlebergwerken mit Emissio-
nen von mehr als 3 Tonnen Methan pro Kilotonne abgebauter Kohle, mit Ausnahme
von Kokskohlebergwerken, ist ab dem 1. Januar 2031 verboten, aul3er in Notfallen.
Die betreffenden Schwellenwerte gelten pro Jahr, pro Bergwerk und pro Betreiber,
wenn ein Unternehmen mehrere Kohlebergwerke betreibt.

Die gemald diesem Absatz getroffenen MalRnahmen dirfen nicht zu einer Ver-
schlechterung der Sicherheit der Arbeitnehmer fiihren.

(3) Die Kommission erlasst bis zum 5. August 2027 gemal3 Artikel 34 einen delegierten
Rechtsakt zur Ergéanzung dieser Verordnung, um Beschréankungen fur das Ausblasen
von Methan aus Wetterschachten fir Kokskohlebergwerke festzulegen.

(4) Unbeschadet der Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Eu-
ropdischen Union (AEUV) kdnnen die Mitgliedstaaten ein System von Anreizen zur
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Verringerung der Methanemissionen auf der Grundlage von Gebuhren, Abgaben oder
Sanktionen gemald Artikel 33 nutzen, um sicherzustellen, dass die Betreiber beste-
hender Kohlebergwerke die Verpflichtungen gemaR den Absatzen 1 und 2 des vor-

liegenden Artikels einhalten.

Artikel 23 Meldung von Ausblas- und Abfackelvorgangen

(1) Ab dem 1. Januar 2025 melden Betreiber von Absaugstationen den zusténdigen
Behorden alle Ausblas- und Abfackelvorgéange mit einem konzeptionsbedingten Zer-

storungs- und Abscheidegrad unter 99 %,
a) die durch einen Notfall oder eine Betriebsstorung verursacht sind,

b) die aufgrund der Wartung des Gasabsaugsystems unvermeidbar sind.
Die betreffende Meldung erfolgt entsprechend Anhang VII umgehend nach dem
Vorgang und spatestens innerhalb von 48 Stunden nach dessen Beginn bzw. ab dem
Zeitpunkt, an dem der Betreiber davon Kenntnis erlangt hat.
(2) Die zustandigen Behorden machen die Informationen, die ihnen gemaR dem vor-
liegenden Artikel vorgelegt werden, der Offentlichkeit und der Kommission geman
Artikel 5 Absatz 4 jahrlich zuganglich.

Abschnitt Il Methanemissionen aus stillgelegten untertagigen Kohlebergwer-

ken und aufgegebenen untertdgigen Kohlebergwerken

Artikel 24 Anwendungsbereich

Dieser Abschnitt gilt fir die folgenden Methanemissionen aus stillgelegten untertagi-
gen Kohlebergwerken und aufgegebenen untertdgigen Kohlebergwerken, in denen die

Kohleférderung nach dem 3. August 1954 eingestellt wurde:

a) Methanemissionen aus allen Wetterschéchten, aus denen weiterhin Methan

entweicht;

b) Methanemissionen aus Ausristung fur den Kohleabbau, die nicht mehr ver-

wendet wird;

c) Methanemissionen aus anderen klar definierten punktuellen Emissionsquel-

len, wie in Anhang VII Teil 1 angegeben.

Artikel 25 Uberwachung und Berichterstattung

(1) Bis zum 5. August 2025 erstellen und veréffentlichen die Mitgliedstaaten nach der
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Methode gemald Anhang VIl Teil 1 ein Bestandsverzeichnis aller stillgelegten unter-
tagigen Kohlebergwerke und aufgegebenen untertéagigen Kohlebergwerke in ihrem
Hoheitsgebiet oder unter ihrer Gerichtsbarkeit, deren Betrieb nach dem 3. August
1954 eingestellt worden ist, das mindestens die in Anhang VIl Teil 1 genannten An-
gaben enthalt.

(2) Ab dem 5. Mai 2026 werden in allen stillgelegten untertagigen Kohlebergwerken
und aufgegebenen untertdgigen Kohlebergwerken, deren Betrieb nach dem 3. August
1954 eingestellt worden ist, die Methanemissionen gemessen.

An allen in Anhang VIII Teil 1 Nummer 1.5 aufgelisteten Elementen, bei denen auf der
Grundlage des Bestandsverzeichnisses in Absatz 1 des vorliegenden Artikels Me-
thanemissionen von mehr als 0,5 Tonnen Methan pro Jahr festgestellt wurden, werden
Messvorrichtungen installiert. Mit den betreffenden Messvorrichtungen werden direkte
Messungen an der Quelle oder Quantifizierungen an der Quelle nach den geltenden
Standards oder gemalf Artikel 32 festgelegten technischen Vorschriften durchgefihrt,
und zwar mindestens stindlich und mit ausreichender Qualitéat, um eine reprasentative
Schatzung der jahrlichen Methanemissionen zu ermdglichen, und an allen in Anhang
VIII Teil 1 Nummer 1.5 aufgelisteten

Elementen, bei denen Methanemissionen festgestellt wurden. Bis zum Zeitpunkt der
Anwendung dieser Standards oder technischen Vorschriften halten sich die Berg-
werksbetreiber an die dem Stand der Technik entsprechenden Verfahren der Industrie
und verwenden die beste verfiigbare Technologie fur die Messung und Quantifizierung
von Methanemissionen. Die Bergwerksbetreiber stellen den zustéandigen Behdérden
und Prifstellen Informationen Uber die angewandten Standards — einschlieRlich eu-
ropaischer oder anderer internationaler Standards —, technischen Vorschriften oder
Methoden zur Verfigung.

Die Messausristung muss mehr als 90 % des Zeitraums, in dem sie zur Metha-
nemissionstberwachung eingesetzt wird, in Betrieb sein, ausgenommen die Ausfall-
zeit fur die Rekalibrierung und Reparatur.

(3) Betragt die beobachtete jahrliche Methanemissionen eines in Anhang VIII Teil 1
Nummer 1.5 aufgelisteten Elements in sechs aufeinanderfolgenden Jahren bei ge-
fluteten untertagigen Kohlebergwerken bzw. in zwolf aufeinanderfolgenden Jahren bei
nicht gefluteten untertagigen Kohlebergwerken weniger als eine Tonne Methan, so
wird flr dieses spezifische Element keine weitere Uberwachung und Berichterstattung

vorgenommen.
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(4) Auf Antrag der verantwortlichen Partei konnen die zustandigen Behdrden stillge-
legte untertagige Kohlebergwerke und aufgegebene untertagige Kohlebergwerke von
den Anforderungen der Absatze 2 und 3 dieses Artikels und des Anhangs VIII Teil 1
Nummer 1.5 ausnehmen, wenn die verantwortliche Partei nachweist, dass diese
Bergwerke zum Zeitpunkt der Antragstellung bereits mindestens zehn Jahre lang
vollstandig geflutet waren.

Diesem Antrag ist ein Bericht der verantwortlichen Partei beizufiigen. In diesem Be-
richt werden die Stabilisierung der hydrogeologischen Bedingungen sowie das
Nichtbestehen wesentlicher Mengen an Methanemissionen aus dem betreffenden
Kohlebergwerk nachgewiesen. Die zustandigen Behérden machen diesen Bericht im
Einklang mit dem nationalen Recht o6ffentlich zuganglich.

(5) Erhalten die zustandigen Behdrden zuverldssige Nachweise fur wesentliche
Mengen von Methanemissionen aus einem stillgelegten untertagigen Kohlebergwerk
oder aufgegebenen untertagigen Kohlebergwerk gemaf Absatz 4, so gelten fur dieses
Kohlebergwerk die in den Abséatzen 2 und 3 festgelegten Verpflichtungen.

(6) Die Berichte mit den Schatzungen der jahrlichen Methanemissionen an der Quelle
werden den zustandigen Behdrden bis zum 5. August 2026 und bis zum 31. Mai jedes
Folgejahres vorgelegt.

Die betreffenden Berichte beziehen sich auf das letzte verfigbare Kalenderjahr und
enthalten die in Anhang VIII Teil 2 genannten Angaben.

Die in diesem Absatz genannten Berichte missen vor Einreichung bei den zustandi-
gen Behdrden von einer Prifstelle bewertet werden. Sie missen einen gemald Artikel
8 ausgestellten Prufungsvermerk enthalten.

(7) Bei stillgelegten untertdgigen Kohlebergwerken sind die Bergwerksbetreiber oder
die Mitgliedstaaten daftir verantwortlich, den in den Absatzen 2 bis 6 des vorliegenden
Artikels genannten Anforderungen nachzukommen. Bei aufgegebenen untertdgigen
Kohlebergwerken sind die Mitgliedstaaten fur die Einhaltung der in den Absétzen 2 bis
6 des vorliegenden Artikels genannten Anforderungen verantwortlich. Im Falle einer
alternativen Nutzung aufgegebener untertdgiger Kohlebergwerke ist der in Artikel 26
Absatz 3 genannte Genehmigungsinhaber fur die Einhaltung der in den Absatzen 2, 3
und 6 des vorliegenden Artikels genannten Anforderungen verantwortlich.

(8) Die zustandigen Behdrden machen die in diesem Artikel genannten Berichte der
Offentlichkeit und der Kommission gemaR Artikel 5 Absatz 4 innerhalb von drei Mo-

naten nach der Vorlage durch die verantwortliche Partei zuganglich.
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Artikel 26 Emissionsminderungsmal3inahmen

(1) Von den Mitgliedstaaten wird auf der Grundlage des in Artikel 25 genannten Be-
standsverzeichnisses ein Emissionsminderungsplan erstellt und umgesetzt, um gegen
Methanemissionen aus stillgelegten untertagigen Kohlebergwerken und aufgegebe-
nen untertdgigen Kohlebergwerken, deren Betrieb nach dem 3. August 1954 einge-
stellt ist, vorzugehen.

Der Emissionsminderungsplan wird den zustandigen Behorden bis zum 5. Februar
2027 vorgelegt. Er enthalt wichtige Etappenziele fir seine Umsetzung sowie min-
destens die in Anhang VIl Teil 3 genannten Angaben.

(2) Das Ausblasen und Abfackeln im Zusammenhang mit den in Artikel 25 Absatz 2
genannten Vorrichtungen ist ab dem 1. Januar 2030 verboten, es sei denn, die Nut-
zung des Methans oder die Minderung der Methanemissionen sind technisch nicht
durchfiihrbar oder die Sicherheit der Umwelt oder von Menschen, einschlief3lich des
Personals, oder die Gesundheit sind gefahrdet. In einer solchen Situation weisen die
Bergwerksbetreiber bzw. die Mitgliedstaaten als Teil der Berichterstattungspflichten
nach Artikel 25 die Notwendigkeit des Ausblasens oder des Abfackelns statt der
Nutzung oder Minderung der Methanemissionen nach.

(3) Die alternative Nutzung aufgegebener untertagiger Kohlebergwerke ist zulassig,
nachdem ein entsprechendes, fir die spezifische Art der alternativen Nutzung des
aufgegebenen untertdgigen Kohlebergwerks angepasstes Genehmigungsverfahren
stattgefunden hat. Der Antragsteller legt den zustandigen Behérden einen detaillierten
Maflnahmenplan zur Vermeidung von Methanemissionen vor. Der Genehmigungs-
inhaber erfillt die Uberwachungs-, Berichterstattungs- und Emissionsminderungs-
pflichten geman Artikel 25 und dem vorliegenden Artikel.

(4) Unbeschadet des geltenden sektorspezifischen Unionsrechts sind fir stillgelegte
untertagige Kohlebergwerke bestehende bewéhrte Minderungsverfahren zur Verrin-

gerung der Methanemissionen zul&ssig.

Kapitel 5 Methanemissionen von Rohél, Erdgas und Kohle, die in der Union in

Verkehr gebracht werden

Artikel 27 Fur Importeure geltende Anforderungen

(1) Importeure legen den zustandigen Behdrden des Mitgliedstaats, in dem sie nie-
dergelassen sind, bis zum 5. Mai 2025 und bis zum 31. Mai jedes Folgejahres die in
Anhang IX genannten Informationen vor. Wenn Importeure diese Informationen nicht -
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ganz oder teilweise - zur Verfligung stellen, legen sie den betreffenden zustandigen
Behorden eine stichhaltige Begriindung fir diese Unterlassung vor und fuhren die
Malnahmen auf, die sie ergriffen haben, um die betreffenden Informationen zu er-
langen.

Der Kommission wird die Befugnis Gbertragen, gemald Artikel 34 delegierte Rechts-
akte zur Anderung dieser Verordnung zu erlassen, um Anderungen in Bezug auf die
von Importeuren vorzulegenden erforderlichen Informationen vorzunehmen.

(2) Die Mitgliedstaaten tbermitteln der Kommission bis zum 5. August 2025 und bis
zum 31. August jedes Folgejahres die ihnen von den Importeuren vorgelegten Infor-
mationen.

Die Kommission macht die Informationen gemaf3 Artikel 30 zuganglich.

Artikel 28 Gleichwertigkeit der Uberwachungs-, Berichterstattungs- und Prii-

fungsmal3inahmen

(1) Ab dem 1. Januar 2027 weisen die Importeure den zustandigen Behdrden des
Mitgliedstaats, in dem sie niedergelassen sind, nach und melden ihnen entsprechend
Artikel 27 Absatz 1, dass die am oder nach dem 4. August 2024 geschlossenen oder
erneuerten Vertrage Uber die Lieferung von Rohdl, Erdgas oder Kohle, die auf3erhalb
der Union erzeugt wurden, nur Rohdl, Erdgas oder Kohle umfassen, das bzw. die
Uberwachungs-, Berichterstattungs- und PrifungsmaRnahmen auf Erzeugerebene
unterliegen, die den in dieser Verordnung festgelegten gleichwertig sind.

(2) Bei vor dem 4. August 2024 geschlossenen Vertragen uber die Lieferung von
Rohdl, Erdgas oder Kohle, die aul3erhalb der Union erzeugt wurden, unternehmen die
Importeure alle zumutbaren Anstrengungen, um zu verlangen, dass Rohdl, Erdgas
oder Kohle Uberwachungs-, Berichterstattungs- und PrufungsmaBnahmen auf Er-
zeugerebene unterliegen, die den in dieser Verordnung festgelegten gleichwertig sind.
Diese Anstrengungen konnen auch die Anderung dieser Vertrage umfassen.

Ab dem 1. Januar 2027 unterrichten die Importeure die zustdndigen Behdrden des
Mitgliedstaats, in dem sie niedergelassen sind, jahrlich im Rahmen der geman Artikel
27 Absatz 1 vorzulegenden Informationen Uber die Ergebnisse dieser Anstrengungen
und legen im Falle von Ergebnislosigkeit der Anstrengungen diesen zustandigen
Behorden eine stichhaltige Begrindung fur die Ergebnislosigkeit vor und fuhren die
von ihnen als Teil dieser Anstrengungen ergriffenen Mal3hahmen auf.

(3) Die Kommission gibt Empfehlungen mit fakultativen Musterklauseln in Bezug auf
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die fur die Zwecke der Abséatze 1 und 2 bereitzustellenden Informationen ab, die von
Importeuren, die Rohél, Erdgas und Kohle in der Union in Verkehr bringen, bei der
Anderung oder Verlangerung bestehender Vertrage oder der Unterzeichnung neuer
Vertrage Uber die Lieferung von Rohol, Erdgas und Kohle zu verwenden sind.

(4) Die zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten schiitzen die Vertraulichkeit der von
den Importeuren gemal diesem Artikel erhaltenen Informationen im Einklang mit dem
Unionsrecht. Die zustandigen Behérden stellen diese Informationen der Kommission
zur Verfligung, die die Vertraulichkeit dieser Informationen im Einklang mit dem Uni-
onsrecht schitzt.

(5) Fur die Zwecke dieses Artikels gelten Uberwachungs-, Berichterstattungs- und
PrifungsmalRnahmen in folgenden Fallen als den in dieser Verordnung festgelegten

gleichwertig:

a) Rohdl, Erdgas und Kohle unterliegen einer Prifung durch unabhangige Diritte,
die der Prufung gemaf den Artikeln 8 und 9 gleichwertig ist, und der in einem

Drittland ansassige Erzeuger wendet Folgendes an:

i)  fur Rohol und Erdgas Uberwachungs- und Berichterstattungsmafnah-
men zur Sicherstellung der Quantifizierung von Methanemissionen die
den in Artikel 12 dargelegten Mallnahmen gleichwertig sind, oder
Uberwachung und Berichterstattung nach OGMP 2.0 Ebene 5,

i)  fur Kohle Uberwachungs- und BerichterstattungsmaRnahmen, die den in

Artikel 20 dargelegten gleichwertig sind, oder

b) das Drittland verfugt Uber einen Regelungsrahmen fiir Uberwachung, Be-
richterstattung und Prifung, der dem in der Union angewandten Rahmen
mindestens gleichwertig ist, und wendet ihn auf die in dem betreffenden
Drittland niedergelassenen Erzeuger und Exporteure, die Roh6l, Erdgas oder
Kohle an den Unionsmarkt liefern, an; insbesondere hat das Drittland nach-
gewiesen, dass diese Uberwachungs- und Berichterstattungsanforderungen
mindestens eine Quantifizierung auf Quellen- und Standortebene und eine
regelmafdige Berichterstattung gewahrleisten, die den in Artikel 12 fir Rohdl
und Erdgas und in Artikel 20 fir Kohle festgelegten gleichwertig sind, und dass
eine wirksame Prifung durch einen unabhangigen Dritten, die der in den Ar-
tikeln 8 und 9 genannten gleichwertig ist, sowie eine wirksame Uberwachung

und Durchsetzung bestehen.
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(6) Fur die Zwecke von Absatz 5 Buchstabe b legt die Kommission im Wege eines
Durchfiihrungsrechtsakts das Verfahren und die Anforderungen an die von einem
Drittland zur Feststellung der Gleichwertigkeit vorzulegenden Nachweise fest. Dieser
Durchfiihrungsrechtsakt wird gemald dem in Artikel 35 Absatz 3 genannten Prifver-
fahren erlassen.

Das Verfahren zur Feststellung der Gleichwertigkeit kann auf Antrag eines Drittlands
oder von der Kommission eingeleitet werden.

Die Kommission arbeitet aktiv mit allen DrittlAndern zusammen, die Rohol, Erdgas
oder Kohle auf den Unionsmarkt exportieren, um ihre Zustimmung zur Einleitung eines
solchen Verfahrens zu erhalten, wobei sie die aus den betreffenden Drittlandern ein-
gefuhrte Menge und ihr Potenzial zur Reduzierung ihrer Methanemissionen bertck-
sichtigt.

Die Gleichwertigkeit wird von der Kommission im Wege von Durchfiihrungsrechtsak-
ten fUr jedes betroffene Drittland nur dann festgestellt, wenn das Drittland alle in Ab-
satz 5 Buchstabe b des vorliegenden Artikels genannten Bedingungen erfullt und alle
erforderlichen Nachweise erbracht werden. Diese Durchfihrungsrechtsakte werden
gemal dem in Artikel 35 Absatz 3 der vorliegenden Verordnung genannten Prufver-
fahren erlassen. Die Kommission unterldsst den Erlass solcher Durchfiihrungs-
rechtsakte, wenn mit ihnrem Erlass die gemalf Artikel 215 AEUV erlassenen restriktiven
Malinahmen zur Beschrankung der Einfuhr von Rohdl, Erdgas oder Kohle umgangen
wuirden.

Die Gleichwertigkeit kann von der Kommission im Wege eines Durchfiihrungs-
rechtsakts jederzeit widerrufen werden, wenn das Drittland die in Absatz 5 Buchstabe
b des vorliegenden Artikels genannten Bedingungen wéahrend eines Zeitraums von
mindestens 12 Monaten rechtlich oder praktisch nicht mehr erfullt. Dieser Durchfih-
rungsrechtsakt wird geman dem in Artikel 35 Absatz 3 genannten Prufverfahren er-
lassen. Vor dem Erlass dieses Durchfihrungsrechtsakts teilt die Kommission dem
Drittland ihre Bedenken mit und gibt ihm Gelegenheit zur Stellungnahme.

Bei der Ausarbeitung der in diesem Absatz genannten Durchfiihrungsrechtsakte un-
terrichtet die Kommission die mit der Richtlinie 2009/119/EG des Rates?® eingesetzte

Koordinierungsgruppe fur Erddl und Erddlerzeugnisse, die mit der Verordnung (EU)

28 Richtlinie 2009/119/EG des Rates vom 14. September 2009 zur Verpflichtung der Mitgliedstaaten,
Mindestvorrate an Rohol und/oder Erddlerzeugnissen zu halten (ABI. L 265 vom 9.10.2009, S. 9).
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2017/1938 des Europaischen Parlaments und des Rates?® eingesetzte Koordinie-
rungsgruppe ,Gas“ und die von der Kommission eingesetzte Koordinierungsgruppe
~otrom*“ sowie andere einschlagige Interessentrager. Diese Durchfihrungsrechtsakte
treten frihestens 30 Kalendertage nach dem Tag ihrer Annahme in Kraft.

(7) Importeure sind von den Berichterstattungspflichten geman den Absatzen 1 und 2
befreit, wenn sie Rohdl, Erdgas oder Kohle aus einem Drittland einftihren, fir das die
Gleichwertigkeit gemaf Absatz 6 festgestellt wurde.

(8) Ab dem 4. August 2024 schlagt die Kommission, wenn angezeigt und vorbehaltlich
der geltenden Verfahren, Kooperationsrahmen mit Drittlandern vor, aus denen die
Union Rohdl, Erdgas oder Kohle einfihrt, und strebt den Abschluss dieser Koopera-
tionsrahmen durch die Union an, um diese bei der Einrichtung eines Uberwachungs-,
Berichterstattungs- und Prifungssystems zu unterstitzen, das dem in dieser Ver-
ordnung festgelegten System gleichwertig ist. Die Kommission empfiehlt nicht den
Abschluss solcher Kooperationsrahmen, wenn mit diesen Rahmen die gemalf? Artikel
215 AEUV erlassenen restriktiven Malinahmen zur Beschrankung der Einfuhr von

Rohdl, Erdgas oder Kohle umgangen wirden.

Artikel 29 Methanintensitéat der Forderung von Rohdl, Erdgas und Kohle

(1) Bis zum 5. August 2028 und danach jedes Jahr melden die Erzeuger und geman
Artikel 27 Absatz 1 Importeure der Union fir die am oder nach dem 4. August 2024
geschlossenen oder erneuerten Liefervertrage den zustdndigen Behorden des Mit-
gliedstaats, in dem sie niedergelassen sind, die Methanintensitat der von ihnen in der
Union in Verkehr gebrachten Rohdl-, Erdgas- und Kohleférderung, berechnet nach der
gemal Absatz 4 des vorliegenden Artikels festgelegten Methode.

Bei Liefervertragen, die vor dem 4. August 2024 geschlossen wurden, unternehmen
die Erzeuger und gemanR Artikel 27 Absatz 1 Importeure der Union alle zumutbaren
Anstrengungen, um den zustandigen Behorden des Mitgliedstaats, in dem sie nie-
dergelassen sind, die nach der in Absatz 4 des vorliegenden Artikels festgelegten
Methode berechnete Methanintensitat der Férderung von Rohdl, Erdgas und Kohle,
die von ihnen in der Union in Verkehr gebracht werden, zu melden. Ab dem 5. August

29 VVerordnung (EU) 2017/1938 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2017
Uber MaRnahmen zur Gewahrleistung der sicheren Gasversorgung und zur Aufhebung der Verordnung
(EU) Nr. 994/2010 (ABI. L 280 vom 28.10.2017, S. 1).
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2028 erstatten die Erzeuger und Importeure der Union, die Rohdl, Erdgas oder Kohle
in der Union in Verkehr bringen, den zustandigen Behérden des Mitgliedstaats, in dem
sie niedergelassen sind, jahrlich Gber die Ergebnisse dieser Anstrengungen Bericht.
(2) Bis zum 5. August 2030 und danach jedes Jahr weisen Erzeuger und Importeure
der Union, die Rohdl, Erdgas und Kohle in der Union im Rahmen von Liefervertragen
in der Union in Verkehr bringen, die nach dem 5. August 2030 geschlossen oder er-
neuert wurden, den zustandigen Behérden des Mitgliedstaats, in dem sie niederge-
lassen sind, nach, dass die nach der im Einklang mit Absatz 4 festgelegten Methode
berechnete Methanintensitat der Forderung von Rohoél, Erdgas und Kohle, die in der
Union in Verkehr gebracht werden, unter den gemalfd Absatz 6 zur Verringerung der
weltweiten Methanemissionen fur diese Erzeugnisse festgelegten Hochstwerten flr
die Methanintensitat liegt.

(3) Die zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten schitzen die Vertraulichkeit der
gemal diesem Artikel von Erzeugern und Importeuren der Union erhaltenen Informa-
tionen im Einklang mit dem Unionsrecht. Die zustandigen Behorden stellen diese
Informationen der Kommission zur Verfligung, die die Vertraulichkeit dieser Informa-
tionen im Einklang mit dem Unionsrecht schuitzt.

(4) Bis zum 5. August 2027 erlasst die Kommission gemal Artikel 34 einen delegierten
Rechtsakt zur Erganzung dieser Verordnung durch Festlegung der Methode zur Be-
rechnung der Methanintensitat der Férderung von Rohol, Erdgas und Kohle, die in der
Union in Verkehr gebracht werden, auf Erzeugerebene. Diese Methode berlcksichtigt
die unterschiedlichen Forderungsprozesse und Standortbedingungen sowie beste-
henden internationalen Methoden und bewahrten Verfahren fir die Berechnung der
Methanintensitat. Diese Methode muss diskriminierungsfrei sein und auf transparen-
ten und objektiven Kriterien beruhen. Bei der Ausarbeitung dieser delegierten
Rechtsakte unterrichtet die Kommission die Koordinierungsgruppe fur Erdél und Erd-
Olerzeugnisse, die Koordinierungsgruppe ,Gas“, die Koordinierungsgruppe ,Strom*
sowie andere einschlagige Interessentrager.

(5) Bis zum 5. August 2029 bewertet die Kommission die potenziellen Auswirkungen
verschiedener Hochstwerte der Methanintensitat im Zusammenhang mit Rohol, Erd-
gas und Kohle, die auf Erzeugerebene in der Union in Verkehr gebracht werden, und
legt dem Europaischen Parlament und dem Rat einen Bericht vor. Dieser Bericht
enthélt eine Bewertung der potenziellen Verringerung der weltweiten Methanemissi-

onen, der Auswirkungen auf die Energieversorgungssicherheit auf Unionsebene und
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nationaler Ebene und auf die Wettbewerbsfahigkeit der Wirtschaft der Union sowie der
potenziellen globalen und regionalen Marktverzerrungen. Dieser Bericht enthalt auch
eine Marktbewertung in Bezug auf die Methanintensitéat der derzeitigen und kinftigen
Lieferungen an die Union bis 2049 sowohl Uber langfristige Vertrage als auch Uber
Kassakaufe. Bei dieser Bewertung wird die Lage je Mitgliedstaat unter Bertcksichti-
gung der vor dem 4. August 2024 eingegangenen vertraglichen Verpflichtungen, der
Energieinfrastrukturkapazitaten und maoglicher Einschrankungen analysiert.

(6) Auf der Grundlage der in Absatz 5 genannten Bewertung und anhand objektiver
Kriterien erlasst die Kommission gemal3 Artikel 34 delegierte Rechtsakte zur Ergan-
zung dieser Verordnung, in denen die Methanintensitatshochstwerte festgelegt wer-
den, die mit Rohdl, Erdgas und Kohle, die auf Erzeugerebene in der Union in Verkehr
gebracht werden, verbunden sind. Diese delegierten Rechtsakte missen mit der
gemal diesem Artikel festgelegten Methode zur Berechnung der Methanintensitat der
Forderung von Rohdl, Erdgas und Kohle, die in der Union in Verkehr gebracht werden,
in Einklang stehen. In diesen delegierten Rechtsakten werden auch verschiedene
Methanintensitatsklassen fur Rohél, Erdgas und Kohle festgelegt. Diese Methanin-
tensitatshochstwerte werden fur Rohol, Erdgas und Kohle getrennt bestimmt und
decken die leistungsstarkste(n) Klasse(n) ab. Diese Methanintensitatshochstwerte
und die Methanintensitatsklassen beriicksichtigen die verschiedenen Quellen, For-
derungsverfahren und Standortbedingungen und werden in einer Hohe festgesetzt,
die eine Verringerung der globalen Methanemissionen im Zusammenhang mit Rohdl,
Erdgas und Kohle, die in der Union in Verkehr gebracht werden, fordert, wobeli
gleichzeitig die Energieversorgungssicherheit auf Unionsebene und auf nationaler
Ebene gewahrt, eine ausgewogene Verteilung der der in der Union auf den Markt
gebrachten Mengen von Rohdl, Erdgas und Kohle sowie eine diskriminierungsfreie
Behandlung gewahrleistet und die Wettbewerbsfahigkeit der Wirtschaft der Union

geschitzt werden.

Artikel 30 Methan-Transparenzdatenbank und Methan-Leistungsprofile

(1) Bis zum 5. Februar 2026 wird von der Kommission eine Me-
than-Transparenzdatenbank eingerichtet und gefihrt, die die einschlagigen Informa-
tionen Uber Mitgliedstaaten und DrittlAnder, Unternehmen, Importeure und Volumen
von Rohdl, Erdgas und Kohle, die in der Union in Verkehr gebracht werden, ein-
schlief3t, insbesondere die ihr geman Artikel 12 Absatz 8, Artikel 18 Absatz 10, Artikel
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20 Absatz 7, Artikel 23 Absatz 2, Artikel 25 Absatz 8, Artikel 27 Absatz 2, Artikel 28

Absatz 4 und Artikel 29 Absatz 3 vorgelegten Informationen.

(2) Zusatzlich zu den in Absatz 1 genannten Informationen enthélt die Datenbank

mindestens die folgenden Informationen:

a)

b)

eine Liste der Lander, in denen Rohdl, Erdgas oder Kohle gefdrdert und aus

denen diese anschlief3end in die Union ausgefuhrt werden;

fur jeden unter Buchstabe a genannten Mitgliedstaat oder jedes unter Buch-

stabe a genannte Drittland die folgenden Informationen, und zwar dariber,

)

ii)

Vi)

ob er bzw. es Uber verbindliche RegulierungsmalRhahmen zu Metha-
nemissionen im Energiesektor verflgt, die die in dieser Verordnung fur
die Messung, Berichterstattung, Prifung sowie Minderung von Metha-
nemissionen im Energiesektor festgelegten MalRhahmen abdecken,
insbesondere Beschrénkungen in Bezug auf Ausblasen und Abfackeln;

ob er bzw. es das im Rahmen des Rahmenabkommens der Vereinten
Nationen uUber Klimaanderungen (UNFCCC) angenommene Pariser
Ubereinkommen unterzeichnet hat und ob er bzw. es sich der Globalen
Verpflichtung zur Verringerung der Methanemissionen angeschlossen
hat;

ob er bzw. es, falls anwendbar, nationale Verzeichnisberichte im Ein-

klang mit den UNFCCC-Anforderungen vorlegt;

falls anwendbar, ob die gemafl dem UNFCCC Ubermittelten nationalen
Verzeichnisberichte die Berichterstattung auf Ebene 3 fir Methanemis-
sionen des Energiesektors enthalten, unter Angabe der Kategorien der

bei der Berichterstattung auf Ebene 3 gemeldeten Methanemissionen,;

falls anwendbar, welchen Umfang die Methanemissionen des Energie-
sektors nach den nationalen Verzeichnisberichten, die gemaf3 dem
UNFCCC Ubermittelt wurden, aufweisen, unter Angabe, ob die betref-

fenden Daten einer unabhangigen Prifung unterzogen wurden;

sofern verfugbar, welche elektronischen Links zu nationalen Daten-
guellen mit Informationen Uber Methanemissionen im Energiesektor

vorhanden sind;

fur jeden Mitgliedstaat eine Liste der Importeure, die Rohdl, Erdgas oder Kohle

in der Union in Verkehr bringen;
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d) fir jedes unter Buchstabe a genannte Drittland die folgenden Informationen:

i) eine Liste der Erzeuger bzw. Exporteure von Rohdl, Erdgas oder Kohle in
die Union, und die Angabe, ob sie Teil globaler Initiativen zur Verringe-
rung der Methanemissionen sind, wie z. B. der OGMP und der Initiative

,Zero Routine Flaring® (,kein routinemafRiges Abfackeln®);

i) Richtwerte zur Schatzung der Methanemissionen im Zusammenhang mit
dem Transport von Rohdl, Erdgas und Kohle.

Die Methan-Transparenzdatenbank dient als ein Informationsinstrument, das der Of-
fentlichkeit kostenlos zuganglich gemacht wird.
In der Methan-Transparenzdatenbank wird angegeben, wo die Qualitat und die Zu-
verlassigkeit der Ubermittelten Informationen von unabh&ngigen Dritten Uberprift
wurden.
(3) Bis zum 5. August 2026 veroffentlicht die Kommission auf der Grundlage der in der
Methan-Transparenzdatenbank verfligbaren Informationen die Methanleistungsprofile
der Mitgliedstaaten und der Erzeuger oder Importeure in der Union, die Rohél, Erdgas
oder Kohle in der Union in Verkehr bringen, sowie von Drittlandern, aus denen die
Union Rohdl, Erdgas oder Kohle importiert, und von Erzeugern oder Exporteuren aus
Drittlandern, die diese in die Union liefern.
(4) Die gemal’ Absatz 3 veroffentlichten Methanleistungsprofile werden jahrlich aktu-

alisiert und enthalten mindestens und, falls anwendbatr,

a) die Angabe der Methanemissionen im Zusammenhang mit Rohdl, Erdgas und
Kohle, die in der Union in Verkehr gebracht werden, und eine Bewertung der
Datenqualitat fir gemeldete Methanemissionen, einschliel3lich, wenn relevant,
der Stufe der OGMP-2.0-Meldung;

b) eine Bewertung der Anstrengungen, die von Erzeugern oder Importeuren in
der Union sowie von Erzeugern oder Exporteuren aus Drittlandern, die Rohdl,
Erdgas oder Kohle auf dem Unionsmarkt in Verkehr bringen, unternommen
wurden, um Methanemissionen zu uberwachen, zu berichten und zu redu-

zieren, gegebenenfalls auch nach Regionen;

c) eine Analyse von Vorgangen mit extrem hohen Emissionen in Mitgliedstaaten
oder DrittlAndern, aus denen die Union Rohdl, Erdgas oder Kohle importiert,
und die Angabe, wie diese Vorgange angegangen wurden.

(5) Die gemal3 Absatz 3 veroffentlichten Methanleistungsprofile werden gebuhrenfrei
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online zuganglich gemacht.
(6) Dieser Artikel gilt unbeschadet der Richtlinie (EU) 2016/943.

Artikel 31 Globales Methan-Uberwachungsinstrument und Krisenreaktionsme-

chanismus

(1) Die Kommission richtet bis zum 5. August 2026 ein globales Me-
than-Uberwachungsinstrument ein, das sich auf Daten von Satelliten und verschie-
denen zertifizierten Datenanbietern und Diensten sttitzt, einschlie3lich der Coperni-
cus-Komponente des mit der Verordnung (EU) 2021/696 eingerichteten Weltraum-
programms der Union. Zu diesem Zweck kann die Kommission bestehende interna-
tionale Instrumente oder Rahmen nutzen, sofern verfligbar.

Das globale Methan-Uberwachungsinstrument wird 6ffentlich zuganglich gemacht und
stellt regelmalig aktualisierte Informationen tber zumindest das Auftreten, den Um-
fang und den Ort von Vorgangen mit hohen Methanemissionen, die von Energie-
guellen innerhalb oder auRerhalb der Union ausgehen, bereit.

(2) Bis zum 5. Februar 2026 richtet die Kommission einen Krisenreaktionsmecha-
nismus ein, um Vorgéange mit extrem hohen Emissionen zu bewaltigen.

Die Kommission unterrichtet den Mitgliedstaat bzw. das Drittland, unter dessen
Rechtshoheit der Vorgang stattgefunden hat, unverziglich Uber alle festgestellten
Vorgange mit extrem hohen Emissionen. Wenn maglich, unterrichtet die Kommission
auch den Erzeuger, der mit der Quelle oder der Gruppe verbundener Methanemissi-
onsquellen in Verbindung steht. Diese Mitteilung umfasst eine Aufforderung, unver-
zuglich zusatzliche Informationen tber den Vorgang mit extrem hohen Emissionen
und die ergriffenen oder geplanten Abhilfemalinahmen vorzulegen, mit denen die
Auswirkungen abgemildert oder der Vorgang beendet werden sollen, einschlief3lich
des Zeitrahmens, innerhalb dessen diese MalRnahmen stattfinden sollen. Die Kom-
mission nimmt alle erforderlichen Kontakte auf, um die im Zusammenhang mit dem
Vorgang eingegangenen Informationen einzuholen und zu tberprifen, falls anwend-
bar, auch in Zusammenarbeit mit den zustandigen internationalen Organisationen. Zu
diesem Zweck kann die Kommission bestehende internationale Instrumente oder
Rahmen nutzen, sofern verfugbar.

(3) Die Kommission schlagt vor, im Namen der Union bilaterale Dialoge mit Drittlan-
dern aufzunehmen, aus denen die Union Rohol, Erdgas oder Kohle einfihrt, mit dem

Ziel, einen Rahmen fur einen Informationsaustausch und ein Friherkennungs- und
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Frihwarnsystem zu schaffen, um das Auftreten von Vorgangen mit extrem hohen
Emissionen zu erkennen und sich gegenseitig zu warnen und Uber AbhilfemalRnah-
men zu unterrichten, die ergriffen wurden oder zu ergreifen sind, um solche Vorgange
zu verhindern oder zu beenden. Die betreffenden Dialoge missen auch darauf ab-
zielen, Wege zu ermitteln, wie die Reduzierung der Methanemissionen im Energie-
sektor beschleunigt werden kann, und kdnnen erforderlichenfalls einen Austausch
bewahrter Verfahren und von Beratung in Bezug auf die Einfilhrung von Uberwa-
chungs-, Berichterstattungs-, Prifungs- und Reduzierungsmaf3nahmen anbieten, die
den in dieser Verordnung festgelegten MalRnahmen gleichwertig sind.

Die Kommission schlagt solche Kooperationsrahmen nicht vor, wenn mit diesen
Rahmen die gemald Artikel 215 AEUV erlassenen restriktiven Malinahmen zur Be-
schrénkung der Einfuhr von Rohdl, Erdgas oder Kohle umgangen wirden.

(4) Auf der Grundlage der Uberwachung, die im Rahmen der in den Abséatzen 2 und 3
genannten Dialoge durchgefuhrt wird, unterrichtet die Kommission das Europaische
Parlament und den Rat Uber die Mitteilung der Vorgdnge mit extrem hohen Emissio-
nen und tber die Umsetzung von Abhilfemalnahmen in der Union und in DrittlAndern,
aus denen die Union Rohdl, Erdgas oder Kohle einflihrt, sowie Gber etwaige Auswir-
kungen auf die Energieversorgungssicherheit auf Unionsebene und auf nationaler
Ebene.

(5) Dieser Artikel gilt unbeschadet der Richtlinie (EU) 2016/943.

Kapitel 6 Schlussbestimmungen

Artikel 32 Standards und technische Vorschriften

(1) Die Kommission beauftragt gemal Artikel 10 Absatze 1 bis 5 der Verordnung (EU)
Nr. 1025/2012 eine oder mehrere europdische Normungsorganisationen damit, har-

monisierte Standards fir Folgendes zu erarbeiten:

a) Messung und Quantifizierung von Methanemissionen gemal Artikel 12 Ab-

satz 5;
b) LDAR-Untersuchungen gemal} Artikel 14 Absatz 1,
c) Ausrustung gemald Artikel 15 Absatze 3 und 5;
d) Quantifizierung von Methanemissionen gemalf3 Artikel 18 Absatz 3; und
e) Messung und Quantifizierung von Methanemissionen gemal Artikel 20 Ab-

satz 4 und Artikel 25 Absatz 2.
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Nachdem eine europaische Normungsorganisation einen Entwurf einer Norm einge-
reicht hat, prift die Kommission die Ubereinstimmung mit dem jeweiligen Nor-
mungsauftrag, mit dieser Verordnung und mit den anderen geltenden Rechtsvor-
schriften der Union.

Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, delegierte Rechtsakte gemal3 Artikel
34 zu erlassen, um diese Verordnung durch die Festlegung von in diesem Absatz
genannten verbindlichen Standards oder Teilen davon zu erganzen.

(2) Wurde kein delegierter Rechtsakt gemald Absatz 1 des vorliegenden Artikels er-
lassen, so wird der Kommission die Befugnis Ubertragen, delegierte Rechtsakte ge-
maf Artikel 34 zu erlassen, um diese Verordnung durch die Festlegung verbindlicher

technischer Vorschriften oder von Teilen davon fur folgende Zwecke zu erganzen:

a) Messung und Quantifizierung von Methanemissionen geman Artikel 12 Ab-

satz 5;
b) LDAR-Untersuchungen gemal Artikel 14 Absatz 1;
c) Ausrustung geman Artikel 15 Absatze 3 und 5;
d) Quantifizierung von Methanemissionen gemalf3 Artikel 18 Absatz 3; und

e) Messung und Quantifizierung von Methanemissionen gemafR Artikel 20 Ab-
satz 4 und Artikel 25 Absatz 2.

Die Kommission kann diese delegierten Rechtsakte nur erlassen, wenn sie einen

Normungsauftrag an eine oder mehrere europaische Normungsorganisationen erteilt

hat und eine der folgenden Bedingungen erfullt ist:
a) der Auftrag wurde nicht angenommen;

b) die angeforderten Standards wurden nicht innerhalb der festgelegten Frist

vorgelegt;

c) die von den europaischen Normungsorganisationen entwickelten Standards

entsprechen nicht dem Auftrag; oder

d) die von der europdischen Normungsorganisation entwickelten Standards
werden als unzureichend betrachtet, um den Anforderungen dieser Verord-

nung ganz oder teilweise zu gentgen.

Artikel 33 Sanktionen

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen Vorschriften tGber Sanktionen, die bei Versto3en

gegen diese Verordnung zu verhangen sind, und treffen alle fir die Anwendung der
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Sanktionen erforderlichen MalRnahmen.

Die vorgesehenen Sanktionen missen wirksam, verhaltnismafig und abschreckend

sein und mindestens Folgendes umfassen:

a)

b)

Bul3gelder, die im Verhaltnis zu der Umweltschadigung und den Auswirkun-
gen auf die menschliche Sicherheit und die Gesundheit stehen, in einer Hohe,
die

i) den Verantwortlichen mindestens den wirtschaftlichen Vorteil aus dem

Verstol3 effektiv entzieht; und
i)  bei wiederholten schweren Versté3en schrittweise angehoben wird;

Zwangsgelder, um Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber oder Im-
porteure zu zwingen, je nach Situation einen Verstol3 zu beenden, einem
Beschluss, der Abhilfemallnahmen oder KorrekturmafRnahmen auferlegt,
nachzukommen, Informationen bereitzustellen oder sich einer Inspektion zu

unterziehen.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission diese Vorschriften und Mal3hahmen bis

zum 5. August 2025 mit und melden ihr unverziiglich alle spéateren diesbeziglichen

Anderungen.

(2) Die Mitgliedstaaten stellen im Einklang mit dem nationalen Recht sicher, dass die

zustandigen Behorden befugt sind, mindestens die folgenden verwaltungsrechtlichen
Sanktionen und Malinahmen fir Versto3e gegen Artikel 12, Artikel 14 Absatz 14,
Artikel 16 Absatz 2, Artikel 20, Artikel 23 Absatz 1, Artikel 27 Absatz 1, Artikel 28
Abséatze 1 und 2 und Artikel 29 Absatze 1 und 2 zu verhéngen, sofern sie die Ener-

gieversorgungssicherheit nicht gefahrden:

a)

b)

c)
d)

e)

Erlass eines Beschlusses, mit dem die Person aufgefordert wird, den Verstol3

Zu beenden;

Anordnung des Einzugs der durch die Verstol3e erzielten Gewinne oder ver-

miedenen Verluste, sofern diese sich beziffern lassen;
Herausgabe offentlicher Warnungen oder Mitteilungen;
Erlass eines Beschlusses uber die Verhdngung von Zwangsgeldern;

Erlass eines Beschlusses uber die Verhdngung von Bul3geldern.

Bei juristischen Personen darf der Betrag der Bul3gelder geméaf Buchstabe e 20 % des

Jahresumsatzes des vorangegangenen Geschaftsjahres nicht Uberschreiten. Bei

naturlichen Personen darf der Betrag dieser Bul3gelder 20 % des Jahreseinkommens
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des vorangegangenen Kalenderjahres nicht Gberschreiten.

(3) Sind in der Rechtsordnung des Mitgliedstaats keine BufRgelder vorgesehen, so
kénnen die zustandigen nationalen Gerichte auf Antrag der zustdndigen Behérden
GeldbulR3en verhangen. Diese Bul3gelder miissen wirksam sein und ihre Wirkung muss
jener der von Verwaltungsbehdrden verhangten Bul3gelder entsprechen.

(4) Die zustandigen Behorden arbeiten bei der Ausiibung ihrer Befugnisse gemaf
diesem Artikel eng zusammen, um sicherzustellen, dass ihre Befugnisse ausgeibt
werden und dass die von ihnen verhangten verwaltungsrechtlichen Sanktionen und
Malinahmen in der gesamten Union wirksam und einheitlich gestaltet und angewandt
werden.

(5) Zu den Verstol3en, die Sanktionen nach sich ziehen, zéhlen mindestens folgende:

a) Versaumnis der Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber oder Import-
eure, den zustandigen Behdrden oder den Prifstellen die erforderliche Un-
terstitzung fur die Wahrnehmung ihrer Aufgaben gemaf? dieser Verordnung

zu leisten;

b) Versdumnis der Betreiber oder Bergwerksbetreiber, die in den Inspektions-
berichten nach Artikel 6 Absatze 5 und 6 festgelegten MaRnahmen durchzu-

fuhren;

c) Versdumnis der Betreiber oder Bergwerksbetreiber, die gemaf Artikel 12, Ar-
tikel 18 Absatz 3, Artikel 20 und Artikel 25 Absatz 6 vorgeschriebenen Berichte
Uber Methanemissionen vorzulegen, einschliel3lich des von einer unabhan-

gigen Prifstelle gemal Artikel 8 Absatz 4 ausgestellten Prifungsvermerks;

d) Versdumnis der Betreiber, ein LDAR-Programm gemal Artikel 14 Absatz 1
vorzulegen oder eine LDAR-Untersuchung gemal Artikel 14 Absatze 2, 5 und

6 durchzufthren;

e) Versdumnis der Betreiber, gemal3 Artikel 14 Absatze 8 bis 13 Komponenten
zu reparieren oder auszutauschen, Komponenten kontinuierlich zu tUberwa-

chen und Aufzeichnungen tber Lecks zu fuhren;

f)  Versaumnis der Betreiber, einen Bericht gemal Artikel 14 Absatz 14 vorzu-

legen;

g) Ausblasen oder Abfackeln, einschlief3lich routinemaRigen Abfackelns, durch
Betreiber oder Bergwerksbetreiber, auf3er in den in Artikel 15 Absatze 2 und 3,
Artikel 22 Absatze 1 und 2 und Artikel 26 Absatz 2 genannten Situationen;
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h)

)

K)

p)

Versaumnis der Betreiber oder Bergwerksbetreiber, gemaf Artikel 15 Absatze
4 und 6, Artikel 22 Absétze 1 und 2 und Artikel 26 Absatz 2 den Nachweis fur
die Notwendigkeit des Ruckgriffs auf Ausblasen statt Abfackeln und — im Fall
von Betreibern — auf Abfackeln statt Wiedereinspeisung, Nutzung vor Ort,
Lagerung zur spateren Nutzung oder Weiterleitung des Methans an einen
Markt bzw. — im Fall von Bergwerksbetreibern — auf Abfackeln statt Nutzung

oder Minderung der Emissionen zu erbringen;

Versaumnis der Betreiber, Ausblasvorrichtungen gemalf3 Artikel 15 Absatze 5

und 7 zu ersetzen oder zu verwenden;

Versaumnis der Betreiber oder Bergwerksbetreiber, Ausblas- und Abfackel-
vorgange gemal Artikel 16, Artikel 23 Absatz 1 bzw. Artikel 26 zu melden;

Verwendung von Gasfackeln oder Verbrennungsvorrichtungen unter Verstol3
gegen die in den Artikeln 17, 22 und 23 festgelegten Anforderungen;

Versaumnis der verantwortlichen Partei, Minderungsmaflinahmen gemaf3 Ar-

tikel 18 Abséatze 6 und 9 anzuwenden;

Versaumnis der Importeure, die Informationen gemalf Artikel 27 Absatz 1 und

Anhang IX vorzulegen;

Versaumnis der Importeure, die Informationen gemalf Artikel 28 Absatze 1

und 2 vorzulegen;

Versaumnis der Erzeuger oder Importeure in der Union, die Informationen

gemal Artikel 29 Absétze 1 und 2 vorzulegen;

Versaumnis Erzeuger oder Importeure in der Union, die im gemaf Artikel 29
Absatz 6 erlassenen Durchfihrungsrechtsakt festgelegten Methanintensi-
tatshochstwerte einzuhalten.

(6) Sind die Bedingungen gemalf? Artikel 15 Absatz 8 erfillt, so erwégen die Mitglied-

staaten, die Sanktionen gegen Betreiber in dem von den nationalen Behdorden flr

notwendig erachteten Durchfiihrungszeitraum zu mindern oder nicht zu verhangen.

(7) Die Mitgliedstaaten bertcksichtigen zumindest die folgenden Richtkriterien fur die

Auferlegung von Sanktionen, soweit zutreffend:

a)

b)

Dauer oder zeitliche Auswirkungen, Art und Schwere des Verstolies;

alle vom Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber oder Importeur ergrif-
fenen MalRnahmen, um den Schaden rechtzeitig zu mindern oder zu beheben,;
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c) Vorsatzlichkeit oder Fahrlassigkeit des Verstol3es;

d) frihere oder wiederholte Verstol3e des Betreibers, Unternehmens, Berg-

werksbetreibers oder Importeurs;

e) unmittelbar oder mittelbar vom Betreiber, Unternehmen, Bergwerksbetreiber
oder Importeur durch den Verstol3 erlangte wirtschaftliche Vorteile oder ver-

miedene Verluste, falls die entsprechenden Daten verfligbar sind,;
f)  GroRRe des Betreibers, Unternehmens, Bergwerksbetreibers oder Importeurs;
g) Umfang der Zusammenarbeit mit den Behdrden;

h) Weg, auf dem die Behtrden Kenntnis von dem Versto3 erlangt haben, ins-
besondere ob und, wenn ja, inwieweit der Betreiber, das Unternehmen, der

Bergwerksbetreiber oder der Importeur den Verstol rechtzeitig gemeldet hat;

)] andere erschwerende oder mildernde Umstédnde im jeweiligen Fall, ein-
schlief3lich Handlungen Dritter.
(8) Die Mitgliedstaaten vero6ffentlichen jahrlich Informationen zu Art und Hohe der
gemal dieser Verordnung verhédngten Sanktionen, zu den Verstdl3en und zu den
Betreibern, Unternehmen, Bergwerksbetreibern oder Importeuren, gegen die die
Sanktionen verh&ngt wurden.
Gegebenenfalls werden diese Informationen gemafd Artikel 22 der Richtlinie (EU)

2024/1203 des Europaischen Parlaments und des Rates®° gemeldet.

Artikel 34 Ausibung der Befugnistbertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in
diesem Artikel festgelegten Bedingungen Ubertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 22 Absatz 3, Artikel
27 Absatz 1, Artikel 29 Absétze 4 und 6 und Artikel 32 wird der Kommission flr einen
Zeitraum von funf Jahren ab dem 4. August 2024 (bertragen, mit stillschweigender
Verlangerung um Zeitraume gleicher Lange.

(3) Die Befugnisubertragung gemaln Artikel 22 Absatz 3, Artikel 27 Absatz 1, Artikel 29
Abséatze 4 und 6 und Artikel 32 kann vom Europaischen Parlament oder vom Rat je-

30 Richtlinie (EU) 2024/1203 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024 (ber den
strafrechtlichen Schutz der Umwelt und zur Ersetzung der Richtlinien 2008/99/EG und 2009/123/EG
(ABI. L, 2024/1203, 30.4.2024, ELI: http://data.europa. eu/eli/dir/2024/1203/0j).

© Dr. Manfred Rack, Lurgiallee 12, 60439 Frankfurt am Main



Verordnung (EU) 2024/1787 - Stand: 13.06.2024 88

derzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung
der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verof-
fentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union oder zu einem im Beschluss Uber
den Widerruf angegebenen spateren Zeitpunkt wirksam. Die Gultigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss tber den Widerruf nicht
bertuhrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von
den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstandigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 Uber bessere Rechtsetzung
enthaltenen Grundséatzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlasst, Ubermittelt sie ihn
gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal Artikel 22 Absatz 3, Artikel 27 Absatz 1,
Artikel 29 Absatze 4 und 6 oder Artikel 32 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder
das Europaische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europaische Parlament und den Rat Ein-
wande erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europaische Parlament
und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwande erheben
werden. Auf Initiative des Europaischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist

um zwei Monate verlangert.

Artikel 35 Ausschussverfahren

(1) Die Kommission wird von dem nach Artikel 44 der Verordnung (EU) 2018/1999
eingerichteten Ausschuss fir die Energieunion unterstitzt. Dieser Ausschuss ist ein
Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der Verordnung (EU) Nr.
182/2011.

(3) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr.
182/2011.

Artikel 36 Uberwachung, Uberprifung und Berichterstattung durch die Kom-
mission
(1) Die Kommission Uberwacht und tberprift die Anwendung dieser Verordnung und
legt dem Europaischen Parlament und dem Rat bis zum 1. Januar 2028 und danach
alle funf Jahre einen Bericht vor.
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(2) In dem ersten Bericht nach Absatz 1 wird insbesondere Folgendes tberprift:

a) die Wirksamkeit und Effizienz dieser Verordnung fir die Festlegung transpa-
renter und genauer Mess-, Bericht- erstattungs- und Prifvorschriften und fur
die Verringerung der Methanemissionen im Zusammenhang mit der Forde-
rung von Rohdl, Erdgas und Kohle, die in der Union in Verkehr gebracht

werden;

b) wenn machbar das Niveau der durch diese Verordnung erreichten Reduzie-
rung der Methanemissionen im Zusammenhang mit der Férderung von Rohdl,

Erdgas und Kohle, die in der Union in Verkehr gebracht werden;

c) ob zusatzliche oder alternative Malinahmen erforderlich sind, um die Redu-
zierung der Methanemissionen in der Wertschopfungskette von Rohdl, Erdgas
und Kohle, die in der Union in Verkehr gebracht werden, zu férdern und zu
beschleunigen, um das Ziel der Union der Klimaneutralitat bis 2050 und ihre
Verpflichtungen aus dem Ubereinkommen von Paris zu unterstiitzen.

Bei dieser Uberprifung werden die einschlagigen Rechtsvorschriften der Union in
verwandten Bereichen beriicksichtigt. Wenn angezeigt legt die Kommission dem Eu-
ropaischen Parlament und dem Rat zusammen mit diesem Bericht einen Gesetzge-
bungsvorschlag vor, der den einschlagigen Rechtsvorschriften der Union in ver-
wandten Bereichen Rechnung tragt.

(3) Fur die Zwecke dieses Artikels kann die Kommission Informationen von den Mit-
gliedstaaten und zustandigen Behérden anfordern und bericksichtigt die Kommission
insbesondere die Informationen, die von den Mitgliedstaaten in den integrierten nati-
onalen Energie- und Klimaplanen und den Aktualisierungen dieser Plane sowie den
nationalen energie- und klimabezogenen Fortschrittsberichten geman der Verordnung
(EVU) 2018/1999 bereitgestellt werden.

Artikel 37 Anderungsvorschrift

Artikel 38 Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt
der Europdaischen Union in Kratft.
Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.
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Anhang |

Untersuchung zur Leckerkennung und -reparatur gemaf Artikel 14

Teil 1

Zeitabstand der LDAR-Untersuchungen

1. FUr alle oberirdischen und unterirdischen Komponenten, ausgenommen

Verteilungs- und Fernleitungsnetze, werden mindestens in den folgenden

Zeitabstanden LDAR-Untersuchungen durchgefihrt:

Art der LDAR-Untersuchung

Art der Komponente

Zeitabstand

LDAR-Untersuchung Typ 1

Verdichterstation
Untertagespeicherung
LNG-Anlage

Gas-Druckregel- und Messanlage

4 Monate

Armaturenstation

9 Monate

LDAR-Untersuchung Typ 2

Verdichterstation
Untertagespeicherung
LNG-Anlage

Gas-Druckregel- und Messanlage

8 Monate

Armaturenstation

18 Monate

Art der LDAR-Untersuchung

Art des Materials

Zeitabstand

LDAR-Untersuchung Typ 1 Grauguss mit/ohne Bitumenumhullung 3 Monate
Asbest 6 Monate
Duktilguss mit Kugelgraphit
Ungeschdtzter Stahl 9 Monate
Kupfer
Polyethylen 15 Monate
PVC
Geschitzter Stahl

LDAR-Untersuchung Typ 2 Grauguss mit/ohne Bitumenumhiillung 6 Monate
Asbest 12 Monate
Duktilguss mit Kugelgraphit
Ungeschiitzter Stahl 18 Monate

Polyethylen
PVC
Kupfer
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Art der LDAR-Untersuchung

Art des Materials

Zeitabstand

Geschutzter Stahl

30 Monate

Kann die Art des Materials nicht bestimmt werden, so wird der geringste Zeitabstand

fur den jeweiligen Typ der LDAR-Untersuchung gewabhilt.

2. Fur alle Komponenten von Verteilungs- und Fernleitungsnetzen werden

mindestens in den folgenden Zeitabstanden LDAR-Untersuchungen durch-

gefuhrt:

Art der LDAR-Untersuchung

Art der Komponente

Zeitabstand

LDAR-Untersuchung Typ 1 Verdichterstation 4 Monate
(Auslegungsdruck > 16 bar) Gas-Druckregel- und Messanlage

Armaturenstation 9 Monate
LDAR-Untersuchung Typ 2 Verdichterstation 8 Monate
(Auslegungsdruck > 16 bar) Gas-Druckregel- und Messanlage

Armaturenstation 18 Monate
LDAR-Untersuchung Typ 2 Gas-Druckregel- und Messanlage 9 Monate
(Auslegungsdruck <16 bar)

Armaturenstation 21 Monate

Art der LDAR-Untersuchung

Art des Materials

Zeitabstand zwi-

schen Untersuchun-

gen
LDAR-Untersuchung Typ 1 Grauguss mit/ohne Bitumenumhallung 3 Monate
(Auslegungsdruck > 16 bar)
Asbest 6 Monate
Duktilguss mit Kugelgraphit
Ungeschitzter Stahl 12 Monate
Kupfer
Polyethylen 24 Monate
PVC
Geschutzter Stahl
LDAR-Untersuchung Typ 2 Grauguss mit/ohne Bitumenumhullung 6 Monate
(Auslegungsdruck > 16 bar)
Asbest 12 Monate
Duktilguss mit Kugelgraphit
Ungeschitzter Stahl 24 Monate

Kupfer
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Art der LDAR-Untersuchung Art des Materials Zeitabstand zwi-
schen Untersuchun-
gen
Polyethylen 36 Monate
PVC
Geschutzter Stahl
LDAR-Untersuchung Typ 2 Grauguss mit/ohne Bitumenumbhiillung 6 Monate
(Auslegungsdruck <16 bar)
Asbest 12 Monate
Duktilguss mit Kugelgraphit
Ungeschitzter Stahl 24 Monate
Kupfer
Polyethylen 36 Monate
PVC
Geschutzter Stahl

Kann die Art des Materials nicht bestimmt werden, so wird der geringste Zeitabstand
fur den jeweiligen Typ der LDAR-Untersuchung gewabhit.

LDAR-Untersuchungen kénnen nach einem zweistufigen Ansatz durchgefihrt werden:
zunéchst aus der Ferne und, nur wenn ein Leck erkannt wird, Uber eine zweite Er-
kennung so nah wie mdglich an der Quelle.

Bei unterirdischen Rohrleitungen und Unterwasser-Rohrleitungen aus geschiitztem
Stahl mit einem Druck von mehr als 16 bar fihren die Betreiber auch eine risikoba-
sierte praventive Bewertung der Betriebssicherheit von Rohrleitungen (Pipeline Integ-
rity Management) durch, um Leckagen im Einklang mit den einschlagigen européi-
schen Standards oder den nationalen Rechtsvorschriften zur Bewertung des Integri-
tatsmanagements von Rohrleitungen zu verhindern. Die praventive Bewertung der
Betriebssicherheit von Rohrleitungen umfasst die kontinuierliche Uberwachung des
Durchflusses, der Zusammensetzung der Fluide, des Drucks und der Temperatur des
in dem System transportierten Gases, damit sichergestellt ist, dass diese Parameter
den geltenden Spezifikationen fur die Betriebssicherheit von Rohrleitungen entspre-
chen, und damit die Quelle potenzieller Methanemissionen ermittelt werden kann und
die Emissionen geschatzt werden kénnen. Unter Beriicksichtigung der Ergebnisse
dieser praventiven Bewertung der Betriebssicherheit von Rohrleitungen kann die zu-
standige Behdorde fur LDAR-Untersuchungen von Typ 1 einen Zeitabstand von bis zu

36 Monaten und fur LDAR-Untersuchungen von Typ 2 einen Zeitabstand von bis zu 48
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Monaten genehmigen.

3.  Fur alle Offshore-Komponenten werden in den folgenden Mindestabstanden

LDAR-Untersuchungen durchgefihrt:

Art der LDAR-Untersuchung Art der Komponente Zeitabstand
LDAR-Untersuchung Typ 1 Uberwasser-Offshore-Komponenten 12 Monate
Unterwasser-Offshore-Komponenten 24 Monate

Offshore-Komponenten unter dem Meeres- |36 Monate

grund
LDAR-Untersuchung Typ 2 Uberwasser-Offshore-Komponenten 24 Monate
4. Fir alle anderen Komponenten werden alle sechs Monate
LDAR-Untersuchungen von Typ 1 und alle zwolf Monate

LDAR-Untersuchungen von Typ 2 durchgefihrt.

Teil 2

Informationsanforderungen an Geréte, die bei LDAR-Untersuchungen zur Lecksuche

und Reparatur eingesetzt werden

Im Rahmen des LDAR-Programms gemal Artikel 14 Absatz 1 missen die Betreiber

folgende Angaben machen:

1. Gerateinformationen des Herstellers;

2. Angaben zu den Leckerkennungskapazitaten, der Zuverlassigkeit und den

Einschréankungen der Gerate, einschlief3lich, aber nicht beschrankt auf die

Fahigkeit, bestimmte Leckagen oder Orte zu erkennen, Grenzen der Le-

ckerkennungskapazitat und etwaige Nutzungsbeschrankungen, sowie unter-

stiitzende Daten;

3. eine Beschreibung, wo, wann und wie das Gerat verwendet wird.

Anhang Il

Leckerkennung: Reparatur- und Uberwachungszeitplane geman Artikel 14

Reparaturzeitplan

Der Reparaturzeitplan muss mindestens die folgenden Angaben enthalten:

1. Verzeichnis und Kennung aller tberpriiften Komponenten;

2. Ergebnisse der Uberpriifung, d. h. ggf. festgestellte Methanverluste und deren

Umfang;
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fur Komponenten, bei denen bei einer LDAR-Untersuchung Emissionen
festgestellt wurden, die mindestens die in Artikel 14 Absatz 8 festgelegten
Schwellenwerte erreichen: eine Angabe, ob im Rahmen der
LDAR-Untersuchung eine Reparatur oder ein Austausch durchgefuhrt wurde
bzw. aus welchen Grunden dies ggf. nicht geschehen ist, unter Beriicksich-
tigung der Aspekte gemal Artikel 14 Absatz 9, die den Aufschub der Repa-
ratur oder des Austauschs rechtfertigen kdnnen, sowie Reparaturplan mit

Angabe des Datums der Reparatur oder des Austauschs;

fur Komponenten, bei denen bei einer friheren LDAR-Untersuchung Emis-
sionen unterhalb der in Artikel 14 Absatz 8 festgelegten Schwellenwerte
festgestellt wurden, im Zuge der anschlieRenden Uberwachung auf Veran-
derungen des Umfangs der Methanverluste jedoch Emissionen festgestellt
wurden, die mindestens diese Schwellenwerte erreichen: Angabe, ob unver-
zuglich eine Reparatur oder ein Austausch durchgefihrt wurde bzw. aus
welchen Grinden dies ggf. nicht geschehen ist, unter Berilicksichtigung der
Aspekte gemal Artikel 14 Absatz 9, die den Aufschub der Reparatur oder des
Austauschs rechtfertigen kdnnen, sowie Reparaturplan mit Angabe des Da-
tums der Reparatur oder des Austauschs.

Im Anschluss an diesen Reparaturzeitplan ist ein Zeitplan fiir die Uberwachung nach

der Reparatur auszufertigen, in dem angegeben ist, wann die Reparaturen oder

Austausche tatsachlich durchgefiihrt wurden.

Uberwachungszeitplan

Der Uberwachungszeitplan muss mindestens die folgenden Angaben enthalten:

1.
2.

Verzeichnis und Kennung aller Gberpriften Komponenten,;

Ergebnisse der Uberprifung, d. h. ggf. festgestellte Methanverluste und deren

Umfang;

fur Komponenten, bei denen bei einer friheren LDAR-Untersuchung Emis-
sionen festgestellt wurden, die mindestens die in Artikel 14 Absatz 8 festge-
legten Schwellenwerte erreichen: Informationen Uber die durchgefihrten
Reparaturen oder Austausche und Ergebnisse der Uberwachung nach der
Reparatur zur Kontrolle der erfolgreichen Durchfiihrung der Reparatur oder

des Austauschs;

© Dr. Manfred Rack, Lurgiallee 12, 60439 Frankfurt am Main



Verordnung (EU) 2024/1787 - Stand: 13.06.2024 95

fur Komponenten, bei denen bei einer friheren LDAR-Untersuchung Emis-
sionen unterhalb der in Artikel 14 Absatz 8 festgelegten Schwellenwerte
festgestellt wurden: Ergebnisse der anschlieRenden Uberwachung auf Ver-
anderungen des Umfangs der Methanverluste und darauf basierende Emp-

fehlungen.

Anhang Il

Berichterstattung tGber Ausblas- und Abfackelvorgange geman Artikel 16

Die Betreiber mussen den zustandigen Behdrden mindestens die folgenden Angaben

zu Ausblas- und Abfackelvorgéangen tbermitteln:

1.

2
3.
4

o

10.

11.

Name des Betreibers;
Lage, Bezeichnung und Art der Betriebseinheit;
betroffene Ausristung;

Zeitpunkt(e) (Datum und Uhrzeit), zu dem/denen der Vorgang festgestellt oder

begonnen und beendet wurde;
Quantifizierung der Menge des abgelassenen oder abgefackelten Methans;

konzeptionsbedingter Zerstdrungs- und Abscheidegrad und Art der Gasfackel

oder sonstigen Verbrennungsvorrichtung;
Ursache und Art des Vorgangs;

Maflinahmen, die zur Begrenzung der Dauer oder des Umfangs des Vorgangs

ergriffen wurden;

Korrekturmafl3nahmen, die ergriffen wurden, um die Ursache dieser Vorgange

zu beseitigen und eine Wiederholung zu verhindern;

Ergebnisse der gemald Artikel 17 durchgeftihrten alle zwei Wochen stattfin-
denden Inspektionen der Gasfackeln oder sonstigen Verbrennungsvorrich-
tungen bzw. der Ferniiberwachungssysteme oder automatisierten Uberwa-
chungssysteme, insbesondere wenn eine UnregelmaRigkeit festgestellt wur-
de;

gegebenenfalls Entscheidung tber den Austausch der Ausblasvorrichtung
und Zeitplan fur den Austausch.
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Anhang IV

Inspektion der Gasfackeln und sonstigen Verbrennungsvorrichtungen

Die Inspektionen der Gasfackeln oder sonstigen Verbrennungsvorrichtungen bein-
halten eine umfassende akustische, visuelle und olfaktorische Uberprufung, ein-
schlie3lich &ulRerer visueller Begutachtung der Gasfackeln oder sonstigen Verbren-
nungsvorrichtungen, Hoérkontrolle auf Druck- und Flussigkeitslecks und Geruchskon-
trolle auf ungewohnliche und starke Geriche.

Die folgenden Feststellungen werden in den Bericht aufgenommen:

1. bei brennenden Gasfackeln oder sonstigen Verbrennungsvorrichtungen: ob

die Verbrennung als ordnungsgemal angesehen wird oder nicht;

2. beinicht brennenden Gasfackeln oder sonstigen Verbrennungsvorrichtungen:
ob aus der nicht brennenden Gasfackel Gas austritt oder nicht; ist die Gas-
fackel oder sonstige Verbrennungsvorrichtung mit einem Ferniberwa-
chungssystem oder einem automatisierten Uberwachungssystem ausgestat-
tet, so werden die Methanemissionen, wenn Gas austritt, anhand der Durch-
flussmenge und des unverbrannten Methans berechnet.

Fur die Zwecke von Nummer 1 gilt eine Verbrennung als nicht ordnungsgemalf3, wenn
sie im Laufe von zwei aufeinanderfolgenden Stunden fir mehr als funf Minuten
sichtbare Emissionen aufweist oder, im Fall einer Gasfackel oder sonstigen Ver-
brennungsvorrichtung, die mit einem Ferniiberwachungssystem oder einem automa-
tisierten Uberwachungssystem ausgestattet ist, wenn sie im Laufe von zwei aufei-
nanderfolgenden Stunden auf der Grundlage einer Echtzeit-Aufzeichnung fir mehr als

funf Minuten sichtbare Emissionen aufweist.

Anhang V

Bestandsverzeichnisse und Emissionsminderungsplane fur inaktive Bohrlécher, vo-
ribergehend verfillte Bohrlécher und dauerhatft verfiillte und aufgegebene Bohrlocher

gemal Artikel 18

Teil 1

1. Bestandsverzeichnisse von inaktiven Bohrlochern, voriibergehend verfillten
Bohrléchern und dauerhaft verfillten und aufgegebenen Bohrléchern missen

mindestens die folgenden Angaben enthalten:
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b)

d)

Name und Anschrift des Betreibers, Eigentiimers bzw. Lizenznehmers;

Bezeichnung, Art und Lage des Bohrlochs oder Bohrungsstandorts,
wobei anzugeben ist, ob es sich um ein inaktives Bohrloch, ein vo-
ribergehend verfilltes Bohrloch oder ein dauerhaft verfilltes und auf-

gegebenes Bohrloch handelt;

wenn moglich eine Karte, auf der die Grenzen des Bohrlochs oder des
Bohrungsstandorts eingezeichnet sind;

Ergebnisse der durchgefiihrten Quantifizierung von Methanemissionen
in der Luft und im Wasser.

Bestandsverzeichnisse von inaktiven Bohrléchern, vortibergehend verfillten

Bohrléchern und dauerhaft verfillten und aufgegebenen Bohrléchern kénnen

die folgenden Angaben enthalten:

a)
b)

c)
d)

e)

f)

g)

h)

)

Daten des Bohrbeginns und des letzten Betriebs;
Ausrichtung (vertikal, horizontal und schrag);
Gesamttiefe des Bohrlochs;

ob wahrend des Bohrprozesses nennenswerte Ereignisse eingetreten

sind, beispielsweise ,Kicks®;

ob das Bohrloch mit einem Gas in Kontakt gekommen ist, das Schwe-
felverbindungen in erheblichen Mengen (Sauergas) oder in Spuren
(SuRgas) enthalt;

seismische Daten fir das Bohrloch in den oberen 1 000 m seines Ver-

laufs im Umkreis von 1 000 m;

den aktuellen Bericht Uber die Bewertung der Betriebssicherheit des
Bohrlochs;

ob es sich bei der Bohrung um eine Explorations- oder Forderbohrung
handelt;

ob das Bohrloch mit oberflachennahen Gastaschen, oberflachennahen

Gaszonen oder Spulungsverlustzonen in Kontakt gekommen ist;

ob das Bohrloch onshore (Angabe ob stadtisch, landlich oder anderwei-
tig) oder offshore (Angabe der Wassertiefe) liegt;
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k) im Falle von Offshore-Bohrléchern: Informationen tber alle Bedingungen
am Meeresboden, die eine Methanmigration durch die Wassersaule

beglnstigen kdnnten;

)] Informationen Uber den Lebenszykluszustand des Bohrlochs (aktiv, in-
aktiv, verfullt, an der Oberflache stillgelegt usw.);

m) ob der Bohrlochverschluss in Verbindung mit einem stillgelegten Bohr-
loch bellftet wird.

In Bezug auf dauerhaft verfullte und aufgegebene Bohrlécher missen die
Bestandsverzeichnisse auch Folgendes umfassen:

gegebenenfalls die letzten bekannten Messungen oder Quantifizierungen von

Methanemissionen in Luft und Wasser;

Informationen, aus denen hervorgeht, dass die jeweils zustédndige Behorde
bescheinigt hat, dass das betreffende Bohrloch bzw. der betreffende Boh-

rungsstandort die Kriterien geman Artikel 2 Nummer 40 erfillt;

Unterlagen, die fir den Nachweis geeignet sind, dass es keine Methanemis-
sionen aus dem Bohrloch oder dem Bohrungsort gibt, einschlie3lich einer auf
den Emissionsfaktor oder auf Probenahmen gestitzten Quantifizierung oder
eines zuverlassigen Nachweises der dauerhaften unterirdischen Isolierung
gemal der Norm ISO 16530-1:2017:

i)  for alle am oder nach dem 3. August 1994 dauerhaft verfillten und

aufgegebenen Bohrlocher;

i)  wenn verfugbar, fir alle vor dem 3. August 1994 dauerhaft verfill-
ten und aufgegebenen Bohrlocher.

Emissionsminderungsplane fur inaktive Bohrlocher und vortibergehend verfllte

Bohrlécher missen mindestens die folgenden Angaben enthalten:

1.

Zeitplan fur die Behandlung jedes inaktiven Bohrlochs und voriibergehend
verfillten Bohrlochs, einschlief3lich der durchzufiihrenden Mal3nahmen;

Name und Anschrift des Betreibers, Eigentimers bzw. Lizenznehmers des

inaktiven Bohrlochs oder vortbergehend verfiillten Bohrlochs;
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3. voraussichtliches Enddatum der Sanierungs-, Rickbau- oder Verfullungs-

maf3nahmen bei inaktiven und voribergehend verflllten Bohrléchern.
Anhang VI
Berichterstattung Uber aktive Kohlebergwerke gemal Artikel 20

Teil 1

Die Berichte Uber aktive untertagige Kohlebergwerke missen mindestens die fol-

genden Angaben enthalten:
Name und Anschrift des Bergwerksbetreibers;
Standort des Kohlebergwerks;

Foérdermenge in Tonnen fur jede im Kohlebergwerk geférderte Kohlenart;

A W poE

fur alle genutzten Wetterschachten des Kohlebergwerks:

a) Bezeichnung (falls zutreffend);

b)  Nutzungszeitraum, falls verschieden vom Berichtszeitraum;
c) Koordinaten;

d) Zweck (Zuluft, Abluft);

e) technische Spezifikationen der zur Messung und Quantifizierung von
Methanemissionen verwendeten Messvorrichtungen und vom Hersteller

angegebene optimale Betriebsbedingungen,;

f)  Zeitanteil, in dem Vorrichtungen fir kontinuierliche Messungen in Betrieb

waren;
g) Verweis auf die geltenden Standards oder technischen Vorschriften fir:
— Probenahmestelle der Methanmessvorrichtungen;
— Messung der Durchflussmengen;
— Messung der Methankonzentrationen;

h)  Methanemissionen (in Tonnen), die von Vorrichtungen fir kontinuierliche

Messungen aufgezeichnet wurden,;

)] Methanemissionen (in Tonnen/Stunde), die bei monatlichen Probe-

nahmen aufgezeichnet wurden, einschlief3lich Angaben zu:

— Datum der Probenahme;
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—  Probenahmeverfahren;

— Messwerte der Witterungsverhaltnisse (Druck, Temperatur,
Feuchtigkeit), die in einem geeigneten Abstand ermittelt wurden,
um die Bedingungen widerzuspiegeln, unter denen Vorrichtungen

fur kontinuierliche Messungen arbeiten;

J)  wenn durch eine Verbindung des Kohlebergwerks mit einem anderen
Kohlebergwerk Luft zwischen den Kohlebergwerken stromen kann,
Name des anderen Kohlebergwerks;

Emissionsfaktoren nachbergbaulicher Tatigkeiten und Beschreibung der zu

ihrer Ermittlung verwendeten Methode;

Emissionen nachbergbaulicher Tatigkeiten (in Tonnen).

Die Berichte Uber aktive Ubertagige Kohlebergwerke missen mindestens die folgen-

den Angaben enthalten:

1.

2
3.
4

Teil 3

Name und Anschrift des Bergwerksbetreibers;
Standort des Kohlebergwerks;
Foérdermenge in Tonnen fur jede im Kohlebergwerk geférderte Kohlenart;

eine Karte aller vom Kohlebergwerk genutzten Lagerstatten, auf der die
Grenzen dieser Lagerstatten eingezeichnet sind;

fur jede Kohlelagerstatte:
a) Bezeichnung (falls zutreffend);
b)  Nutzungszeitraum, falls verschieden vom Berichtszeitraum;

c) Beschreibung der Versuchsmethode, die zur Ermittlung der durch die
Bergbauaktivitaten verursachten Methanemissionen verwendet wird,
einschliel3lich der Methodik zur Berlicksichtigung der Methanemissionen

aus umgebenden Schichten;

Emissionsfaktoren nachbergbaulicher Tatigkeiten und Beschreibung der zu

ihrer Ermittlung verwendeten Methode;

Emissionen nachbergbaulicher Tatigkeiten.
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Die Berichte Uber Absaugstationen missen mindestens die folgenden Angaben ent-

halten:
1. Name und Anschrift des Bergwerksbetreibers;

2. Menge in Tonnen des vom Gasabsaugsystem des Bergwerks oder der

Bergwerke transportierten Methans pro Bergwerk;
3. abgelassene Methanmenge in Tonnen,;
4. abgefackelte Methanmenge in Tonnen;

5. konzeptionsbedingter Zerstérungs- und Abscheidegrad der Gasfackel oder
sonstigen Verbrennungsvorrichtung Effizienz der Zerstérung und Abschei-

dung der Gasfackel oder sonstigen Verbrennungsvorrichtung;

6. Verwertung des aufgefangenen Methans.
Anhang VIl

Berichterstattung Uber Ausblas- und Abfackelvorgdnge bei Absaugstationen
gemal Artikel 23

Die Betreiber der Absaugstation missen den zustandigen Behdrden mindestens die

folgenden Angaben zu Ausblas- und Abfackelvorgangen tbermitteln:
1. Name und Anschrift des Betreibers der Absaugestation;
2 Zeitpunkt, zu dem der Vorgang erkannt wurde;
3. Ursache des Vorgangs;
4

gegebenenfalls Begriindung fir die Wahl des Ausblasens anstelle des Abfa-

ckelns;

5.  Menge in Tonnen des abgelassenen oder abgefackelten Methans, oder ein

Schatzwert, wenn eine genaue Quantifizierung nicht moglich ist.
Anhang VIl

Bestandsverzeichnisse, Berichte und Emissionsminderungsplane fur stillge-
legte untertagige Kohlebergwerke und aufgegebene untertagige Kohleberg-
werke gemal den Artikeln 24, 25 und 26

Teil 1
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1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.

2.1

2.2.

2.3.

Fur jeden Standort muss das Bestandsverzeichnis der stillgelegten unterta-
gigen Kohlebergwerke und aufgegebenen untertdgigen Kohlebergwerke

gemal den Artikeln 24 und 25 mindestens die folgenden Angaben enthalten:
Name und Anschrift des Betreibers, Eigentiimers bzw. Lizenznehmers;
Standort;

Karte, auf der die Grenzen des Kohlebergwerks eingezeichnet sind,;

Plane der Gebaude des Kohlebergwerks mit Angabe ihres Zustands;

Ergebnisse der direkten Methanmessung an der Quelle oder Quantifizierung

an den folgenden punktuellen Emissionsquellen:

a) allen beim Betrieb des Kohlebergwerks genutzten Schachten, ein-

schlie3lich der folgenden Angaben:
)] Schachtkoordinaten;
i)  Name/Bezeichnung des Schachts (falls zutreffend);
iii)  Versiegelungszustand und -methode, falls bekannt;
b) ungenutzten Entliftungsrohren;
c) ungenutzten Gasabsaugbohrungen;
d) sonstigen aufgezeichneten potenziellen punktuellen Emissionsquellen.

Die unter Nummer 1.5 genannten Messungen mussen nach den folgenden

Grundsatzen vorgenommen werden:

Die Messungen werden nach den geeigneten wissenschaftlichen Standards
und bei Atmosphéarendruck vorgenommen, damit potenzielle Methanleckagen

erkannt werden kénnen.

Die Messungen werden mit Vorrichtungen vorgenommen, die eine Genauig-

keit von mindestens 0,5 Tonnen pro Jahr bieten.

Den Messergebnissen werden die folgenden Angaben beigefiigt:
a) Datum der Messung;

b) Atmosphéarendruck;

c) technische Eigenschaften der verwendeten Messvorrichtungen.
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2.4.

Teil 2

Wetterschachten, die in der Vergangenheit fir zwei oder mehr Kohleberg-
werke genutzt wurden, werden einem Kohlebergwerk zugeordnet, um eine

Doppelzahlung zu vermeiden.

Der Bericht gemaf3 Artikel 25 Absatz 6 muss die folgenden Angaben enthalten:

1.
2.

Teil 3

1.1.
1.2.

1.3.
1.4.

Name und Anschrift des Betreibers, Eigentimers bzw. Lizenznehmers;
Standort;

Methanemissionen aus allen in Teil 1 genannten punktuellen Emissionsquel-

len, einschlief3lich
a) Artder punktuellen Emissionsquelle;

b) technische Eigenschaften der zur Schéatzung der Methanemissionen
verwendeten Messvorrichtungen und angewandten Methode, ein-
schlieBlich Empfindlichkeit;

c) Zeitanteil, in dem die Messvorrichtungen in Betrieb waren;

d) Methankonzentration, die von den Messvorrichtungen aufgezeichnet

wurde;

e) Schatzwerte der Methanemissionen der punktuellen Emissionsquelle.

Der Emissionsminderungsplan gemali Artikel 26 Absatz 1 muss mindestens
die folgenden Angaben enthalten:

eine Liste aller in Teil 1 genannten punktuellen Emissionsquellen;

technische Durchfihrbarkeit der Minderung der Methanemissionen auf

Standortebene auf der Grundlage punktueller Emissionsquellen;
Zeitleiste der Minderung der Methanemissionen an jedem Standort;

Bewertung der Effizienz von Projekten zur Sammlung von Methan aus einem

aufgegebenen Kohlebergwerk, sofern durchgefihrt.

Der Minderungsplan kann einen Uberblick tber die zur Verringerung der
Methanemissionen verwendeten Minderungsverfahren enthalten, wie etwa
Entwicklung von Geothermie- und Warmespeicherprojekten in gefluteten

Kohlebergwerken, Wasserkraftanwendungen in nicht gefluteten Kohleberg-
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werken, Abfangen von Methan durch Entgasung, Verwendung sicherheitsre-
levanter Entgasungsvorrichtungen, Nutzung von Grubengas als Energie-
ressource oder Aufstauung von Grubenwasser sowie andere mdgliche Ver-

wendungen.

Anhang IX

Von den Importeuren vorzulegende Informationen geman Artikel 27 Absatz 1, Artikel
28 Abséatze 1, 2 und 3 und Artikel 29 Absatz 1
Die Importeure missen die folgenden Informationen bereitstellen:

1.

Name und Anschrift des Exporteurs und, falls verschieden vom Exporteur,
Name und Anschrift des Erzeugers;

exportierende DrittlAnder und Regionen der NUTS-1-Ebene nach der Syste-
matik der Gebietseinheiten fir die Statistik der Union, in denen die Produkte
erzeugt wurden, und Lander und Regionen der NUTS-1-Ebene, durch die die
Produkte beftrdert wurden, bevor sie in der Union in Verkehr gebracht wur-

den;

im Falle von Rohdl und Erdgas die Angabe, ob der Erzeuger bzw. der Ex-
porteur Messungen und Quantifizierungen auf Quellen- und Standortebene
durchfiihrt, ob diese Daten einer Prifung durch unabhéngige Dritte unterlie-
gen, ob seine Methanemissionen entweder unabhéngig oder im Rahmen von
Verpflichtungen zur Meldung nationaler Treibhausgasverzeichnisse im Ein-
klang mit den UNFCCC-Anforderungen gemeldet werden, und ob sie den
UNFCCC-Berichterstattungsanforderungen oder den Standards der OGMP
2.0 entsprechen; eine Kopie des letzten Berichts Uber Methanemissionen,
einschlie3lich — sofern verfigbar — der Angaben gemal Artikel 12 Absatz 4,
sofern sie in diesem Bericht enthalten sind; und fur jede Art von Metha-
nemission die Quantifizierungsmethode, die in dem Bericht verwendet wird
(beispielsweise die Ebene nach dem System der UNFCCC oder der OGMP
2.0);

im Falle von Rohdl und Erdgas die Angabe, ob der Erzeuger bzw. der Ex-
porteur regulatorische oder freiwillige Mallnahmen zur Eindammung seiner
Methanemissionen anwendet, darunter Malnahmen wie
LDAR-Untersuchungen oder MalRnahmen zur Kontrolle und Beschrénkung
von Ausblas- und Abfackelvorgangen, einschlief3lich einer Beschreibung
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dieser Malnahmen, zusammen mit einschlagigen Berichten Uber
LDAR-Untersuchungen und Ausblas- und Abfackelvorgange fir das letzte

verfugbare Kalenderjahr, wenn verfligbar;

im Falle von Kohle die Angabe, ob der Erzeuger bzw. der Exporteur Mes-
sungen und Quantifizierungen von Methanemissionen auf Quellenebene
durchfiihrt, ob diese Methanemissionen gemafl Anhang VI berechnet und
guantifiziert werden, ob diese Daten einer Prifung durch unabhéangige Dritte
unterliegen, ob seine Methanemissionen entweder unabhangig oder im
Rahmen von Verpflichtungen zur Meldung nationaler Treibhausgasverzeich-
nisse im Einklang mit den UNFCCC-Anforderungen gemeldet werden, und ob
sie den UNFCCC-Berichterstattungsanforderungen oder einem européaischen
oder anderen internationalen Standard fir die Uberwachung, Meldung und
Prifung von Methanemissionen entsprechen; eine Kopie des letzten Berichts
Uber Methanemissionen, einschlie3lich — sofern verfligbar — der Angaben
gemal Artikel 20 Absatz 6; und fur jede Art von Methanemission die Quanti-
fizierungsmethode, die in dem Bericht verwendet wird (beispielsweise die
Ebene nach dem System der UNFCCC);

im Falle von Kohle die Angabe, ob der Erzeuger oder der Exporteur regulato-
rische oder freiwillige Mallnahmen anwendet, um seine Methanemissionen
einzuddmmen, einschliel3lich Mal3hahmen zur Kontrolle und Beschrankung
von Ausblas- und Abfackelvorgangen; und, wenn verflgbar, die Mengen des
abgelassenen und abgefackelten Methans, die fur jedes Kohlebergwerk
mindestens im vergangenen Kalenderjahr berechnet wurden, und die beste-
henden Emissionsminderungsplane fur jedes Kohlebergwerk, zusammen mit
einer Beschreibung dieser Mal3nahmen, einschliel3lich — sofern verfigbar —
Berichten Uber Ausblas- und Abfackelvorgange flr das letzte verfiigbare Ka-

lenderjahr;

ggf. Name der Stelle, die die unabhangige Priifung der Berichte durch Dritte im
Sinne der Nummern 3 und 5 durchgeflhrt hat;

Informationen gemalf Artikel 28 Absatz 1 bzw. 2, aus denen hervorgeht, dass
das Rohdl, das Erdgas oder die Kohle MaRnahmen zur Uberwachung, Mel-
dung und Prifung auf Erzeugerebene unterliegt, die gleichwertig mit den in
dieser Verordnung festgelegten Mal3nahmen fir am oder nach dem 4. August
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10.

2024 geschlossene oder verlangerte Vertrage sind, und Informationen tber
die Anstrengungen, die unternommen wurden, um sicherzustellen, dass
Rohdl, Erdgas oder Kohle, das bzw. die im Rahmen von vor dem 4. August
2024 geschlossenen Vertragen geliefert wird, MaBnahmen der Uberwachung,
Meldung und Prufung auf Erzeugerebene unterliegt, die gleichwertig mit den in

dieser Verordnung festgelegten Malinahmen sind;

Angabe, ob die in Artikel 28 Absatz 3 genannten Musterklauseln in den Lie-

fervertragen verwendet werden, mit Angabe der betreffenden Musterklauseln;

Informationen gemaf Artikel 29 Absatz 1 zur Methanintensitat der Forderung
von Rohdl, Erdgas und Kohle, das bzw. die in der Union in Verkehr gebracht

wird, gemal} den jeweiligen Liefervertragen.
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